Sitzung des Gemeinderates vom 15. April 2021

Anwesend: FRANZEN Daniel, Blrrgermeister-Vorsitzender;

SERVATY Charles (ab Punkt 2), NOEL Stéphan, LIMBURG-COLLAS Martha,
SARLETTE Nadia, Schoffen;

HEINDRICHS Elmar, HEINEN Ludwig, HECK Jos¢, HEINEN-SCHOMMER
Inge, VELZ Jean-Luc, PAUELS Hermann Josef, DOLLENDORF Manuel,
TOLLER-SCHOFFERS Elisabeth, KERSTGES Michelle, RAUW-HERBRAND
Karla, REUTER-GEHLEN Ursula, RITTER-ARGEMBEAUX Marliese,
Ratsmitglieder;

KRINGS Verena, Generaldirektorin-Sekretarin.

Fehlten entschuldigt: SERVATY Charles (Punkt 1), Schoffe;

REUTER-GEHLEN Ursula (Punkt 11), Ratsmitglied.

TAGESORDNUNG

1. Genehmigung des Protokolls der offentlichen Sitzung des Gemeinderates vom
04.03.2021

2. Genehmigung der allgemeinen verwaltungspolizeilichen Verordnung der
Gemeinden AMEL, BULLINGEN, BURG-REULAND, BUTGENBACH und
ST.VITH

3. Kenntnisnahme des Tatigkeitsberichts der Lokalen Energiekommission fir das Jahr
2020

4. Ergédnzung des Sozialhilferates. Bezeichnung eines neuen Mitgliedes mit
Ersatzvertreter

5. StralBenunterhaltsarbeiten fur das laufende Jahr. Wahl des Vergabeverfahrens und
Festlegen der Bedingungen des Arbeitsauftrags

6. Kontrolle und Unterhalt der Feuerloscher in den offentlichen Geb&uden der
Gemeinde fir die Jahre 2022 bis 2025. Wahl des Vergabeverfahrens und
Genehmigung der Bedingungen eines Dienstleistungsauftrages

7. Anschluss der Bohrungen P5 und P6 an die bestehende Rohwasserleitung
»Regenberg / Schlangenvenn®. Wahl des Vergabeverfahrens und Festlegen der
Bedingungen eines Arbeitsauftrags

8. Dienstleistungsauftrag zur Gestaltung des Kirchplatzes in Weywertz. Genehmigung
der Endabrechnung des Projektautors

9. Gewahrung einer 3. Pramie zur Abfederung der wirtschaftlichen und sozialen Folgen
der Coronavirus-(COVID-19)-Gesundheitskrise in der Tourismus-branche

10. Genehmigung des Nachtrags zum Leistungsauftrag tber die Offene Jugendarbeit in
der Gemeinde Bitgenbach im Zeitraum 2016-2022

1° Genehmigung des Protokolls der 6ffentlichen Sitzung des Gemeinderates vom
04.03.2021
Das Protokoll der Offentlichen Sitzung vom 04.03.2021 wird einstimmig
angenommen.

Schoffe Charles SERVATY betritt den Sitzungssaal um 20.05 Uhr.

2° Genehmigung der allgemeinen verwaltungspolizeilichen Verordnung der
Gemeinden AMEL, BULLINGEN, BURG-REULAND, BUTGENBACH und
ST.VITH
Der Gemeinderat,
Aufgrund des Neuen Gemeindegesetzes, insbesondere der Artikel 119,
119bis und 135;
Aufgrund des Gemeindedekretes vom 23.04.2018, insbesondere der Artikel
6, 35 und 36;
Aufgrund seines Beschlusses vom 09.08.2007, womit der Gemeinderat die
allgemeine verwaltungspolizeiliche Verordnung fir das Gebiet der Gemeinde




Butgenbach verabschiedete, abgedndert durch Beschlisse des Gemeinderates vom
21.02.2008, 18.11.2013, 22.12.2014 und vom 28.01.2016;

Aufgrund des hier vorliegenden Vorschlages einer Uberarbeiteten
allgemeinen verwaltungspolizeilichen Verordnung der Gemeinden Amel, Bullingen,
Burg Reuland, Butgenbach und St. Vith, zur Kenntnis genommen durch den Polizeirat
der Polizeizone ,,Eifel” in seiner Sitzung vom 22.02.2021;

In Anbetracht, dass es sich empfiehlt in den flinf Gemeinden der Polizeizone
»Eifel die gleichen Strafmafnahmen fiir kleinere Vergehen im Rahmen der 6ffentlichen
Ordnung, der Sauberkeit und der Sicherheit anzuwenden;

In Anbetracht, dass die Neufassung der allgemeinen
verwaltungspolizeilichen Verordnung integral ibernommen werden sollte:
VERORDNET einstimmig:

Artikel 1: Die nachfolgende "Allgemeine verwaltungspolizeiliche Verordnung der
Gemeinden Amel, Bullingen, Burg Reuland, Butgenbach und St. Vith" wird hiermit
genehmigt:

"TITEL 1: ALLGEMEINE BEGRIFFSBESTIMMUNGEN

Artikel 1- Allgemeine Begriffsbestimmungen

Art. 1.1 Fur die Anwendung der vorliegenden Verordnung sind die anwendbaren
Begriffsbestimmungen, falls in vorliegendem Titel nicht né&her bestimmt, die
Begriffsbestimmungen, die der Reihe nach durch Verfassungs-, Gesetzes-, Dekrets-
beziehungsweise Verordnungsbestimmungen festgelegt sind, die durch die
Rechtsvorschriften Uber die StraBenverkehrspolizei, die Umweltgenehmigung, das
Forstgesetzbuch, das Feldgesetzbuch, das Gesetzbuch Uber den Tierschutz, das
Umweltgesetzbuch, das Gesetzbuch tiber die rdumliche Entwicklung oder durch jegliche
andere Gesetzes- oder Verordnungsbestimmung zur Regelung einer Angelegenheit, die
mit den in vorliegender Verordnung behandelten Angelegenheiten zusammenhéngt,
festgelegt werden. Jedoch werden nachstehende Begriffe wie folgt definiert:

Art. 1.2.: Offentliche StraRe:

Der Teil des Gemeindegebietes, der zum 6ffentlichen Eigentum gehort, ungeachtet des
Eigentimers oder des Verwalters, und der hauptsachlich fur den Personen- oder
Fahrzeugverkehr bestimmt ist und allen zugénglich ist innerhalb der in den Gesetzen,
Dekreten, Erlassen, Verordnungen und Raumordnungs-, Fluchtlinien- und
Erschlieungsplanen vorgesehenen Grenzen.

Ferner erstreckt sich dieser Teil innerhalb der gleichen Grenzen auf die Anlagen, die fiir
den Transport und die Verteilung von Materialien und Energie sowie fiur die
Verkehrskennzeichnung bestimmt sind.

Die offentliche Strae umfasst insbesondere die Verkehrswege, Seitenstreifen und
Birgersteige, Boschungen und Graben einbegriffen, Privatwege, die der Offentlichkeit
zuganglich sind, die 6ffentlichen Platze, die als Nebenanlagen der VVerkehrswege angelegt
sind und inshbesondere fiir das Parken von Fahrzeugen, fur Parkanlagen, Mérkte, Spazier-
und Gehwege bestimmt sind, sowie die 6ffentlichen Dienstbarkeiten, ganz gleich ob sie
durch Rechtstitel, durch Vereinbarung oder nach Ablauf der dreiRigjéhrigen
Ersitzungsfrist gemal der einschldgigen Rechtsprechung des Kassationshofes und des
Staatsrates entstanden sind.

Art. 1.3.: Anlieger einer offentlichen Stralle:

Jeder Beleger - ob Hauptbeleger oder nicht - von Immobilien, Geb&uden oder
Einrichtungen, die am Rand der 6ffentlichen Stral3e gelegen sind, in der Eigenschaft als
Eigentimer, Miteigentimer, NieBbraucher, Pdchter, Mieter oder Untermieter,
Erbpéchter, Erbbauberechtigter oder in der Eigenschaft als Direktor (einer Einrichtung),
Hausmeister, Tursteher, Wachter, Hausverwalter oder Beauftragter.

Art. 1.4.: Einrichtungen, die von der Offentlichkeit besucht werden oder der
Offentlichkeit zuganglich sind:

Alle Gebiude oder Raumlichkeiten, die von der Offentlichkeit besucht werden, oder alle
der Kundschaft zugénglichen Verkaufsstellen, alle Kultgeb&ude, Wirtshduser, Bierhallen,
Schankstatten, Restaurants, Handelsgalerien, Bars, Tanzlokale, Probierstuben,
Versammlungs-, Hor- und Festséle, Festzelte und alle ahnlichen - auch abbaubaren -
Ortlichkeiten, zu denen die Offentlichkeit entweder unentgeltlich oder gegen Zahlung




oder nach Vorlage einer Mitgliedskarte, die jeder ohne Unterschied erhalten kann, Zutritt
hat oder Zutritt haben wird.

Art. 1.5. Spieleinrichtungen oder Spielclubs:

Feststehende Anlagen, deren Haupttatigkeit im Betreiben elektronischer oder
nichtelektronischer ~ Gerdte besteht, die gebrauchsfertig sind (Videospiele,
Geschicklichkeitsspiele, Spieltische usw.) und der Offentlichkeit zur Verfligung stehen.

Jede andere Einrichtung mit einigen Geraten des im vorhergehenden Absatz erwéhnten
Typs, deren Betreibung nicht mehr als eine reine Nebentatigkeit betrachtet werden kann.
Art. 1.6.: Zuschauerraume:

Einrichtungen fur Theatervorfihrungen, Musikauffiihrungen, Varietévorstellungen,
Fantasie-darbietungen, Film-vorfihrungen und andere Vergnugungen.

Art. 1.7.: Markt:

Die regelmélige Ansammlung von Wandergewerbetreibenden an einem bestimmten
Offentlichen Ort zwecks Verkaufs oder Ankauf von Waren.

Art. 1.8. Trodelmarkt:

Ein Trodelmarkt ist ein Markt, an einem bestimmten 6ffentlichen Ort auf dem gebrauchte
Gegenstiande frei von Erwerbsdruck von Privatleuten sowie auch Neuwaren von
Wandergewerbetreibenden oder ortsanséassigen Geschéaftsleuten angeboten werden.

Art. 1.9 Messe:

Ein groler 6ffentlicher Markt.

Eine zeitlich begrenzte, wiederkehrende Veranstaltung, die es Herstellern oder
Verkaufern einer Ware oder einer Dienstleistung ermdglicht, diese zur Schau zu stellen,
zu erl&utern und zu verkaufen.

Art. 1.10.: Kirmes:

Ein Jahrmarkt unter freiem Himmel an einem bestimmten Ort.

Art. 1.11.: Wrack:

Jedes Verkehrsmittel und jedes fahrbare Landwirtschafts- oder Industriegerédt im Sinne
des Koniglichen Erlasses vom 1. Dezember 1975 zur Einfuhrung der allgemeinen
Strallenverkehrsordnung, das offensichtlich nicht mehr verkehrstiichtig ist und nur noch
Schrottwert hat.

Art. 1.12.: Sicherheitsdienst:

Ein oOffentlicher Dienst, der mit der Sicherheit von Personen und Sachen beauftragt ist,
namlich Polizeikorps, Feuerwehrkorps, Zivilschutz.

Art. 1.13.: Notdienst:

Ein offentlicher oder privater Dienst, der mit der Sicherheit von Personen und Sachen
beauftragt ist, ndmlich Notdienste.

Art. 1.14.: Private Benutzung 6ffentlichen Eigentums:

Die Erlaubnis, die von der Offentlichen Behdrde erteilt wird, die aufgrund einer durch
Gesetz oder Dekret erteilten Erméachtigung oder in ihrer Eigenschaft als Verwalter
verwaltungspolizeiliche Handlungen ausibt, und zwar im Hinblick auf die privative
Benutzung - gegen Entgelt oder ohne Entgelt - eines Teils des StraRen- und Wegenetzes
auf der Grundlage eines prekéren Rechtstitels, der jederzeit widerrufen werden kann und
nur geduldet wird, jedoch keinerlei Verwaltungsrecht schafft.

Man unterscheidet:

die Standplatzgenehmigung, das heillt die private Benutzung der Oberflache des
Offentlichen Eigentums ohne Eindringen in den Boden oder zumindest ohne tiefes oder
langfristiges Eindringen;

die StraRen- und Wegenetznutzungsgenehmigung, das heifst die Genehmigung zur
Teilbenutzung oder standigen Benutzung des oOffentlichen Eigentums mit einer also
wesentlichen Anderung des StraRen- und Wegeuntergrunds und einer Beeintrachtigung
seiner Substanz.

Art. 1.15.: Erbbauberechtigter:

Der Beglnstigte des dinglichen Erbbaurechts, das der Mieter wéahrend der Laufzeit des
Mietvertrags tber die Gebdude, die er auf dem Grundstiick des Vermieters errichtet hat,
ausubt.

TITEL 2: ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Artikel 2- Allgemeine Bestimmungen




Art. 2.1.: Fur alle in vorliegender Verordnung spezifisch  erwahnten
Rechtsvorschrift gelten ebenfalls deren Folge- und Anpassungsbestimmungen.

Art. 2.2.: Die aufgrund der vorliegenden Polizeiverordnung erteilten
Genehmigungen sind widerruflicher Natur.  Sie stellen einen persdnlichen und
unibertragbaren Titel fiir ihren Inhaber dar, flir den die Gemeinde nicht haftbar gemacht
werden kann.

Die Genehmigung kann in Anwendung von Artikel 119bis des neuen Gemeindegesetzes
zu jedem Zeitpunkt durch den Birgermeister und/oder das Gemeindekollegium ihrem
Inhaber entzogen oder aufgehoben werden, wenn die 6ffentliche Sauberkeit, Sicherheit,
Gesundheit und Ruhe gefahrdet ist. Der Entzug der Genehmigung, selbst zeitweilig, gibt
kein Anrecht auf eine Entschadigung.

Art. 2.3.: Ungeachtet der eventuellen Anwendung einer Verwaltungsstrafe muss der
Inhaber einer von der Gemeinde erteilten Genehmigung sich strikt an die Vorschriften
der Genehmigung halten und darauf achten, dass der Gegenstand der Genehmigung
Drittpersonen nicht schadigt sowie die 6ffentliche Sauberkeit, Sicherheit, Gesundheit und
Ruhe nicht beeintréchtigt.

Art. 2.4.: Die Genehmigung kann gegebenenfalls der bestehenden Gesetzgebung
angepasst werden.
Art. 2.5.: Alle Genehmigungen sind geméaR den in den betreffenden Artikeln

festgelegten Bedingungen zu beantragen.

TITEL 3: OFFENTLICHE ORDNUNG, GESUNDHEIT UND SICHERHEIT
Artikel 3 - Private Benutzung und Ausfihrung von Arbeiten auf der 6ffentlichen
Stral3e

Art. 3.1.: Die Verstol3e im Bereich der privaten Benutzung und der Ausfiihrung von
Arbeiten auf der 6ffentlichen StraBe werden Uber das Dekret (iber das kommunale
Verkehrswegenetz vom 06. Februar 2014 bzw. tber das Dekret (ber das regionale
Verkehrswegenetz vom 19. Mérz 2009 verfolgt.

Artikel 4 - Ausfihrung von Arbeiten abseits der oOffentlichen Stral’e und in
landlicher Zone

Art. 4.1.: Unter die Bestimmungen des vorliegenden Kapitels fallen die Arbeiten,
die abseits der ¢ffentlichen Stralle ausgefuhrt werden und durch die die 6ffentliche StralRe
beschmutzt oder der sichere oder ungehinderte Verkehr gestort werden konnte.

Art. 4.2.: Die Landwirte oder Bewirtschafter von landwirtschaftlichen Betrieben
und Flachen achten bei der Bestellung ihrer Felder darauf, dass die Hange/Raine oder
stabilisierten Seitenstreifen entlang der 6ffentlichen Strae nicht beschadigt werden.

Sie durfen die Graben entlang der offentlichen Strale ohne Genehmigung weder
beschédigen noch zuschitten oder pfligen; das Ablaufen der Abwasser muss zu jedem
Zeitpunkt gewéhrleistet sein.

Bewirtschafter von landwirtschaftlichen Betrieben und Flachen achten darauf, dass Geh-
und Feldwege stets frei zuganglich bleiben.

Art. 4.3: Der Bauherr muss den Zustandigen des Baudienstes der Gemeinde
mindestens 48 Stunden vor Beginn der Arbeiten schriftlich benachrichtigen.

Die Arbeiten mussen nach Ausfiihrung der vorgeschriebenen Sicherheitsvorkehrungen
unverziglich beginnen und ohne Unterbrechung fortgefihrt werden, so dass sie
schnellstmdglich beendet sind.

Sofort nach Ende der Benutzung der ¢ffentlichen StraRe oder eines Teils davon muss der
Erlaubnisinhaber den Zustandigen des Baudienstes der Gemeinde davon in Kenntnis
setzen und dafiir sorgen, dass die Ortlichkeiten gemaR den Angaben der im Voraus
erstellten Bestandsaufnahme in ihren urspriinglichen Zustand gebracht werden.

Art. 4.4.: Sicherheitsvorrichtungen:

Art. 4.4.1.:  Es ist verboten, entlang der offentlichen StraRe Arbeiten auszufiihren,
ohne eine vom Gemeindekollegium genehmigte abbaubare Absperrung oder
Sicherheitsvorrichtung mit entsprechender Hinweisbeschilderung und Beleuchtung
angebracht zu haben.

Art. 4.4.2.:  Die Erlaubnis muss mindestens 14 Tage vor Beginn der Baustelle
schriftlich beim Gemeindekollegium beantragt werden; sie wird fir die Dauer der
Arbeiten erteilt, kann jedoch bei langeren und nicht gerechtfertigten Unterbrechungen der
Arbeiten entzogen werden.




Art. 4.4.3..  Vorbehaltlich der vom Gemeindekollegium gewéhrten Abweichung darf
aullerhalb der Absperrung durch die vorgesehene Sicherheitsvorrichtung kein Material
auf 6ffentlicher StraRRe deponiert werden.

Art. 4.4.4..  Esistverboten, aullerhalb der vorgesehenen Absperrung Bauschutt auf die
Offentliche Stral3e, in Kanale fiir die Ableitung von Regenwasser oder Abwaéssern oder in
Wasserldaufe zu werfen oder dort zwischenzulagern.

Art. 45.: Ausschachtung oder Ausgrabungen:

Art. 45.1.:  Die Wande der Ausschachtungen oder Ausgrabungen mussen so gestltzt
werden, dass Erdbewegungen unter der ¢ffentlichen Stral3e verhindert und Unfélle oder
Zwischenfalle vermieden werden.

Art. 45.2.:  Die Auffiillung darf weder verrottende oder gesundheitsschadliche Stoffe
noch Abfélle im Sinne der diesbezlglichen Rechtsvorschriften enthalten.

Art. 4.6.: Arbeiten, durch die auf offentlicher Strale oder auf Nachbareigentum
Staub beziehungsweise Abfélle verbreitet werden konnten, durfen erst nach Aufstellen
undurchlassiger Schutzwande in Angriff genommen werden. Gegebenenfalls missen die
Flachen befeuchtet werden.

Art. 4.7.: Besprengen zur Staubeinddmmung:

Art. 4.7.1.:  Der Unternehmer muss Bauwerke, die abgerissen werden, und den dabei
entstehenden Bauschutt besprengen, um Stauberzeugung maximal einzudammen.

Art. 4.7.2.:  Der Unternehmer muss den Erdaushub, wenn dieser Staub erzeugt,
besprengen.

Art. 4.8.: An Sonntagen und Feiertagen sind Abbrucharbeiten untersagt, auf3er mit
Genehmigung des Biirgermeisters bei erwiesener Dringlichkeit (z.B. nach Brand).
Art. 4.9. Ist die offentliche Stralle infolge der Arbeiten beschmutzt worden oder

wird hierbei Staub erzeugt, muss der Bauherr sie unverziglich in einen einwandfrei
sauberen Zustand zurlickversetzen, ohne hierbei den Schmutz in die Kanalisation zu
spulen. Das gilt auch fiir anliegendes Eigentum.

Art. 4.10. Bei Abbruch eines Geb&udes oder eines Teils davon missen die
Nachbargebaude durch geeignete Verfahren geschiitzt werden.
Art. 4.11.: Stlitzen missen auf breiten Unterlagen stehen; sind diese Unterlagen auf

der 6ffentlichen StralRe angebracht, muss die Last iber eine ausreichende Flache verteilt
werden. Hinweisbeschilderung und Beleuchtung sind entsprechend anzubringen.

Art. 4.12.: Gerlste, Bauzédune und Leitern, die auf der 6ffentlichen Stral3e aufgestutzt
werden, missen so aufgestellt werden, dass Personen und Gitern keinerlei Schaden
zugeflgt wird und Benutzer der 6ffentlichen Stral3e dadurch nicht behindert werden.
Art. 4.13.: Es ist verboten, auf o6ffentlicher StraBe FoOrder- oder Hebegeréte oder
andere Baumaschinen ohne Erlaubnis der zustdndigen Gemeindebehdrde aufzustellen.
Art. 4.14.: Arbeiten an Birgersteigen:

Art. 4.14.1.:  Werden Birgersteige gepflastert oder repariert, ist der Unternehmer fur
die Kennzeichnung, den Unterhalt und den ungehinderten Verkehr verantwortlich.

Art. 4.14.1.:  Nach den im vorhergehenden Absatz erwédhnten Arbeiten mussen die
Anlieger gemal? den Artikeln 17 und 19 vorliegender Verordnung fir die Pflege der
Burgersteige sorgen.

Art. 4.14.1.:  Wenn wéhrend vorlaufiger Reparaturarbeiten irgendeine Gefahr droht,
wird der Bauherr unverziglich informiert; er muss die Gefahr binnen 24 Stunden
abwenden.

Kommt er dieser Aufforderung nicht nach, wird die Gefahr auf Kosten und Risiken des
Ubertreters von Amts wegen durch die Behdrde behoben vorbehaltlich der vorgesehenen
Strafen.

Artikel 5 - Einfriedung von Immobilien

Art. 5.1 Jeder Eigentlimer eines bebauten oder unbebauten unbeweglichen Gutes
muss die Anordnung des Blrgermeisters befolgen, dieses unbewegliche Gut einzufrieden
oder zumindest seine Grenzen anzuzeigen, um die 6ffentliche Gesundheit, Sicherheit oder
Ruhe zu wahren.

Art. 5.2.: Die Einfriedung ist Pflicht, wenn Sturz- oder Verletzungsgefahr besteht
oder wenn das Nichtvorhandensein einer Einfriedung zu einer Verwechslung mit dem
oOffentlichen Eigentum flihren und die Benutzer irrefihren kann.



Art. 5.3. In geschlossenen Ortschaften darf die Einfriedung weder aus gefahrlichen
Unebenheiten noch aus Stacheldraht oder Stumpfteilen bestehen, es sei denn, sie ist als
Auslaufgrenze flr das Vieh gedacht.

Art. 5.4.: Jeder Eigentiimer eines leerstehenden Geb&audes muss dessen Zugénge mit

soliden Vorrichtungen so verschlieRen, dass zur Wahrung der ¢ffentlichen Sicherheit,

Gesundheit und Sauberkeit vermieden wird, dass jemand dort eindringt.

Artikel 6 - Unterhalt der bebauten oder unbebauten Parzellen

Art. 6.1.: Jedes Geldnde muss so unterhalten werden, dass es sich auf

Nachbarparzellen oder auf die Asthetik der Umgebung in keiner Weise nachteilig

auswirken kann.

Art. 6.2. Der Verantwortliche (Besitzer, Mieter, Besitznehmer, Person ¢ffentlichen

oder privaten Rechts) eines Grundstiicks, auf dem invasive Pflanzen wachsen, ist dazu

verpflichtet, an jeder Kampagne zur Bekdmpfung dieser Pflanzen mitzuwirken, wenn ein
koordinierter Einsatz auf dem Geldnde der Gemeinde durchgefihrt wird. Welche Pflanze
als ,,invasive Pflanze* gilt, wird durch die zustdndigen Dienste bestimmt und mitgeteilt.

Der Verantwortliche ist verpflichtet:

 die Organisatoren der Bekadmpfungskampagne uber Populationen von invasiven
Pflanzen auf seinem Grundstiick zu informieren;

« diese invasiven Pflanzen auf Anfrage der Organisatoren der Bekampfungskampagne mit
den durch die Gemeinden festgelegten Methoden zu bek&mpfen;

«falls er nicht selbst handeln kann, Kontakt mit den Organisatoren der
Bekdmpfungskampagne aufzunehmen, um den Mannschaften des koordinierten
Einsatzes zu erlauben, diese invasiven Pflanzen im Umkreis seines Grundstiicks zu
behandeln.

Art. 6.3.: Der Verantwortliche (Besitzer, Mieter, Besitznehmer, Person ¢ffentlichen

oder privaten Rechts) eines Grundstiicks, auf dem Asiatischer Staudenknéterich (Fallopia

spp.) wachst, ist verpflichtet, alles in seiner Macht stehende zu tun, um die Verbreitung
einzuschranken,

Art. 6.4.: In einer geschlossenen Ortschaft oder einem Wohngebiet miissen die

Eigentimer von Parzellen, die brach liegen, unbebaut sind oder nicht als Weideland

dienen, diese Parzellen einwandfrei sauber halten. Das setzt voraus, dass diese Parzellen

vor dem 1. Juli des laufenden Jahres und so oft wie notwendig gemaht oder geséubert
werden mussen.

Artikel 7 - Gesundheitsgefahrdende Gebaude:

Art. 7.1: Vorliegender Abschnitt findet Anwendung auf Geb&ude und Wohnungen,

durch deren Zustand die 6ffentliche Gesundheit gefahrdet ist.

Unter Gefahr sind der fehlerhafte Bau, die Unsauberkeit, die Baufélligkeit durch

Uberalterung, die mangelnde Luftung, der mangelnde Abzug, der mangelnde

Wasserabfluss oder andere Umsténde, die die 6ffentliche Gesundheit oder Sicherheit

gefahrden wirden, zu verstehen.

Art. 7.2.: Bei Gefahr lasst der Burgermeister ein Gutachten von einem vom
Gemeindekollegium bestimmten Sachverstédndigen erstellen.
Art. 7.3.: Nach Kenntnisnahme des Sachverstandigengutachtens werden den

Eigentimern und Mietern des beanstandeten Geb&udes die erforderlichen MaRnahmen
durch den Blrgermeister auferlegt.

Art. 7.4.: Der Eigentimer muss dafur sorgen, dass die vom Birgermeister
vorgeschriebenen Malinahmen richtig ausgefuhrt werden. Die lokale Polizei ist mit der
Kontrolle der richtigen Ausfiihrung der vom Birgermeister vorgeschriebenen
Malinahmen beauftragt.

Art. 7.5.: Im Dringlichkeitsfall werden die erforderlichen MaRnahmen vom
Birgermeister auferlegt. Er kann sofort entscheiden und seinen Beschluss fir
vollstreckbar erkl&ren, nachdem er ihn den Eigentimern und/oder Mietern notifiziert hat.

Art. 7.6.: Der vom Birgermeister in Bezug auf vorliegenden Artikel gefasste Erlass
wird an der Fassade des Geb&udes angeschlagen.
Art. 7.7.: Bei Belegungsverbot bringt der zustdndige Gemeindedienst an der

Fassade des betreffenden Gebdudes ein Schild mit dem Vermerk
LBELEGUNGSVERBOT WEGEN GESUNDHEITSGEFAHRDUNG* an.



Art. 7.8.: In den Fallen, wo die Eigentiimer eines Geb&udes oder einer Wohnung die
vom Biurgermeister vorgeschriebenen Mallnahmen nicht zufriedenstellend ausfihren,
kann der Burgermeister dies auf Kosten und Risiken der sdumigen Eigentimer von Amts
wegen tun, sofern die Dringlichkeit es rechtfertigt oder die geringste Verzégerung der
oOffentlichen Sicherheit oder Gesundheit schaden kdnnte.

Art. 7.9.: Mit Verwaltungssanktionen wird belegt, wer Gebaude, Geb&udeteile oder
Wohnungen, die vom Birgermeister fiir unbewohnbar erklart worden sind und deren
Evakuierung er angeordnet hat, belegt oder deren Belegung erlaubt.

Art. 7.10.: Mit den gleichen Sanktionen wird bestraft, wer innerhalb der auferlegten
Fristen die vom Burgermeister fir unerlasslich erachteten Arbeiten zur Gewahrleistung
der Sicherheit oder der gesundheitlichen Zutraglichkeit nicht ausgefthrt hat.

Art. 7.11.: Der Birgermeister kann den Abbruch eines Geb&dudes, das wegen
Gesundheitsgefahrdung nicht belegt werden darf, anordnen, wenn nach Ansicht des
vorerwdhnten Sachverstdndigen den Anforderungen der Offentlichen Hygiene und
Gesundheit nur durch diese MaRnahme genugt wird.

Art. 7.3. Jeder Eigentlimer eines bebauten oder unbebauten unbeweglichen Gutes
muss der Anordnung des Bilrgermeisters, dieses Gut zur Wahrung der 6ffentlichen
Gesundheit, Sicherheit oder Ruhe einzufrieden, im vorgegebenen Zeitraum Folge leisten.
Artikel 8 - Baufallige Gebaude:

Art. 8.1. Vorliegender Abschnitt ist anwendbar auf Geb&ude, deren Baufélligkeit
die Sicherheit der Personen geféhrdet, auch wenn diese Gebaude nicht unmittelbar an der
Offentlichen StraRRe liegen oder auch nicht bewohnt sind.

Art. 8.2.: Wenn die drohende Gefahr, die von einem Gebaude ausgeht, welches sich
unmittelbar an der 6ffentlichen Stralle befindet, erwiesen ist, ordnet der Blirgermeister
die umgehende Absperrung an.

Art. 8.3. Wenn keine akute Gefahr droht, da das Geb&ude sich nicht unmittelbar an
der oOffentlichen Stralle befindet, lasst der Burgermeister eine Bestandsaufnahme
erstellen, die er den Betreffenden notifiziert.

Art. 8.4.: Gleichzeitig mit der Notifizierung der Bestandsaufnahme fordert der
Burgermeister die Betreffenden auf, ihm binnen einer von ihm festgelegten annehmbaren
Frist ihre Anmerkungen zum Zustand des Gebaudes und die Malnahmen, die sie zu
treffen beabsichtigen, mitzuteilen.

Art. 8.5.: Nachdem der Birgermeister diese Anmerkungen zur Kenntnis genommen
hat oder wenn bei ihm keine Anmerkungen eingegangen sind, schreibt er die
angemessenen MaRnahmen vor, legt er die Frist fest, innerhalb derer diese zu treffen sind,
und fordert er die Betreffenden auf, baufallige Gebaude zu reparieren oder abzureil3en.
Art. 8.6.: Werden die MaBnahmen nicht innerhalb der auferlegten Frist getroffen,
legt der Blrgermeister dem Zuwiderhandelnden neben der Verwaltungssanktion, mit der
die Sdumigkeit geahndet wird, die Kosten fiir die Abbruch- oder Befestigungsarbeiten
auf.

Art. 8.7.: Jeder Eigentlimer eines bebauten oder unbebauten unbeweglichen Gutes
muss der Anordnung des Birgermeisters, dieses Gut zur Wahrung der oOffentlichen
Gesundheit, Sicherheit oder Ruhe einzufrieden, im vorgegebenen Zeitraum Folge leisten.
Artikel 9 - Gegenstande, die Uber oder an der Offentlichen Strafle angebracht
werden

Art. 9.1.: Es ist verboten, an Fenstern oder anderen Gebdudeteilen irgendwelche
Gegenstande hinzustellen, hinzulegen oder anzubringen, die aufgrund einer zu geringen
Standfestigkeit oder Haftung auf die 6ffentliche Stral3e fallen und somit den sicheren oder
ungehinderten Verkehr storen konnten.

Art. 9.2.: Ohne Erlaubnis des Gemeindekollegiums ist es verboten, aus den Fenstern
der Wohnungen oder anderen Gebduden, die an der Grenze des Offentlichen Eigentums
gelegen sind, oder an Einfriedungsmauern langs der offentlichen Strale oder an
Bruckengeldndern Tucher, Spruchbander, Titen, Wéaschestiicke oder andere &hnliche
Gegenstdnde héngen zu lassen oder aufzuhdngen, die auf die Offentliche StralRe
hinausragen wiirden.

Diese Bestimmungen gelten nicht fur das sichere Anbringen der Belgischen
Nationalflagge, der Flaggen der Gemeinschaften, Regionen und Provinzen, der Gemeinde
oder der Ortschaft oder der Flaggen jeglicher Ortschaft oder Gebietskorperschaft, mit der



eine Partnerschaft besteht oder zu deren Ehren ein Fest organisiert wird, sowie der
Fahnen, Dekorationen und Verzierungen anlésslich von Orts-, Vereins- oder
Familienfesten wie Goldhochzeiten, EheschlieBungen oder Priesterweihen und
Prozessionen.

Art. 9.3. Unbeschadet des Gesetzes vom 30. Juli 1981 zur Ahndung bestimmter
Taten, denen Rassismus oder Xenophobie zugrunde liegen, des Gesetzes vom 15. Februar
1993 zur Schaffung eines Zentrums fur Chancengleichheit und Bekampfung des
Rassismus, des Gesetzes vom 23. Mérz 1995 uber Vélkermorde und anderer Gesetzes-
oder Verordnungsbestimmungen mit Bezug auf die Modalitdten zur Austibung der
verfassungsgeméfen Freiheit, zu allem seine Ansichten kundzutun, und unbeschadet der
Ahndung der bei der Ausiibung dieser Freiheiten begangenen Delikte gelten die
Bestimmungen von Artikel 9.2. nicht fir die schriftlichen Meinungséuflerungen zu
jeglichen Angelegenheiten, deren Kundgabe sich nicht auf das 6ffentliche Eigentum
erstreckt.

Art. 9.4.: Ungeachtet der Anwendung von Alarmanlagen zur Vertreibung von
Einbrechern ist es verboten, tiber der 6ffentlichen StraRe bzw. Orte, die der Offentlichkeit
zuganglich sind, Gerate jedweder Art oder Bezeichnung anzubringen oder zu verwenden,
die aufgrund der Erzeugung von Tonen — seien diese durch den Menschen direkt horbar
oder nicht (Ultraschall in hohen Frequenzbereichen) - zum Ziel haben, bestimmte
Personen oder bestimmte Personengruppen von der offentlichen Strale oder den der
Offentlichkeit zugénglichen Orten zu vertreiben.

Art. 9.5. Alle Bauwerke oder Geb&ude wie Balkone, Loggien, Kellereingange,
Kellerlécher und andere, flr die eine Erlaubnis notig war oder die vor dem Gesetz vom
29. Mérz 1962 (ber den Stadtebau sowie dessen Ab&dnderungen und Ergénzungen
errichtet wurden, die auf die 6ffentliche Strale hinausragen oder nicht und durch die der
sichere oder ungehinderte Verkehr gestort werden kdnnte, miissen gut unterhalten werden
und durfen keine Auskragung aufweisen, durch welche die korperliche Unversehrtheit
der Benutzer der 6ffentlichen Strale beeintréchtigt werden konnte.

Artikel 10 - Anbringen von Plakaten, Drahte, Kabel, Leitungen, Schilder usw.

Art. 10.1. Die Verstolie im Bereich Plakatieren werden lber das Dekret tber das
kommunale Verkehrswegenetz vom 6. Februar 2014 verfolgt.

Art. 10.2.: Im Bereich Wahlwerbung gelten die entsprechenden Bestimmungen der
jeweiligen Gemeinde.

Art. 10.3.: Es ist verboten, Gber dem Boden, an offentlichen Geb&uden und auf
oOffentlicher Stralle Dréhte, Kabel, Leitungen, Schilder, Plakate oder irgendwelche Geréte,
die zu irgendeinem Gebrauch bestimmt sind, ohne Erlaubnis des Gemeindekollegiums zu
kleben, anzubringen oder aufzustellen. Diese Behorde kann es erlauben, dass auf3erhalb
der vom FOD Mobilitat gewahlten Strecken fiir Sondertransporte an den AuRenwinden
der an der Grenze der Fluchtlinie errichteten Wohnungen oder quer Uber die 6ffentliche
Stralie Spruchbénder, Transparente oder andere in Artikel 6 erwéhnte Gegenstande sowie
Plakate, deren Trager der Antragsteller fest im Boden verankern muss, voribergehend
angebracht werden, jedoch nur dort, wo der Verkehr nicht gefahrdet werden kann, und
sofern diese Vorrichtungen spatestens 3 Tage nach der angekiindigten Veranstaltung oder
dem angekiindigten Ereignis wieder entfernt werden. Wird festgestellt, dass diese
Gegenstande den Verkehr auf der 6ffentlichen StralRe behindern, werden sie bei der ersten
Aufforderung der Polizei entfernt. Im Fall der Weigerung werden sie von Amts wegen
auf Anweisung der Polizei entfernt.

Art. 10.4. Wenn der VerstoR darin besteht, dass ein oder mehrere Plakate direkt auf
das StraRenmobiliar, auf Verkehrsschilder, ob auf der Vorder- oder auf der Rickseite
davon, auf Beleuchtungsmasten oder Energieverteilern geklebt worden sind, muss die
administrative Geldbul3e von den Zuwiderhandelnden gezahlt werden, wenn sie ausfindig
gemacht worden sind, oder andernfalls vom verantwortlichen Herausgeber oder vom
Verantwortlichen der Organisation, zu deren Gunsten das Plakat angefertigt wurde.

Art. 10.5.: Der betreffende Zuwiderhandelnde, wenn dieser ausfindig gemacht
worden ist, oder andernfalls der verantwortliche Herausgeber oder der Verantwortliche
der Organisation, zu deren Gunsten das Plakat angeschlagen worden ist, muss binnen 3
Tagen der Aufforderung der Gemeinde zum Entfernen des Plakates oder der Plakate



nachkommen. Geschieht das nicht binnen der auferlegten Frist, liegt ein weiterer Verstol}
vor, der mit einer Verwaltungssanktion geahndet werden kann.

Art. 10.6.: Kommt der Ubertreter der Aufforderung nicht nach, werden die Plakate
auf seine Kosten und Risiken von Amts wegen durch die Behorde entfernt (vorbehaltlich
der vorgesehenen Strafen).

Artikel 11 - Errichtung bzw. Einrichtung von Terrassen auf 6ffentlichem Eigentum
Art. 11.1.: Die Terrassen und Auslagen durfen nicht Uber eine Kanalisation oder
einen Hydranten aufgebaut werden.

Art. 11.2.: Die Terrassen dirfen die Sicht auf die Fahrbahn nicht beeintrachtigen.
Art. 11.3.: Die Terrassen durfen nur mittels Apparate beheizt werden, welche ihre
Verbrennungsruckstéande an der freien Luft ablassen.

Artikel 12 - Anbringen verschiedener VVorrichtungen an Gebaudefassaden durch die
Behorde

Art. 12.1.: Jeder muss gestatten, dass die Gemeindeverwaltung oder der Inhaber einer
Stral3en- und Wegenetzkonzession oder einer Stral3en- und
Wegenetznutzungsgenehmigung an der Fassade, den Giebeln und Mauern des Geb&udes,
dessen Eigentimer oder Mieter er ist, ein StraRenschild, ein Schild mit dem Vermerk
eines Gebdaudes oder einer Landschaft, das bzw. die unter Denkmalschutz steht oder im
Vermdgensinventar oder in einem anderen Inventar aufgefihrt ist, sowie
Verkehrsschilder, Hinweiszeichen und Geréte, Leitungstréger, die fur die offentliche
Sicherheit oder das Gemeinwohl insbesondere in Sachen Stromversorgung,
Kabelfernsehen, Telefonie oder offentliche Beleuchtung von Nutzen sind, zu
gemeinnutzigem Zweck anbringt.

Art. 12.2.: Die gemeinnutzige Dienstbarkeit, die aus dem in Artikel 12.1. erwahnten
Anbringen verschiedener Vorrichtungen hervorgeht, findet ebenfalls Anwendung, wenn
das betreffende Gebdude nicht unmittelbar an der Grenze des 6ffentlichen Eigentums
liegt, jedoch aus einer Distanz von weniger als 10 m von dort zu sehen ist, auch wenn
dieser Umstand dazu fiihrt, dass Energiekabel oder Schilder uber Privateigentum
angebracht werden.

Art. 12.3.: Das Anbringen dieser Vorrichtungen gibt kein Anrecht auf Vergutung
oder Entschadigung.

Diese Vorrichtungen missen jedoch so angebracht werden, dass die Unversehrtheit des
Privatgutes gewahrt bleibt; andernfalls werden die Schaden von der Verwaltung oder vom
Inhaber der StraBen- und Wegenetzkonzession oder der Straen- und
Wegenetznutzungsgenehmigung, die fur die Schaden verantwortlich sind, ersetzt.

Art. 12.4.: Es ist verboten, die in Artikel 12.1. erwéhnten Schilder, Vermerke,
Hinweiszeichen, Gerate und Trager zu entfernen, zu andern oder auszuputzen.

Art. 12.5.: Wenn die in Artikel 12.1 und 12.4. erwéhnten Vorrichtungen infolge eines
Wiederaufbaus oder einer Reparatur entfernt, beschadigt oder ausgeputzt werden, werden
sie auf Kosten der Eigentimer des anliegenden Geb&udes in ihrem urspringlichen
Zustand wieder angebracht.

Artikel 13 - Hausnummern

Art. 13.1.: Der Eigentlimer eines Gebdudes, dem die Gemeindeverwaltung eine
Hausnummer zugeteilt hat, ist verpflichtet, an der Fassade, welche Sicht auf die StraRle
gibt, diese Hausnummer anzubringen.

Art. 13.2.: Diese Hausnummer muss jederzeit von der Strale aus gut sichtbar sein.
Art. 13.3.: Die Hausnummer wird durch das Gemeindekollegium im Rahmen einer
Baugenehmigung oder bei der Neunummerierung der Stral3e zugeteilt.

Art. 13.4.: Wenn das Gebdaude sich in zweiter Reihe befindet, muss die Hausnummer
an der 6ffentlichen Stralle angebracht werden.

Art. 13.5.: Die Eigentiimer eines Mehrfamilienhauses, dem die Gemeindeverwaltung

eine Hausnummer und Wohnungsnummern zugeteilt hat, sind verpflichtet die
Wohnungsnummern Aufen, in N&he der Eingangstir, und Innen, in Né&he der
Wohnungstur, in gut lesbarer Form anzubringen. Die Wohnungsnummern missen auch
AuBen an der Wohnungsklingel sowie an den Briefkasten angebracht sein.

Art. 13.6.: Hat ein Mehrfamilienhaus mehrere Eingénge, missen alle Eingénge, die
von der Offentlichen StraRe aus betretbar sind, mit der Hausnummer und
Wohnungsnummern gekennzeichnet sein.



Artikel 14 - Sauberung der 6ffentlichen StralRe
Art. 14.1.: Die Burgersteige und Seitenstreifen sind jederzeit in einem sauberen
Zustand zu halten.
Art. 14.2.: Die Regenrinnen entlang der 6ffentlichen Stral3en sind jederzeit frei zu
halten, insbesondere von Laub oder anderen Verunreinigungen.
Art. 14.3.: Auf dem bewohnten Gemeindegebiet sind die Baumscheiben und
Grinstreifen auf den Burgersteigen sauber und frei von Unkraut zu halten.
Art. 14.4.: Die Verpflichtung, die durch Artikel 14.1. bis 14.3. auferlegten
MaRnahmen zu treffen, obliegt:
a) Vor den unbewohnten Hausern, Liegenschaften und Grundstiicken:
den Eigentlimern, bzw. den Personen, welche sie in der Benutzung vertreten;
b) Vor den bewohnten Hausern und Geb&uden, sowie vor den Nebengeb&uden:
den Bewohnern. Wenn die Hauser von mehreren Parteien bewohnt werden, sind jene
betroffen, die im Erdgeschoss wohnen; wenn dieses nicht bewohnt ist, sind die
Bewohner der oberen Stockwerke betroffen, wobei man beim ersten Stockwerk
beginnt.
c¢) Vor den 6ffentlichen Gebduden und Einrichtungen:
den Hausmeistern, Pfortnern und Wachtern und - in deren Ermangelung - dem
Beamten oder der unmittelbar betroffenen Person, die fir die Verwaltung oder die
Kontrolle des Gebdudes verantwortlich ist.
Art. 14.5. Werden Spritzdisen oder spezifische Spritz- oder
Reinigungsvorrichtungen gebraucht, muss der Strahl so abgeschwécht oder gerichtet
werden, dass die offentliche StraBe oder das Stralenmobiliar nicht beschédigt oder
beschmutzt wird und die Passanten nicht behindert werden.
Artikel 15 - Sicherheit auf 6ffentlicher Stral3e bei Schneefall oder Glatteisbildung
Art. 15.1.: Schnee und Eis, die sich vor den im bewohnten Gebiet der Gemeinde
gelegenen bebauten Grundstiicken auf Blrgersteigen und Gehwegen angesammelt oder
gebildet haben, missen unverziglich entfernt werden.
Art. 15.2.: Eiszapfen an Dachgesimsen von offentlichen oder Privatgebauden, die
uber die 6ffentliche Fahrbahn, den Biirgersteig, den Gehweg ragen, mussen unverziglich
entfernt werden. Was die Eiszapfen betrifft, obliegt diese Verpflichtung den Bewohnern
des Obergeschosses unterhalb des Dachgesimses.

Art. 15.3.: Die Rinnsteine mussen vollig enteist werden, um dadurch dem Wasser
freien Abzug zu verschaffen.
Art. 15.4.: Die Masse des entfernten Schnees und Eises wird derart auf dem

Burgersteig oder dem Seitenstreifen angeh&uft, dass sie nicht auf die befahrbare Strale
gelangen kann und weder die Autobushaltestellen noch die Kanaleinldufe noch die
Hydranten noch andere Einrichtungen 6ffentlichen Nutzens behindert.
Art. 15.5. Bei Frost und Glatteis, wenn der Birgersteig oder der Seitenstreifen glatt
sind, muss dieser Teil der Strale mit Mitteln bestreut werden, die das Rutschen
verhindern (feine Asche oder jegliches ahnliches Material), und zwar in dem Mafe und
solange die Situation dies erfordert.
Diese Verpflichtungen und auferlegten Malinahmen anzuwenden, obliegt:
a) vor den unbewohnten Hausern, Liegenschaften und Grundstiicken:
den Eigentimern bzw. denen, die sie in der Benutzung vertreten, mit Ausnahme des
in der landwirtschaftlichen Zone genutzten Gelandes, bei denen die Gemeindedienste
die Freihaltung tbernehmen;
b) vor den bewohnten Hausern und Gebduden und ihren Nebengebduden:
den Bewohnern. Wenn die Hauser von mehreren Haushalten bewohnt werden, sind
jene betroffen, die im Erdgeschoss wohnen; wenn dieses nicht bewohnt ist, sind die
Bewohner der oberen Etagen betroffen, indem man beim 1. Stockwerk beginnt.
c) vor den 6ffentlichen Gebdauden und Einrichtungen:
den Hausmeistern, Pfortnern und Wachtern und, in deren Ermangelung, dem Beamten
oder der unmittelbar betroffenen Person, die verantwortlich ist flir die Verwaltung oder
die Kontrolle des Gebdaudes.
Das Entfernen der Eiszapfen obliegt den Bewohnern des Ober- bzw. Dachgeschosses.



Art. 15.6.: Bei Frostwetter ist es strengstens untersagt, auf die Birgersteige und

Offentlichen Stralen Wasser oder andere Flussigkeiten, die Glatteisbildung hervorrufen

konnen, zu schutten oder laufen zu lassen.

Art. 15.7.: Es ist ebenfalls untersagt, Rutschbahnen auf der Offentlichen Stral3e

anzulegen, auBer, wenn dies durch einen Polizeierlass des Gemeindekollegiums

genehmigt wurde. Dies geschieht dann auf eigenes Risiko der Benutzer. Die Gemeinde

kann in keinem Fall fiir etwaige Schaden zur Verantwortung gezogen werden.

Artikel 16 - Zugang zu den Gemeindeschulhéfen auRerhalb der Schulzeiten

Art. 16.1. Das Spielen auf den durch das Gemeindekollegium dazu bestimmten

Gemeindeschulhofen ist nur den Kindern bis 12 Jahren in der Zeit von 9 Uhr bis zum

Sonnenuntergang gestattet.

Art. 16.2.: Der Zutritt zu den betreffenden Schulhdfen ist ebenfalls den Personen

gestattet, welche mit der Beaufsichtigung der Kinder betraut sind. Diesen Personen ist

jedoch das Spielen und die Benutzung der Spielgeréte untersagt.

Artikel 17 - Zugang zu den Parks, Grunanlagen, 6ffentlichen Garten, Platzen usw.

Art. 17.1.: Der Verkehr von Motorfahrzeugen und mit Pferden ist in Parks,

Grinanlagen, 6ffentlichen Garten verboten.

Art. 17.2. In Parks, Grlinanlagen, 6ffentlichen Garten, Platzen ist es verboten:

o die Beete zu betreten;

auf Baume zu klettern;

die Pflanzen, Straucher, Blumen, usw. zu beschadigen oder herauszureifen;

die Tore, Zaune, Abgrenzungen, usw. zu beschédigen, zu zerstéren oder auszureif3en;

auf die Béanke, Tische, Statuen, Mauern, Tore, Z&une usw. zu steigen, sie zu zerstdren

oder zu beschadigen;

die Wege oder Pfade zu beschédigen;

e Tiere auf dem Rasen, den Beeten laufen zu lassen;

o Miill, Abfalle jeglicher Art, Papier oder jegliches Objekt, welches den Rasen, die Beete
oder die Wege beschmutzen konnte, wegzuwerfen oder zu hinterlassen;

e zu kampieren oder zu zelten.

Art. 17.3. Auf offentlichen Platzen und in Anlagen, die der Offentlichkeit zuganglich

sind, ist der Konsum von Alkohol oder anderen Drogen verboten. Ausgenommen von

dieser Bestimmung sind genehmigte oOffentliche  Traditionsveranstaltungen

(Sommerfeste, GroRmarkte) und Terrassen.

Art. 17.4.: Das Betreten in gleich welcher Form der Brunnenanlagen im Sinne von

Zierbrunnen ist verboten.

Artikel 18 - Notdurft in geschlossenen Ortschaften

Art. 18.1.: In geschlossenen Ortschaften ist es verboten, seine Notdurft an anderen

Stellen als an den zu diesem Zweck bestimmten Orten zu verrichten.

Artikel 19 - Zusatzbestimmungen

Art. 19.1.: Betreiber von Pizzerien, Backereien, Frittiiren, Restaurants und ahnlichen

Einrichtungen, in welchen Speisen zubereitet und verkauft werden, miissen dafiir Sorge

tragen, dass 6ffentliche Gesundheit und Sicherheit in keiner Weise beeintrachtigt werden.

Die Anlagen missen gemé&l den gesetzlichen Vorschriften zur Verhutung der

Luftverschmutzung gewartet und benutzt werden.

Art. 19.2.: Wenn ordnungsgemald festgestellt wird, dass Anlagen, die nicht

klassifiziert sind, weil sie die Mindestnorm von Klasse 3 nicht erreichen, sich tatséchlich

auf die Gesundheit und zusatzlich sogar auch auf die 6ffentliche Ruhe, Sicherheit oder

Sauberkeit nachteilig auswirken, kann der Burgermeister auf der Grundlage eines

Fachberichts, in dem die Feststellung bestétigt wird, unbeschadet der Vorschriften der

Umweltgenehmigung in Bezug auf die Errichtung von Schweine-, Pferde- und

Viehstéllen, Kaninchenstéllen und anderen Tierunterkiinften MalRnahmen zur Besserung

der Situation vorschreiben, den Fortbestand des Betriebs verbieten und im

Wiederholungsfall sogar eine Voruntersuchung zwecks Anwendung einer

Verwaltungsstrafe einleiten.

Art. 19.3. Wer feststellt, dass die 6ffentliche Gesundheit, Sicherheit oder Ruhe durch

ein drohendes oder bereits bestehendes Ereignis gefahrdet werden kénnte, muss sofort

den zustandigen Sicherheitsdienst alarmieren.



Art. 19.4.: Jede Person, die eine Erlaubnis beantragt oder die in vorliegender

Verordnung erwahnte zustdndige Gemeindebehdrde und/oder den Sicherheitsdienst

informieren muss, ist verpflichtet, jeder Auskunftsnachfrage dieser Behorde

nachzukommen. Diese Behorde kann die Ausubung einer in vorliegender Verordnung
erwéhnten Tatigkeit an bestimmte Bedingungen zur Gewahrleistung der 6ffentlichen

Ruhe, Sicherheit und Gesundheit kntipfen.

Art. 19.5. Es ist verboten, auf StraRen, Wegen und Platzen, an offentlichen Orten

oder auf Feldern Gegenstédnde wie Leitern oder andere Gerédte und Waffen, von denen

Diebe oder andere Missetater Missbrauch machen konnten, zuriickzulassen.

Art. 19.6.: Auler an den vom Biirgermeister zu bestimmenden Orten ist es verboten,

auf offentlicher StraBe und im Allgemeinen auf 6ffentlichem Eigentum Aktivitaten zu

betreiben, die zu Gefahren, Verkehrsbehinderungen, Unruhen oder zu Beschadigungen
der 6ffentlichen Stralle oder des 6ffentlichen Eigentums fuhren kénnen.

Art. 19.7.: Bei Personen, die gegen einen der vorliegenden Artikel verstof3en, kdnnen,

uber die Anwendung der in vorliegender Verordnung vorgesehenen Strafen hinaus,

Gegenstdande und Material auf Anweisung eines Verwaltungspolizeioffiziers

sichergestellt werden. lhre eventuelle Rickgabe an den bzw. die Eigentlimer erfolgt nur

gegen Zahlung der administrativen Kosten fur die Aufbewahrung.

TITEL 4: BEPFLANZUNGEN UND WALDUNGEN

Artikel 20 - Auslichten von Anpflanzungen auf Privateigentum léngs der

offentlichen Stral’en und Wege

Art. 20.1.: Jeder Anlieger, der Eigentimer, Mieter oder Bewirtschafter des

betreffenden Gelandes ist, muss dafur sorgen, dass:

e das Ausasten von Baumen und das Zuriickschneiden der Hecken jahrlich
vorgenommen wird. Zwischen dem 1. April und dem 31. Juli ist das Ausésten und
Beschneiden aufgrund der Brutzeit verboten;

e die Hecken und Anpflanzungen, durch die das Eigentum und die 6ffentliche StralRe
begrenzt werden oder die in der N&he der 6ffentlichen Strafle angelegt sind, wahrend
des ganzen Jahres so gepflegt werden, dass sie nicht auf die 6ffentliche Stral3e ragen,
keine Sichtbehinderung darstellen und niemanden behindern;

e die Hecken oder Anpflanzungen so unterhalten und zurtickgeschnitten werden, dass
die Hinweisschilder, die Stromversorgung, das Kabelfernsehen oder die 6ffentliche
Beleuchtung, Elektro-, Telefon- oder Fernsehverteilermasten oder -kasten und die
Burgersteige frei bleiben.

Art. 20.2. Die Hecke oder die Schosslinge, welche in der Hecke wachsen, missen

auf eine Hohe von 1,40 m begrenzt bleiben, insofern die Hecke sich auf einem Abstand

unter drei Metern von der Grenze der StraBenfahrbahn befindet. Fur die Anpflanzung und
das Beibehalten von Hecken in einem Abstand unter drei Metern vor der Grenze der

Strallenfahrbahn ist die Genehmigung des Gemeindekollegiums erforderlich.

Art. 20.3. Die Grenze der Wege wird ab dem Graben, auf der Héhe der Bdschung,

wenn es sich um einen Hohlweg handelt, oder am Fulle der Bdschung, wenn der Weg

erhoht ist, gemessen.

Art. 20.4. Die durch das Beschneiden entstandenen Abfalle und die abgeschnittenen

Aste miissen unverziiglich aufgehoben und weggeraumt werden. Radwege und

Burgersteige miissen besenrein geséubert werden.

Art. 20.5.: Im Falle einer Parzelle, die mehreren Miteigentiimern gehort, obliegt die

Verpflichtung solidarisch jedem dieser Miteigentimer.

Art. 20.6.: Bei Nichtausfiihrung wird die Hecke auf Kosten des Ubertreters durch die

Gemeindedienste beschnitten, vorbehaltlich der vorgesehenen Strafbestimmungen.

Artikel 21 - Schutz von Baumen

Art. 21.1.: Im Bereich des Schutzes von B&umen finden die gesetzlichen
Bestimmungen tber die raumliche Entwicklung Anwendung.
Art. 21.2.: Mochte man einen hochstdmmigen Laubbaum, mit einem Umfang von

mehr als 100 cm auf 1,5 m HOhe gemessen, féllen, ist ein Antrag an die Gemeinde zu
stellen.

Artikel 22 - Zusatzbestimmungen fur die Anpflanzungen und Aufforstungen von
Weihnachtsbdumen



Art. 22.1.: Weihnachtsbaumkulturen dirfen nur in Agrargebieten angelegt werden,
wenn keine Beeintrachtigung der 6rtlichen Landwirtschaft zu erwarten ist, und bedurfen
einer  vorherigen,  schriftlichen und  ausdriicklichen  Genehmigung  des
Gemeindekollegiums.
Das Gemeindekollegium genehmigt nur die Antrage, die Uber ein positives Gutachten der
Forstverwaltung und des Landwirtschaftsministeriums verfugen.
Art. 22.2.: Ein Mindestabstand von 2 m zur Parzellengrenze ist einzuhalten. Auch
muss ein Mindestabstand von 6 m zwischen der Weihnachtsbaumkultur und jedem
Wasserlauf bzw. jedem Quellgebiet eingehalten werden.
Art. 22.3.: Die Weihnachtsbaumkulturen dirfen nur bis zu ihrer wirtschaftlichen
Reife gehalten werden, d.h. bis sie eine H6he von 2,50 m erreicht haben (ca. 5-7 Jahre).
Uberschreitet die Weihnachtsbaumkultur diese Hohe, wird sie als Aufforstung angesehen
und verstolt gegen die oben angefiihrte Regelung.
Art. 22.4.. Erfolgt die Ernte bzw. die Abholzung nicht innerhalb des folgenden
Jahres, behdlt sich das Gemeindekollegium das Recht vor, die Abholzung durch einen
Unternehmer auf Kosten des Eigentumers der Weihnachtsbaumkulturen durchfuhren zu
lassen; dem Eigentliimer bleibt jedoch gestattet, die Genehmigung einer Aufforstung zu
beantragen.
Art. 22.5. Das Einsetzen neuer Pflanzlinge an Stelle der geernteten Baumchen ist nur
mdoglich, wenn hierfir eine ausdrickliche und schriftliche Genehmigung des
Gemeindekollegiums, welche maximal drei Jahre Gultigkeit behalt, vorliegt.
Art. 22.6.: Die Erneuerung der Weihnachtsbaumkulturen auf der gleichen Parzelle
nach einem Kahlschlag der vorherigen Produktion kann nur nach einer erneuten
ausdriicklichen und schriftlichen Genehmigung des Gemeindekollegiums erfolgen.
Art. 22.7.: Sollten begrindete wirtschaftliche Argumente seitens des Antragstellers
vorliegen, um die Wachstumsdauer der Weihnachtsbdume zu verlangern, kann das
Gemeindekollegium die Genehmigung von Jahr zu Jahr verlangern, jedoch begrenzt auf
hochstens 10 Jahre ab Erteilung der Genehmigung.
Artikel 23 - Anbau von Hackbaufrichten oder gleichgestellten Pflanzen in
Ortslagen
Art. 23.1.: Es ist verboten, Kulturen von Hackbaufriichten oder gleichgestellten
Pflanzen (hauptsdachlich Mais, Futterriiben, Kartoffeln, Zuckerriiben, Zichorie sowie
Gemiseanbau im Freiland) anzubauen, aufRer wenn ein Wiesenstreifen auf der Parzelle
in dem Teil angesiedelt ist, der unterhalb des Hangs und am Rand der Parzelle liegt.
Dieser grasbewachsene Streifen muss vor Einsaat der Hackbaufrucht oder der
gleichgestellten Pflanze und fir eine Mindestdauer angesiedelt werden, die der Dauer der
Hackbaufrucht entspricht und nachstehenden Bedingungen geniigen:
e Mindestausmale: Die Mindestbreite des Wiesenstreifens betragt 6 Meter;
e Zusammensetzung der Aussaat: Der Wiesenstreifen muss mit einer Mischung
bestehend aus Wiesengrasern oder Wiesengrésern und Leguminosen eingesat werden;
e Sonstige Bedingungen: Er darf nicht beweidet und nur nach dem 1. Juli gemaht
werden.
Artikel 24 - Regeln fur die Nutzung der Waldwege durch Privatwaldbesitzer
Art. 24.1.: Jeder der beabsichtigt das Wegenetz der Gemeinde oder der Wallonischen
Region fur seine Zwecke zu nutzen, ist verpflichtet, vor Durchfihrung von
Holzerntearbeiten in seiner Parzelle den zustandigen Revierforster zu benachrichtigen.
Dieser kann (vorher und nachher) eine kontradiktorische Zustandsfeststellung des
Wegenetzes verlangen und kann die Bedingungen fur die Benutzung der Schneisen,
Wege, und Forststralen auf Gemeinde- und Staatseigentum festlegen. Seinen
Anweisungen ist strikt Folge zu leisten.
Bei der Holzernte und -abfuhr ist grundsétzlich darauf zu achten, dass Schéden am
vorgenannten Wegenetz (durch geeignete Arbeitsverfahren und den Einsatz von den
Gegebenheiten angepassten technischen Geraten) vermieden werden. Bei Auftreten von
Schéden, hat der Revierforster das Recht, jede schadentrachtige Arbeit mit sofortiger
Wirkung zu stoppen. Nach Abschluss der Holzernte und -abfuhr ist der Auftraggeber
verpflichtet, den urspriinglichen Zustand des Wegenetzes in Absprache mit dem
Revierforster wiederherzustellen.



Unterbleibt die Benachrichtigung des Revierforsters, wird bei Feststellung von Schéden
oder Verschmutzung des vorgenannten Wegenetzes unterstellt, dass sich dieses vor
Beginn der Arbeiten in einem einwandfreien Zustand befunden haben.

Art. 24.2.: Zuganglichkeit des Wegenetzes:

Art. 24.2.1.: Die Holzwerbung ist derart durchzufiihren, dass das Wegenetz jederzeit
ungehindert benutzt werden kann.

Art. 24.2.2.:  Bei der Abfuhr des Holzes durfen die Baume auf keinen Fall quer Uber die
Waldwege und Schneisen liegen gelassen werden. Die Stdmme mdissen beim Rucken
fortlaufend so gepoltert werden, dass die Durchfahrt von Fahrzeugen nicht behindert
wird.

Art. 24.2.3:  Die Stamme dirfen auf keinen Fall in den Graben gelagert werden, auRer
bei vorheriger Genehmigung durch den zustdndigen Revierforster. Dieser legt die
Bedingungen fest, unter anderem die Verpflichtung, Querhdlzer zu legen, um das normale
AbflieRen des Wassers zu gewéhrleisten und fur die Instandsetzung nach der Abfuhr der
Holzer.

Art. 24.3.: Das Schleppen der Stamme Uber die geschotterten oder asphaltierten
Wege ist ausdriicklich untersagt.

Artikel 25 - Verkehr auf Waldwegen

Art. 25.1.: Der Verkehr auf den ¢ffentlichen Waldwegen ist den Bestimmungen der
StralRenverkehrsordnung unterworfen.
Art. 25.2.: Falls keine anderen Bestimmungen vorliegen, muss jeder Fuhrer eines

Fahrzeuges auf Forstwegen seine Geschwindigkeit entsprechend der Ortsbeschaffenheit,
den Hindernissen vor Ort, dem Zustand des Weges, dem Zustand und der Ladung des
Fahrzeuges so anpassen, dass er weder eine Gefahr fiir sich oder andere darstellt, noch
das Wegenetz unnétig beschéddigt. Die zuldssige Achslast darf diejenige der
Bestimmungen der Strallenverkehrsordnung nicht tiberschreiten.

Art. 25.3.: Die Gemeinde behdlt sich das Recht vor, falls sie es fur notwendig
erachtet, die Durchfahrt auf einem Weg ganz oder teilweise zu sperren oder zu
beschranken, um Reparaturen durchzufiihren oder um bei Tauwetter Beschadigungen zu
vermeiden.

Art. 25.4.: Jede Fahreinschrankung wird ausgeschildert.

Artikel 26 - Schaden und Strafen im Rahmen der Waldwegnutzung

Art. 26.1. Es ist untersagt, Schdden am Wegenetz zu verursachen, das heift,
jeglicher Schaden am Wegenetz und dessen Nebenanlagen (Gréaben, Bankette,
Verladeplitze....) durch Tiere oder Maschinen, die fiir die Fallung, das Vorriicken, das
Rucken, die Aufarbeitung, die Verladung und die Abfuhr von Holzern und
Waldprodukten eingesetzt werden.

Art. 26.2. Beschadigte Z&dune und Beschilderung werden sofort wieder aufgerichtet
und nach Beendigung der Holzwerbung unverziglich repariert.

Art. 26.3. Jede Art der Holzwerbung, die Schaden verursacht, ist unverzuglich und
spontan einzustellen, auch ohne Anweisung des zustandigen Revierforsters.

Art. 26.4. Die Schaden am Wegenetz und dessen Nebenanlagen werden vom
Verursacher gemall den Anweisungen (einschliellich der Fristen) des zustédndigen
Revierforsters instandgesetzt. Bei Sdumigkeit werden diese Schaden vom Eigentimer
abgeschatzt und dem Verursacher in Rechnung gestellt.

TITEL 5: ABFALLBESEITIGUNG

Artikel 27 - Allgemeine Bestimmungen

Art. 27.1.: Wer beabsichtigt, Mill aus dem Geb&ude oder dem Grundstiick, das er
bewohnt, durch den Reinigungsdienst entfernen zu lassen, ist verpflichtet, diesen nur in
Sacken, Behéltern oder Containern zu sammeln, die von der zustdndigen Gemeinde
genehmigt wurden. Es ist verboten, die genannten Behélter und Container wissentlich zu
beschéadigen oder auf der 6ffentlichen Stralle ganz oder teilweise zu entleeren.

Art. 27.2.: Art. 27.2.1 : Diese Sacke, Behalter oder Container missen im Hinblick auf
ihren Abtransport friihestens um 18.00 Uhr am Tag vor der Abholung an der
Grundstiicksmauer oder am Stralenrand vor dem Grundstiick oder an dem fir eine
Wohnsiedlung festgelegten besonderen Ort ohne Behinderung des Verkehrs der Benutzer
der offentlichen StraRe deponiert werden. Sie mussen am Tag der Abholung wieder von
der offentlichen StraRe entfernt werden.




Art. 27.2.2: Diese Behdlter mussen hermetisch verschlossen sein und dirfen die
Offentliche Stral3e in keiner Weise verschmutzen.

Art. 27.3. Werden die Sacke oder Behalter infolge der Nichteinhaltung der
Bestimmungen der Artikel 27.1 und 27.2 oder der fur die Sammlung von Abféllen
festgelegten Bedingungen, wegen des Durchgangs von streunenden Tieren oder aus
anderen Grinden aufgerissen, umgesttrzt oder beschédigt, so ist der Bewohner, der sie
aufgestellt hat, verpflichtet, sie zu bergen und den Abfall in einen neuen Behélter oder
Sack zu geben, der den Bestimmungen entspricht. Wenn der Beutel nicht vom
Abholdienst abgeholt oder der Behalter nicht geleert wurde, ist der Bewohner
verpflichtet, den Beutel oder Behélter zurlickzunehmen und bis zur nachsten Abholung
zu Hause aufzubewahren.

Art. 27.4.. Es ist verboten, Hausmull oder anderen Mull neben oder auf den
Sammelbeutel oder -behalter zu stellen oder Mull in einen Behélter oder Beutel einer
anderen Person ohne deren Zustimmung zu geben.

Art. 27.5. Die 6ffentlichen Mulltonnen dienen ausschliel3lich zur Ablage von kleinen
spontan entstandenen Abféllen, die von Passanten benutzt werden durfen, sowie zur
Ablage von verpackten Hundeexkrementen.

Art. 27.6.: Es ist verboten in den spezifischen Sammelstellen andere als die
vorgesehenen Abfalle zu deponieren oder die Anweisungen beziglich der
Abfallsortierung in Bezug auf die getrennte Sammlung nicht zu befolgen.

Art. 27.8.: Die Nutzer der Recyparks sind verpflichtet, sich bei der Entsorgung ihrer
Abfélle an die internen Vorschriften und die Anweisungen des Verwaltungs- und
Wartungspersonals der Recyparks zu halten.

Art. 27.9.: Es ist verboten, Abfélle so zu entsorgen, dass sie das Personal der
Sammeldienste verletzten kdnnten.

Art. 27.10.: Es ist verboten, Sonderabfélle abzulagern, die wegen ihrer
Entzundlichkeit, Giftigkeit, Atzwirkung, Explosionsgefahr oder aus anderen Griinden die
Sicherheit von Personen, Handhabungs- und/oder Behandlungseinrichtungen oder die
Umwelt im Allgemeinen gefahrden konnten.

Art. 27.11.:  Der Gemeinderat kann jederzeit eine Sonderregelung fiir die Verfahren
zur Beseitigung von Abféllen erlassen.

Artikel 28 - Beseitigung von Hausmull

Art. 28.1. In Sachen Beseitigung von Hausmull und Abfallbewirtschaftung findet in
jeder Gemeinde die entsprechende spezifische Mullverordnung ihre Anwendung.
Artikel 29 - Abfallbeseitigung an und auf 6ffentlicher Stral3e

Art. 29.1. Es ist verboten, auf offentlicher StraRe, auf einem Geldnde langs der
offentlichen StralRe oder an jeglichem anderen 6ffentlichen Ort alles, was die 6ffentliche
Sauberkeit und Sicherheit beeintrachtigen konnte, zu deponieren, achtlos hinzuwerfen
oder dorthin abzuleiten. Es ist ebenfalls verboten, Gegenstdnde oder Produkte auf die
Offentliche Fahrbahn oder gegen jegliches Geb&ude zu werfen und damit zu beschmutzen.
Art. 29.2. Auf einem Gelédnde, das entlang der offentlichen Strale liegt, ist alles
verboten, was die Sauberkeit der 6ffentlichen StraRe oder die Asthetik des Ortes
beeintrachtigen konnte.

Art. 29.3.: Auf offentlichem wie auf privatem Gelande ist das Abstellen von Wracks
untersagt.

Art. 29.4.: Art. 29.4.1.:  Wandergewerbetreibende, die Waren verkaufen, die vor
Ort oder in unmittelbarer Nahe ihrer Verkaufsstelle zu verzehren sind, mussen daftr
sorgen, dass das Offentliche Eigentum um ihren Verkaufsstand herum sauber bleibt.

Art. 29.4.2.:  Hierfur mussen sie ausreichend Mullbehalter aufstellen und diese, wenn
notig, leeren. Bevor sie ihren Standplatz verlassen oder ihren Verkaufsstand schlielRen,
mussen sie die durch ihr Gewerbe entstandenen Abfélle beseitigen und alles, was durch
ihr Gewerbe mdéglicherweise beschmutzt worden ist, saubern.

Art. 29.5.: Auf offentlicher Stralle und/oder auf 6ffentlichem oder Privatgeldnde
deponierte Stoffe, die einen stérenden oder widerlichen Geruch verbreiten, missen nach
Aufforderung durch die Polizei binnen 24 Stunden beseitigt werden, ansonsten werden
sie auf Kosten der sdumigen Person von Amts wegen abtransportiert oder beseitigt; das
trifft jedoch nur zu, wenn die deponierten Stoffe nicht unter die Anwendung der
Bestimmungen in Bezug auf die Umweltgenehmigung fallen.



Artikel 30 - Gullegruben, Misthaufen, Mischdinger, Kompost, Garruckstande
(Digestat) und Klarschlamme

Art. 30.1. Vorliegendes Kapitel findet Anwendung auf tierische Ausscheidungen
sowie auf Garruckstande und Klarschlamme, die gelagert werden.

Art. 30.2. Verfligen Landwirtschaftsbetriebe oder Betriebe fir industrielle
Tierhaltung Uber Gullegruben, missen diese unbeschadet der Bestimmungen in Bezug
auf die Umweltgenehmigung mindestens einmal pro Jahr und auf jeden begriindeten
Antrag des Burgermeisters geleert werden.

Art. 30.3. Unbeschadet der Bestimmungen des Dekrets der Wallonischen Region
vom 27. Juni 1996 bezlglich der Abfalle und der Bestimmungen des Wassergesetzbuches
beziglich der Ausbringung der Tierzuchtabwésser, darf die Gille nur mit den hierflr
zugelassenen Transportmitteln, Geratschaften und Verteilungsvorrichtungen ausgebracht
werden.

Darlber hinaus ist es strengstens verboten auf allen landwirtschaftlich sowie nicht
landwirtschaftlich genutzten Flachen Gulle, Huhnermist, Gérriickstdnde (Digestat),
Kompost, Klarschlamme oder Mischdiinger mit diesen Komponenten zu lagern und/oder
auszubringen, wenn sie Verpackungsmaterial oder vergleichbaren Abfall (z.B. Plastik,
Glas, Alufolien usw.) jeglicher Art und Grol3e enthalten.

Art. 30.4. Verstdl3e gegen Artikel 30 werden durch das Umweltgesetzbuch geahndet.
TITEL 6: BRAND- UND UNFALLVERHUTUNG

Artikel 31 - Allgemein

Art. 31.1.: Vorliegende Vorschriften sind Zusatzbestimmungen zu den von den
Foderalbehérden erlassenen Bestimmungen, insbesondere im Rahmen des Gesetzes vom
30. Juli 1979 uber die Brand- und Explosionsverhitung sowie Uber die
Haftpflichtversicherung in diesen Féllen (B.S. vom 20. September 1979), des Gesetzes
vom 21. Januar 1987 Uber die Risiken schwerwiegender Unfalle bei bestimmten
industriellen Tatigkeiten (B.S. vom 10. Mérz 1987), des Koniglichen Erlasses vom 28.
Februar 1991 (ber die Einrichtungen, die unter Kapitel 1l des Gesetzes vom 30. Juli 1979
uber die Brand- und Explosionsverhiitung sowie (ber die Haftpflichtversicherung in
diesen Féllen fallen (B.S. vom 13. April 1991), des Koniglichen Erlasses vom 7. Juli 1994
zur Festlegung der bei Neubauten zu beachtenden Grundnormen zur Brand- und
Explosionsverhiitung (B.S. vom 26. April 1995 - offizielle deutsche Ubersetzung B.S.
vom 7. Mai 1997) und seiner spateren Abéanderungen und der sektoriellen Erlasse und
Bestimmungen, die die zustdndigen Regional- oder Gemeinschaftsbehdrden fir die sie
betreffenden Angelegenheiten, insbesondere im Bereich der Unterbringung von
Touristen, verabschiedet haben.

Vorliegende Bestimmungen finden Anwendung, wenn die Gebdude nicht unter die
Bestimmungen von Absatz 1 fallen, bzw. ergdnzen die vorerwédhnten Bestimmungen
gemal dem vorerwahnten Gesetz vom 30. Juli 1979.

Artikel 31.2.: Kleine Einrichtungen

Fur die Einrichtungen, welche weniger als 50 Personen aufnehmen kénnen, sind lediglich
folgende Bestimmungen anwendbar:

Artikel 32.5. bis Artikel 32.10.

Aurtikel 36 mit Ausnahme von Artikel 36.11 und 36.12

Artikel 39, 40, 41, 43, 44, 45, 47, 49, 50, 55

Artikel 32 - Sicherheit und Brandverhiitung in Gebauden, die von der Offentlichkeit
besucht werden und in Einrichtungen die der Offentlichkeit zuganglich sind

Art. 32.1.: Gegenwaértige Verordnung ist anwendbar auf alle Gebdude, Lokale und
Orte, hier mit Einrichtungen bezeichnet, zu denen die Offentlichkeit entweder kostenlos
oder gegen Bezahlung auf Vorlegung einer Mitgliedskarte oder aber auf Einladung
zugelassen wird, und die 50 Personen und mehr Platz bieten, sowie auf jene, deren der
Offentlichkeit zugangliche Raume unter oder Uber der normalen Evakuierungsebene
liegen. AuBerdem auf die oben erwéhnten Einrichtungen, welche weniger als 50
Personen Platz bieten und deren Auflagen unter Artikel 31.2. dieser Verordnung
angefuhrt werden.

Art. 32.2. Der Betrieb dieser Einrichtungen unterliegt der vorherigen Erlaubnis des
Biirgermeisters:

o Dbei Neueroffnung;




o Dbei Wechsel des Eigentiimers oder des Betreibers;

o bei Wiederer6ffnung nach Ausstattungs- oder VergroRerungsarbeiten;

e bei Anderung der Zweckbestimmung oder der Betriebsart.

Art. 32.3.: Verstol3e gegen vorliegendes Kapitel werden dem Verantwortlichen vom
Burgermeister notifiziert; der Verantwortliche wird verpflichtet, den geltenden
Bestimmungen innerhalb einer vom Burgermeister bestimmten Frist von mindestens
einem Monat nachzukommen.

Art. 32.4.. In den der Offentlichkeit zuganglichen Verkaufslokalen und
Verkaufsstellen wird die maximale Anzahl der Anwesenden wie folgt festgelegt:

o Kellergeschol: 1 Person pro 6 m2 Gesamtoberfléche;

e ErdgeschoB: 1 Person pro 3 m2 Gesamtoberflache;

e Etagen: 1 Person pro 4 m2 Gesamtoberflache.

Art. 32.5.: In Cafés, Bierhdusern, Schankstétten, Restaurants, Bars, Tanzlokalen,
Weinstuben, Versammlungs-, Hor- und Festsélen, Sporthallen, Jahrmarktseinrichtungen,
Tanz- und Zirkuszelten, Gotteshdusern und ahnlichen Einrichtungen wird diese Dichte
auf der Grundlage von zwei Personen pro m2 Nutzflache der Einrichtungen berechnet.
Als Nutzflache der Einrichtungen wird die gesamte Flache einschlieBlich des Mobiliars,
ausschlief3lich Biihne, Toiletten, Kiiche usw. bezeichnet.

Art. 32.6.: Jahrmarktseinrichtungen, Tanz- und Zirkuszelte unterliegen den in Artikel
51 angefiihrten Bestimmungen.
Art. 32.7.: In den Fest- und Theatersdlen sowie an allen dffentlichen Orten, wo alle

Sitze fest verankert sind, wird die Hochstzahl der anwesenden Besucher durch die Anzahl
der Sitze bestimmt. In Jahrmarktseinrichtungen und anderen zeitweiligen Einrichtungen
missen die Zuschauersitze nummeriert sein, damit die zugelassene Anzahl Personen
ermittelt werden kann.

Art. 32.8.: Wenn die zuldssige Anzahl Personen nicht absolut aufgrund der oben
festgelegten Kriterien und der Vorschriften der Artikel 32.4 und 32.5 ermittelt werden
kann, legt der Inhaber sie auf eigene Verantwortung fest, ohne dass diese Anzahl jedoch
die maximale Belegung von 2 Personen pro m? Nutzflache bzw. die Gesamtbreite der
Ausgénge - gemessen in Zentimetern - bersteigen darf.

Art. 32.9.: Auf jeden Fall wird die zuldssige Hochstzahl Personen, welche gemaR
gegenwartigem Artikel oder den Artikeln 32.4 und 32.5 errechnet wird, im
Sicherheitsregister erwéhnt, welches jede von gegenwaértiger Regelung betroffene
Einrichtung flhren muss. Diese Zahl muss auBerdem auf einer Aushangetafel bezeichnet
sein, welche durch den Inhaber so am Eingang und in der Einrichtung angebracht werden
muss, dass sie fur jeden sichtbar ist.

Art. 32.10.: Die Bedeutung, die den in gegenwartiger Regelung verwendeten
Ausdriicken  wie  Feuerfestigkeit,  Unbrennbarkeit,  Unentzindbarkeit  und
Feuerausdehnungsgeschwindigkeit gegeben wird, ist dieselbe, die ihnen aufgrund der
NBN 713010 zukommt (Koniglicher Erlass vom 4. April 1972, Staatsblatt vom 22.
Dezember 1972). Die Bestimmung des Feuerfestigkeitsgrades geschieht gemal NBN
713020.

Artikel 33 - VorsichtsmaRnahmen gegen Brande: Bauelemente, Wanddekorationen
und Verzierungen

Art. 33.1. Mauern, Trager und Sédulen, die zur allgemeinen Stabilitat der Einrichtung
beitragen, mussen aus nichtbrennbarem Material sein. Die Feuerwiderstandsdauer muss
mindestens eine Stunde betragen. Strukturelemente weisen eine Feuerwiderstandsdauer
von einer Stunde auf. Die Struktur des Daches muss fiir eine halbe Stunde feuerbesténdig
sein bzw. wird an seiner Unterseite durch Bauelemente geschutzt, die eine
Feuerwiderstandsdauer von 30 Minuten aufweisen.

Art. 33.2.: Wénde, Decken und Bdden, durch die der Saal von den anderen
Gebéaudeteilen, die nicht der Offentlichkeit zuganglich sind, abgetrennt ist, miissen eine
Feuerwiderstandsdauer von mindestens einer Stunde aufweisen. Wénde, Decken und
Boden, die die Einrichtung von einer benachbarten Einrichtung oder einem
Fremdgebdude trennen, mussen eine Feuerwiderstandsdauer von mindestens zwei
Stunden aufweisen.

Art. 33.3. Die fur Wandverkleidungen verwendeten Materialien missen den in
Anlage 5 zum Koniglichen Erlass vom 7. Juli 1994 zur Festlegung der bei Neubauten zu



beachtenden Grundnormen zur Brand- und Explosionsverhitung festgelegten
Brandverhaltenskriterien genuigen. Ortsfeste oder ortsbewegliche Verkleidungen,
Buhnenvorhénge, Verzierungen und lose Sitzbezige durfen nicht aus leicht
entzundbarem Material wie Binsenmatten, Stroh, Pappe, Bambus, Baumrinde, Papier,
leicht entziindbaren Textilien, Kunststoffen und anderen, dhnlichen Stoffen bestehen.
Diese Vorschrift ist nicht anwendbar fiir Fenstergardinen und —vorhénge, insofern diese
nicht die ganze Breite einer Wand einnehmen.

Brennbare Stoffe, die einer Behandlung zur Verringerung der Entflammbarkeit
unterzogen wurden, sind erlaubt, wenn sie leicht abzunehmen sind, um einer weiteren
feuernemmenden Behandlung unterzogen zu werden. Nach der Inspektion der
Feuerwehrdienste kann notfalls eine weitere Behandlung vorgeschrieben werden.

Art. 33.4. Die Mauerbekleidungen miissen so angebracht sein, dass eine Anh&ufung
von Staub oder Abféallen nicht maéglich ist.
Art. 33.5. Die unbefestigten Verkleidungen und Verzierungen missen aus nicht

entziindbarem oder feuerfestem Material hergestellt sein. Zeltddcher und andere

horizontal angebrachte Textilien (egal ob entzlindbar oder nicht) sind verboten. Vertikale

Vorhange durfen niemals eine Tir oder einen Ausgang verdecken und im Gebrauchsfall

behindern.

Art. 33.6.: Verkleidungen und Verzierungen, die unter Warmeeinwirkung schadliche

Gase freisetzen, sind verboten.

Art. 33.7.: Wanddekorationen sind so anzubringen, dass sich dort kein Abfall und

kein Schmutz ansammeln kann.

Art. 33.8.: Turen, durch die der Saal von den R&umen oder Bereichen abgetrennt ist,

zu denen die Offentlichkeit keinen Zugang hat, sind abzuschlieBen und miissen eine

Feuerwiderstandsdauer von mindestens einer halben Stunde aufweisen.

Art. 33.9.: Turen, durch die der Saal von den Kiichen- oder Heizrdumen abgetrennt

ist, missen eine Feuerwiderstandsdauer von % Stunde aufweisen. Dafur muss eine

Bescheinigung des zugelassenen Monteurs vorliegen. Diese Tiren sind mit einer

SelbstschlieBvorrichtung oder mit einer automatischen Vorrichtung, durch die sie sich im

Fall eines Brandes schliel3en, auszur(sten.

Art. 33.10.: Die Wande der Leitungs- und Mullschachte usw. und eventuell alle

Kontrollklappen, die sich zum Saal hin 6ffnen, mussen eine Feuerwiderstandsdauer von

mindestens einer halben Stunde aufweisen.

Artikel 34 - VorsichtsmalRnahmen gegen Bréande: Luftung und Rauchabzug

Art. 34.1. Entliftungsoffnungen mit manueller Bedienung oder Gas- und

Rauchabzugskanéle mussen vorgesehen werden und zwar:

e (iber den Treppenhdusern der Gebaude, deren Stockwerke der Offentlichkeit
zuganglich sind;

¢ inden groRen Raumen mit einer Hohe von tber 4 m, um die Evakuierung der Personen
und das Eingreifen der Feuerwehr zu erleichtern.

Art. 34.2. In anderen R&umen koénnen Entliftungsoffnungen oder Gas- und

Rauchabzugskanéle eventuell durch den Birgermeister oder seinen Stellvertreter verlangt

werden.

Artikel 35 - Evakuierung: Allgemeines

Art. 35.1. Die Treppen, Ausgéange und Notausgange sowie die Tlren und Wege, die

dahin fiihren, hier ,,Ausgénge genannt, miissen eine schnelle und leichte Evakuierung

der Personen ermdglichen, d.h. sich nach auRen 6ffnen lassen.

Art. 35.2.: Das Verlassen des Geb&udes muss durch Notausgdnge moglich sein,

welche auf die Offentliche Stralle oder zu einem sicheren im Freien befindlichen Ort

flihren, wobei die zur Verfugung stehende Oberflache dem Hochstfassungsvermdogen der

Einrichtung entspricht.

Art. 35.3.: Diese Notausginge dirfen nicht durch feuergeféhrliche oder den
Personenverkehr behindernde Gegenstande versperrt werden.
Art. 35.4.: Wenn der bis zum Ausgang zuriickzulegende Weg langer als 15 m ist,

muss die Einrichtung Uber mindestens zwei unabhdngige Ausgange verfligen, welche
einander gegeniber liegen.

Art. 35.5.: Die Einrichtungen mit einem Fassungsvermdgen von mehr als
500 Personen missen Uber mindestens 3 Ausgange verfligen, die unabhéngig



voneinander und glnstig verteilt sein mussen. Ungeachtet der Anzahl erforderlicher
Treppen missen Kellergeschosse, die — abgesehen von Sanitarrdumen — andere der
Offentlichkeit zugangliche Raumlichkeiten aufweisen, Uber mindestens einen Ausgang
verfugen, der ins Freie fuhrt, ohne Gber eine Treppe zu fihren.

Artikel 36 - Evakuierung: Anzahl und Breite der Ausgange und Treppen

Art. 36.1.: Die erforderliche Anzahl Ausgéange und Treppen sowie die erforderliche
gesamte theoretische Nutzbreite der Ausgénge wird anhand der Bestimmungen der
Grundnormen fir Neubauten (K.E. vom 7. Juli 1994 und Abéanderungen) festgelegt.
Befinden sich die der Offentlichkeit zuganglichen Raumlichkeiten mehr als eine Ebene
uber dem Erdgeschoss, konnen seitens der Feuerwehr besondere Auflagen fur die
Treppen erstellt werden. Ortsfeste oder ortsbewegliche Inneneinrichtungen werden so
angeordnet, dass sie weder die Breite der Fluchtwege verringern noch den freien Zugang
der Offentlichkeit zu den Ausgingen und Notausgangen behindern.

Art. 36.2. Es ist verboten, irgendwelche Gegenstande anzubringen oder aufzustellen,
durch die das Passieren der Durchgange behindert wird, oder die Breite der Fluchtwege
verringert wird.

Art. 36.3. Die Ein- und Ausgange stehen im Verhaltnis zur Hochstkapazitat des
Saales oder der R4ume, wo getanzt wird, und missen den Anforderungen einer schnellen
und sicheren Evakuierung genugen. Fluchtwege, Ausgénge und Tren sind entsprechend
angepasst, damit sie eine Gesamtbreite erreichen, die - in Zentimetern ausgedrtickt - der
Anzahl Personen entspricht, die sie benutzen mussen, um die Ausgénge zu erreichen.
Einstweilen wird die erlaubte Kapazitét des Saales auf die Anzahl Zentimeter verringert,
die an den Ausgéangen insgesamt zur Verfligung stehen.

Art. 36.4. Auf alle Falle missen die Fluchtwege, Ausgange und Treppen mindestens
80 cm breit sein. Rolltore, Drehtliren und Tiren mit Drehkreuz kommen fir die
Berechnung der Ausgénge nicht in Frage.

Art. 36.5. Raume in Ober- oder Kellergeschossen miissen aufler Uber den
Hauptausgang (ber mindestens eine Treppe zu erreichen sein, die eine
Feuerwiderstandsdauer von 1 Stunde aufweist.

Art. 36.6.: Alle Ausgénge und Notausgange mussen auf der gesamten Breite frei sein.
Sie darfen nicht durch Garderoben, Fahrrader, Kleinkraftrader, Warenlager,
Verkaufsstande, Werbetafeln usw. versperrt sein.

Art. 36.7.: Wege und Flure, die zu den Notausgéangen fuhren, mussen die in Artikel
36.4. erwéhnte Mindestbreite haben und dirfen auf der gesamten Lange keinerlei
Verengung aufweisen, die dazu fihren konnte, dass Gedrédnge aufkommt oder die
schnelle und vollistandige Evakuierung der Personen, die sich dort befinden, verzdgert
wird.

Art. 36.8.: Durch die Ausgénge und Notausgédnge muss die 6ffentliche StraRe oder
ein sicherer Ort auf Ebene des Erdgeschosses und im Freien, dessen Flache im Verhaltnis
zur Hochstkapazitat des Saales stehen muss, leicht erreichbar sein.

Art. 36.9.: Es muss darauf geachtet werden, dass die Notausgdnge nicht
unberechtigterweise durch parkende Fahrzeuge versperrt werden.

Art. 36.10.:  Drehtiiren und Drehkreuze sind in Notausgangen verboten.

Art. 36.11.:  Die Ebenen, auf denen sich hundert und mehr Personen aufhalten kénnen,
mussen Uber zwei verschiedene, geradlinige Treppen verlassen werden kénnen, welche
so weit wie moglich auseinander liegen und zu voneinander unabhdngigen Ausgangen
oder Notausgéangen fuihren.

Art. 36.12.:  Die Ebenen, auf denen sich funfhundert und mehr Personen aufhalten
koénnen, missen Uber mindestens drei verschiedene, geradlinige Treppen verfiigen,
welche giinstig verteilt sind und die gleichen Eigenschaften wie die oben erwéhnten
Treppen aufweisen.

Art. 36.13.:  Vorschriften bezuglich der Treppen

Art. 36.13.1.. Die Treppen weisen die Merkmale auf, wie sie in Artikel 4.2.3.1 § 2-6 der
Anlage 2 der Grundnormen fur Neubauten festgelegt sind. Handelt es sich dabei um eine
erforderliche Treppe zur Evakuierung von 100 Personen oder mehr, eine Treppe, die mehr
als eine Etage ber dem Erdgeschoss erschlie3t, oder um eine Treppe in einem Betrieb
mit Schlafmdéglichkeiten, so muss diese Treppe darlber hinaus dem 81 des o.e. Artikels
4.2.3.1 der Anlage 2 der Grundnormen fiir Neubauten entsprechen. Die Stufen miissen



rutschfest sein. Die Neigung der Treppe darf nicht mehr als 37 Grad betragen. Die
Treppen mussen eine Gesamtbreite aufweisen, welche in Zentimetern zumindest der
Hochstzahl der Personen entspricht, die diese benutzen miussen, um die Einrichtung zu
verlassen. Diese Zahl wird fur abwérts fihrende Treppen mit 1,25 und fur aufwarts
flhrende Treppen mit 2 multipliziert. Die freie Breite einer Treppe darf nicht weniger als
80 cm betragen. Jede mechanische Treppe muss sofort durch jeweils oben und unten an
der Treppe befindliche Vorrichtungen stillgelegt werden kénnen.

Art. 36.13.2.: Die Treppen dirfen keine Drehungen aufweisen. Sie werden von
Podesten unterbrochen, wenn sie mehr als 17 Stufen umfassen.

Art. 36.14.:  Evakuierung: Tlren

Art. 36.14.1.: Die Tiren zwischen den Raumen, die der Offentlichkeit zuganglich sind,
und die Aus- und Eingédnge mdissen sich in Rdumungsrichtung 6ffnen. Wahrend der
Offnungszeiten des Saales diirfen sie weder verriegelt noch verschlossen sein, auRer wenn
das System es ermdglicht, die Tur anhand eines Panikverschlusses zu 6ffnen.

Art. 36.14.2.: Jede automatische Tur muss so ausgestattet sein, dass sie bei Ausfall der
Betriebsenergie leicht mit der Hand gedffnet werden kann und die ganze Breite der
Turéffnung freigibt.

Artikel 37 - Evakuierung: Kennzeichnung von Fluchtwegen

Art. 37.1. Jeder Ausgang oder Notausgang und der dahin zurlickzulegende Weg
muss mit den im Koniglichen Erlass vom 17. Juni 1997 (ber die Sicherheits- und
Gesundheitskennzeichnung  am  Arbeitsplatz ~ vorgesehenen  Piktogrammen
gekennzeichnet sein. Bei diesen Piktogrammen handelt es sich um griine Leuchtzeichen
auf weillem Hintergrund oder um weie Leuchtzeichen auf griinem Hintergrund; sie
mussen uUberall im Saal sichtbar sein. Wenn die Einrichtung der Rdume es erfordert, muss
die Richtung der Wege und Treppen, die zu den Ausgangen fuhren, gut sichtbar
angegeben sein, und zwar mit den im Koniglichen Erlass vom 17. Juni 1997 Uber die
Sicherheits- und  Gesundheitskennzeichnung am  Arbeitsplatz  vorgesehenen
richtungweisenden Piktogrammen; diese Piktogramme mussen leuchten und wahrend der
Zeit, in der die Offentlichkeit Zugang zum Saal hat, ebenfalls beleuchtet sein.

Art. 37.2.: Wenn die ortlichen Gegebenheiten es erlauben, muss die Richtung der zu
den Ausgéangen fuhrenden Wege und Treppen mittels griiner Pfeile auf weiRem Grund
oder weiller Pfeile auf grinem Grund sichtbar auf dem Boden oder an den Wanden
angezeigt werden. Die erforderlichen Piktogramme werden blicherweise in Sichththe
an Wanden, (ber Tdiren, ... angebracht. In groBflichigen R&umen (wie z.B.
Supermarkten, GrofRraumbiros, ..) kann dartber hinaus das Aufmalen dieser
Piktogramme auf den Boden verlangt werden.

Art. 37.3. Die Beleuchtung der Piktogramme muss fir jedes einzelne Piktogramm
am normalen Lichtnetz angeschlossen sein. Dartiber hinaus wird jedes Gerdt mit einer
Notbeleuchtung mit Akkumulator ausgestattet, der standig am Normalnetz aufgeladen
wird und bei Ausfall des Netzes dieses automatisch ersetzt, um die Beleuchtung der
Piktogramme zu gewahrleisten, die unbedingt wahrend mindestens einer Stunde nach
Ausfall der Versorgung tiber das normale Lichtnetz aus eigener Kraft beleuchtet bleiben
mussen.

Art. 37.4. In bestimmten Féllen kann der Birgermeister mit ordnungsgemaéler
Begrundung nach einem Bericht des fiir die Brandverhiitung zustandigen Inspektors der
Feuerwehrdienste und nach Konsultierung des zustéandigen dienstleitenden Offiziers des
Feuerwehrdienstes eine Abweichung gewahren, was die Ausstattung des Notausgangs
beziehungsweise der Notausgénge betrifft.

Art. 37.5.: Unter den erwéhnten Bedingungen kann der Burgermeister auch die
Schlielung eines Saales oder eines Tanzlokals anordnen; dies geschieht durch einen mit
Grunden versehenen Beschluss, in dem die fur die Aufhebung der Schliefung
erforderlichnen ~ Bedingungen  beschrieben  sind.  Die  Aufhebung  des
SchlieBungsbeschlusses wird dem Eigentimer oder Betreiber schriftlich notifiziert,
nachdem der Birgermeister oder sein Beauftragter sorgféltig kontrolliert hat, ob die
gestellten Bedingungen erfullt worden sind.

Art. 37.6.: Ungeachtet der in vorliegendem Kapitel erwéhnten zu treffenden
Malinahmen bestimmt der vom Burgermeister beauftragte Beamte des Feuerwehrdienstes
die Aufnahmekapazitit der Ortlichkeiten, die der Offentlichkeit zuganglich sind und wo



getanzt wird, einschlieBlich derjenigen, in denen die Téatigkeit bereits aufgenommen
wurde. Diese Kontrolle erfolgt auf Ersuchen des Geschéftsfuhrers oder des Betreibers der
Ortlichkeit oder in bestimmten Fallen (Wechsel des Eigentiimers oder des Betreibers,
Wiederer6ffnung nach Ausstattungs- oder VergroRerungsarbeiten oder Anderung der
Zweckbestimmung oder der Betriebsart) - auf einen von Amts wegen gestellten Antrag
des Burgermeisters. Die von diesem Beamten bestimmte Kapazitét ist vom Organisator
oder vom Benutzer der Ortlichkeiten strikt einzuhalten.

Artikel 38 - Evakuierung: Zusatzliche Vorschriften fur Geschafte

Art. 38.1. In Geschaften, Basaren und dhnlichen Einrichtungen werden die Regale,
Theken, usw. fest im Boden verankert, damit sie den freien Verkehr des Publikums in
keiner Weise behindern.

Art. 38.2. Die den Kunden zur Verfligung gestellten beweglichen Geréte werden so
weggerdumt, dass sie im Falle einer schnellen Evakuierung des Geb&udes keinerlei
Gefahrenquelle bilden.

Artikel 39 - Beleuchtung und elektrische Anlagen

Art. 39.1. In Raumlichkeiten, die der Offentlichkeit und dem dort beschaftigten
Personal zuganglich sind, muss wahrend der Offnungszeiten normale Elektrobeleuchtung
eingeschaltet werden, sobald das natlrliche Licht nicht mehr ausreicht. Die
Elektrobeleuchtung muss so stark sein, dass die Personen sich ungehindert fortbewegen
kdnnen.

Art. 39.2. Die Raume missen elektrisch beleuchtet werden; elektrische Beleuchtung
ist die einzige zulassige Beleuchtung.
Art. 39.3. Die Einrichtung muss mit einer Sicherheitsbeleuchtung ausgestattet sein,

die gentigend Licht spendet fur eine leichte Evakuierung des Gebé&udes. Geréte oder
Scheinwerfer, die als Sicherheitsbeleuchtung dienen, missen mit einem Akkumulator
ausgestattet sein, der stdndig am normalen Stromnetz angeschlossen ist, somit immer
aufgeladen ist und die Notbeleuchtung bei Ausfall der normalen Netzstromversorgung
gewadhrleisten kann. Bei einem solchen Stromausfall missen die Notbeleuchtungsgerate
sich automatisch einschalten; diese Geréte miissen wahrend mindestens einer Stunde nach
Ausfall ~ der  normalen  Stromversorgung  funktionieren  konnen.  Die
Sicherheitsbeleuchtung entspricht den Anforderungen des Artikels 6.5.4 der Anlage 2 der
Grundnormen fir Neubauten.

Art. 39.4. Diese Beleuchtung wird in den der Offentlichkeit zuganglichen Raumen
sowie in den Nebentreppen, Treppen, Nottreppen, Ausgéngen und Notausgangen
angebracht. Die Notbeleuchtung muss gentigend Licht geben, um eine leichte
Evakuierung bei mindestens 5 Lux an den ungnstigsten Stellen zu erlauben.

Artikel 40 - Heizung und Brennstoffe

Art. 40.1.: Was die Heizungsanlage betrifft, so missen alle Vorkehrungen getroffen
werden, um ein Uberhitzen, eine Explosion, einen Brand, ein Ersticken oder jedes andere
Ungliick zu vermeiden.

Art. 40.2. Jegliche Lagerung von brennbarem Material ist ndher als einen Meter vom
Gaszéhler verboten; der Gaszéhler muss stdndig zuganglich sein. Die Heizrdume,
Brennstofflager und Kamine entsprechen der Belgischen Norm NBN B61-001.

Art. 40.3. Ortsbewegliche Flussiggasbehélter sind in Kellergeschossen verboten.
Die Lagerung von Flissiggas (LPG) unterliegt den Bestimmungen der jeweiligen
Umweltgenehmigung. Sind die Mindestmengen fir eine Umweltgenehmigung nicht
uberschritten, ist 8 6.1 bis 6.3 des Artikels 52 der Allgemeinen Arbeitsschutzordnung
anwendbar.

Art. 40.4. Diese Behélter sind ebenfalls verboten an Stellen, deren Boden nach allen
Seiten tiefer liegt als das umliegende Geldnde.
Art. 40.5.: Die Verwendung und Lagerung von ortsbeweglichen Behéltern fir

Flussiggas und fliissige Brennstoffe sind in den Réaumen, die der Offentlichkeit
zuganglich sind, und in deren Nebenrdumen, die zur Einrichtung gehoren, verboten.

Art. 40.6.: Die nicht-elektrischen Heizgerdte missen an einen Kamin oder
Rauchabzug angeschlossen werden. Diese missen ins Freie fiihren. Die Geréte dirfen
nicht beweglich sein.



Art. 40.7.: Der Heizkessel und der Brennstofftank miissen in Rdumen installiert sein,
die sorgféltig abgetrennt und bellftet sind und keinerlei direkte Verbindung haben mit
dem Saal und den anderen Rdumen, zu denen die Offentlichkeit Zugang hat.

Art. 40.8.: Der Zugang zu den Rdumen, wo der Heizkessel und der Brennstofftank
installiert sind, ist fur Personen, die nicht fur die Uberwachung und Einstellung des
Heizkessels zusténdig sind, strikt verboten.

Art. 40.9.: Die Wande, Boden und Decken der Heizungsrdume missen eine
Feuerwiderstandsdauer von mindestens einer Stunde aufweisen; die Heizungsrdume
werden mit einer mit Schlissel abschlieBbaren Tur geschlossen, die eine
Feuerwiderstandsdauer von mindestens einer halben Stunde aufweist, es sei denn, sie
fuhrt nach draufen.

Art. 40.10.: Der Heizraum st nur zu diesem einen Zweck bestimmt (der
Brennstofftank und der Brenner dirfen nicht im gleichen Raum untergebracht sein).

Art. 40.11.:  Fur eine ausreichende Be- und Entllftung ist zu sorgen.

Art. 40.12.:  Bei Verwendung von flissigem Brennstoff wird der Tank mit einer Mauer
umgeben, welche den gesamten Inhalt des Tanks zurlckhélt.

Art. 40.13.:  Auferdem wird der Brennstofftank im Boden verankert, wenn die Gefahr
von Uberschwemmung der Raume besteht.

Art. 40.14.: Die auf dem Prinzip der kommunizierenden Ro6hren beruhenden
Messgeréte sind verboten.

Art. 40.15.:  Die Heizgerate mussen so konzipiert und aufgestellt werden, dass sie mit
Riicksicht auf die 6rtlichen Umstédnde geniigende Sicherheitsgarantien bieten.

Art. 40.16.:  Die Kamine und Rauchabziige missen in feuerfestem Material erbaut und
angemessen unterhalten werden.

Art. 40.17.:  Die Wéarmegeneratoren, Kamine und Rauchabzlige miissen weit genug
von allem brennbaren Material angebracht oder so davon getrennt werden, dass jegliche
Brandgefahr ausgeschlossen wird.

Art. 40.18.: Die Warmegeneratoren mit automatischer Ziindung, welche einen
gasformigen oder flissigen Brennstoff verwenden, mussen so ausgeristet sein, dass die
Brennstoffzufuhr in folgenden Féllen automatisch unterbrochen wird:

e waéhrend des automatischen oder nichtautomatischen Aussetzens des Brenners;

e bei zufalligem Erléschen der Flamme;

e bei Uberhitzung oder Uberdruck im Umwandler;

o bei Stromausfall, bei Warmegeneratoren mit fllissigem Brennstoff.

Art. 40.19.:  Die Warmluftheizungen miissen folgende Bedingungen erfillen:

e Die Lufttemperatur darf an den Verteilerpunkten 80 Grad C nicht tiberschreiten;

e Die Warmluftschachte miissen ganz aus feuerfestem Material hergestellt sein.

Wenn der Warmluftgenerator sich im Heizraum befindet:

e muss die zu heizende Luft von aufien angesaugt werden;

e missen die Miindungen der Luftzufuhr mit wirksamen Staubfiltern versehen sein.
Art. 40.20.:  Wenn die Warmluft direkt im Generator beheizt wird, muss der Druck der
Warmluft in diesem Generator immer groer sein als derjenige der Gase, die in der
Feuerung zirkulieren.

Art. 40.21.: In den durch einen Generator mit direktem Austausch mit Warmluft
geheizten Raumen muss eine Vorrichtung das automatische Aussetzen des Ventilators
und des Generators bei anormalem Ansteigen der Temperatur der Warmluft
gewabhrleisten. Wenn der Warmluftgenerator sich in einem Heizraum befindet, muss diese
Vorrichtung mit einem auBerhalb dieses Raumes angebrachten Handschalter gekoppelt
sein.

Art. 40.22.:  Diese letzte Bestimmung gilt nicht fur elektrisch heizende Generatoren
mit direktem Austausch.

Artikel 41 - Heizung mit einem Brenner fur flissigen Brennstoff

Art. 41.1.: Die Zufuhr- und die Rickfuhrleitungen missen aus Metall sein und
ganzlich befestigt sein. Sie mussen jeweils mit einem Absperrschieber und einem
Ruckschlagventil versehen sein. Sie mussen leicht zugéanglich angebracht sein.

Art. 41.2.: Die notwendigen MaRnahmen mussen ergriffen werden, um im Falle eines
Leitungsbruches jegliche Gefahr des Auslaufens zu verhindern.



Art. 41.3.: Der Brenner muss mit einem automatischen Feuerldscher und mit einer
automatischen Unterbrechung der Strom- und Brennstoffzufuhr und durch eine
akustische und optische Warnanlage geschiitzt sein.

Artikel 42 - Benutzung von Verbrennungsheizungen

Art. 42.1.: Benutzer von Verbrennungsheizungen missen daflr sorgen, dass durch
den Betrieb ihrer Anlagen die offentliche Gesundheit und Sicherheit in keiner Weise
beeintrachtigt werden. Die Anlagen mussen gemaR den gesetzlichen Vorschriften zur
Verhutung der Luftverschmutzung beim Heizen von Gebduden mit festen oder flussigen
Brennstoffen installiert, gewartet und benutzt werden.

Art. 42.2.: Unbeschadet der Bestimmungen des Koniglichen Erlasses vom 6. Januar
1978 und dessen Erganzungen und Abanderungen zur Verhitung der Luftverschmutzung
beim Heizen von Geb&uden mit festen, gasférmigen oder flussigen Brennstoffen miissen
Eigentlimer, Mieter oder sonstige Hauptbeleger von bebauten Immobilien die von ihnen
genutzten Schornsteine standig in einem sauberen und funktionstlichtigen Zustand halten.
Artikel 43 - Gasheizungen

Art. 43.1.: Die gasbeheizten Einrichtungen mussen mit einer Absperrvorrichtung
versehen sein, welche sich an der Zuleitung auBerhalb des Gebaudes befindet. Die Stelle
der Absperrvorrichtung wird mit einem ,,G* gekennzeichnet. Der Heizraum wird mit
einem Gasdetektor mit automatischer Unterbrechung der Gaszufuhr sowie einer
akustischen und optischen Warnanlage ausgerustet.

Artikel 44 - FlUssiggasanlagen

Art. 44.1.: In Raumen, die der Offentlichkeit zugéanglich sind, sind ortsbewegliche
Heizgerate und ortsbewegliche oder ortsfeste Flissiggasbehalter verboten.
Art. 44.2.. In Raumen, die der Offentlichkeit zugénglich sind, ist die Lagerung von

entziindbaren Flissigkeiten, von Flussiggas und von jedem leicht entziindbaren Stoff
verboten.

Art. 44.3.: Die Verwendung von Butangas ist untersagt.

Art. 44 4.: Wenn Propangas verwendet wird, miissen die Zufuhrleitungen aus Metall
und nach den vorgeschriebenen Normen konzipiert sein.

Art. 44.5. Alle Gasflaschen mussen im Freien aufbewahrt werden. Das Aufstellen

eines Flissiggastanks geschieht nach den diesbeztiglichen VVorschriften der Allgemeinen
Bestimmungen tber den Arbeitsschutz.

Artikel 45 - Brandbekdmpfungsmittel

Art. 45.1.: Je nach GroRe und Art der Risiken sind die Einrichtungen mit
Brandbekampfungsmitteln auszustatten. Diese werden im Einvernehmen mit dem
zustandigen Feuerwehrkommandanten festgelegt.

Art. 45.2.: Das Brandbekampfungsmaterial muss immer in Ordnung gehalten und
gegen Frost geschiitzt werden; es muss deutlich gekennzeichnet, leicht auffindbar,
zuganglich und den Erfordernissen gemal verteilt sein. Dieses Material muss jederzeit
sofort betriebsbereit sein.

Artikel 46 - Warnsignal

Art. 46.1. Bei Ausbruch eines Brandes muss das Personal mittels eines besonderen
Warnsignals alarmiert werden kénnen.
Art. 46.2. Aulerdem muss ein Alarmsignal unter allen Umsténden erlauben, alle

Anwesenden unmissverstandlich zum schnellen Verlassen der Einrichtung aufzufordern.
Artikel 47 - Telefonanschluss

Art. 47.1.: Die Einrichtung muss mindestens (ber einen an das Offentliche
Telefonnetz angeschlossenen Telefonapparat verfiigen. Die Telefonnummer 100 wird
neben dem Telefon angebracht. Das Telefon muss leicht erreichbar sein und eine
Identifizierungsnummer tragen. Wenn ein Haustelefonnetz besteht, muss es so
eingerichtet sein, dass eine magliche Unterbrechung des Stromes die Verbindung mit der
AuRenwelt nicht unterbrechen kann.

Artikel 48 - Ausbildung des Personals

Art. 48.1. Das Personal muss genaue Anweisungen (ber sein Verhalten im Brandfall
haben. Es muss in der Bedienung der Brandbekampfungsmittel ausgebildet sein.
Art. 48.2.: Im Fall eines Brandes ist die Benutzung der Aufziige verboten.

Artikel 49 - Periodische Kontrollen



Art. 42.1.: Der Inhaber lasst die Offentlichkeit erst eintreten, wenn er tiberprift hat,
dass die Vorschriften gegenwaértiger Regelung respektiert werden.

Art. 49.2. Der Inhaber erlaubt dem Burgermeister und/oder seinem Beauftragten
jederzeit Zutritt zu seiner Einrichtung.
Art. 49.3. Wenn der Inhaber seinen Verpflichtungen nicht nachkommt, kann der

Burgermeister die SchlieBung der Einrichtung verfiigen.

Artikel 50 - Regelmafige Kontrollen

Art. 50.1. Der Bilrgermeister, die von ihm beauftragten Mitglieder der
Rettungsdienste und die von ihm beauftragten Personen oder Beamten kénnen sich
jederzeit am Betriebsort die Kontrollbescheinigungen der zustandigen Prufstellen oder
der spezialisierten Personen in Bezug auf die elektrischen Anlagen, das
Brandbekampfungsmaterial einschlielich der automatischen Anlagen und der
Meldeanlagen, die Sduberung der Rauchabzuige, den Unterhalt der Heizungsanlagen und
die Reinigung der Abzugssysteme fir Kochddampfe vorzeigen lassen und diese
uberprifen.

Art. 50.2. Werden Mangel festgestellt, kann der Burgermeister den Bericht einer
zugelassenen Prifstelle in Bezug auf verschiedene Ausriistungen wie Heizkessel,
Heizung und Elektrizitat verlangen. Das Einschalten dieser Prufstellen geht zu Lasten des
Betreibers.

Art. 50.3.: Ungeachtet eines eventuellen administrativen oder gerichtspolizeilichen
Auftrags und der Person, die die VerstolRe gegen vorliegende Bestimmungen feststellt,
muss der Birgermeister immer unverzuglich per spezifischer Post, ja sogar durch
jegliches andere Mittel, wenn die Dringlichkeit es erfordert, von den festgestellten
eventuellen Stérungen oder Méngeln in Kenntnis gesetzt werden.

Art. 50.4. Ungeachtet der erwéhnten Kontrollen missen das
Brandbekampfungsmaterial und die Heizungsanlagen mindestens einmal pro Jahr von der
Lieferfirma oder von jeglicher qualifizierten Firma, die die Aufgaben Gbernommen hat,
vollstandig Uberpruft werden. Die Prifbescheinigung muss an jedem einzelnen Gerat
befestigt werden.

Art. 50.5.: Bei Installation oder Anderung der elektrischen Anlagen und der
Sicherheitsbeleuchtung, sowie — ungeachtet der Regelungen des RGIE — routinemaRig
alle 5 Jahre, mussen diese Systeme von einer qualifizierten Prifstelle Gberpruft werden.
Die ausgestellte Bescheinigung muss jederzeit fur die Kontrolldienste zur Verfiigung
stehen. Den in der Bescheinigung formulierten Empfehlungen muss sofort auf
angemessene Weise Folge geleistet werden.

Art. 50.6.: Bei jeder Nutzung des Saals testen die Benutzer die
Sicherheitsbeleuchtung; des Weiteren Uberprifen sie, ob die Notausgange tadellos
funktionieren und gerdumt sind.

Artikel 51 - Bestimmungen flr Festzelte

Art. 51.1.: Jedes Zelt muss mit gentigend Ausgangen versehen sein und behinderten
Personen den Zutritt gewahrleisten kénnen. An den Ausgangen ist eine entsprechend
breite Passage frei zu lassen, die eine schnelle Evakuierung der Besucher ermoglicht.
Diese Ausgénge, die sich an drei Seiten des Zeltes befinden, missen nach auf3en hin zu
Offnen sein. Bei Kkleineren Zelten bis zu 400 Personen geniigen zwei sich
gegenlberliegende Ausgidnge. Die Gesamtbreite der Ausgange muss dem
Fassungsvermdogen des Zeltes entsprechen und zwar ist je Person 1 cm vorzusehen.

Art. 51.2.: Alle Ausgange mussen vorschriftsméliig bezeichnet sein: Grine Schrift
auf weiem Grund oder umgekehrt. Die Schrifthdhe muss 115 mm betragen. Die
Ausgangsbezeichnungen mussen beleuchtet sein und sowohl am normalen Stromnetz als
auch an der Notstromversorgung angeschlossen sein. Die Worte ,,Ausgang - Sortie oder
das entsprechende Piktogramm sind als Bezeichnung zugelassen.

Art. 51.3. Eine vom normalen Stromnetz unabhé&ngige und ausreichende
Notbeleuchtung muss vorhanden sein. Bei Ausfall des normalen Stromes muss sich die
Notbeleuchtung automatisch einschalten.

Art. 51.4.: Pro 100 Quadratmeter muss gut sichtbar und leicht erreichbar ein
Feuerldscher von 6 Kilo Inhalt installiert sein.
Art. 51.5. Auf Anweisung des zustandigen Feuerwehrkommandanten ist eine

Alarmanlage im Zelt vorzusehen.



Art. 51.6.: Das vorhandene Personal ist zu unterrichten, damit jeder weil3, was er im
Falle eines Brandes oder einer Panik zu tun hat. Die Liste dieser Einsatzgruppe ist am
Eingang des Zeltes anzuschlagen.

Art. 51.7.: Nach der Aufstellung des Zeltes ist dieses einer Brandverhitungskontrolle
durch den zustédndigen Feuerwehrdienst zu unterziehen. Bei dieser Kontrolle ist der
Feuerwehr eine Bescheinigung des Zeltvermieters vorzulegen, aus der hervorgeht, dass
das Zelt ordnungsgemal aufgebaut und gegebenenfalls gesichert ist. Flr die elektrischen
Anlagen, insbesondere im Falle eines provisorischen Anschlusses, ist ein entsprechendes
Abnahmeprotokoll eines externen Kontrollorganes vorzulegen.

Art. 51.8.: Das Zelttuch muss aus schwer entflammbarem M2-Material bestehen.
Artikel 52 - Einsatze der Rettungs- und Sicherheitsdienste

Art. 52.1.: Wer einen Brand feststellt, muss den Feuerwehrdienst unverziglich
alarmieren.

Art. 52.2.: Personen, die sich bei einem Brand oder Unfall vor Ort befinden und deren

Eingreifen nicht erforderlich ist, miissen sich bei Ankunft der Not- und Sicherheitsdienste
so weit zurtickziehen, dass diese ihren Einsatzort reibungslos erreichen und ihren Einsatz
problemlos durchfiihren kénnen.

Art. 52.3. Eigentiimer oder Mieter von Immobilien, die an den Ort angrenzen, wo
ein Einsatz stattfindet, durfen den Mitgliedern der Rettungs- und/oder Sicherheitsdienste
den Zugang zu ihrem Eigentum nicht verweigern; des Weiteren dirfen sie sich der
Durchfiihrung von Schlduchen oder anderen Rettungsgeraten nicht widersetzen.

Art. 52.4.. Jeder Beleger eines Geb&udes oder eines Gebdudeteils, in dem oder in
dessen Nahe ein Einsatz stattfindet, muss die Anweisungen des Einsatzleiters befolgen.
Artikel 53 - Feuerwerkskorper und Knallkorper

Art. 53.1. Unbeschadet der Bestimmungen der allgemeinen Ordnung Uber den
Arbeitsschutz und des Kgl. Erlasses vom 23. September 1958 betreffend die allgemeine
Ordnung Uber die Herstellung, die Lagerung, den Besitz, den Verkauf, den Transport und
die Verwendung von Sprengstoffen sowie dessen Abanderungen und Ergédnzungen sind
das Zinden oder Werfen von Feuerwerks- oder Knallkdrpern aller Art sowohl auf der
offentlichen StraRe, in den dem Publikum geéffneten Ortlichkeiten als auch auf privatem
Gelédnde untersagt.

Art. 53.2. Die Zindung von Feuerwerkskdrpern bedarf der Genehmigung des
Burgermeisters.

Art. 53.3. Dieses Verbot findet keine Anwendung auf die Zindung von
Feuerwerkskorpern und Knallkorpern wéhrend der Nacht vom 31. Dezember zum 1.
Januar (Silvesternacht), zwischen 23:45 Uhr und 1:30 Uhr.

Art. 53.4. Es ist verboten, Feuerwerks- und Knallkdérper an Kinder unter 16 Jahren
zu verkaufen oder abzugeben.

Artikel 54 - Andere Brandverhitungsmal3nahmen

Art. 54.1.: Es ist verboten, Fahrzeuge, Gegenstande, Materialien oder Sachen - auch
nur zeitweilig - abzustellen, zu parken oder zu lagern, wenn dadurch das Auffinden oder
die Benutzung der Wasserreserven fur die Loschung der Brénde be- oder verhindert oder
der Zugang zu den Wasserreserven erschwert wird.

Art. 54.2.: In der Nahe von Gebauden, Lokalen und Orten, die der Offentlichkeit
zuganglich sind, ist auf gemeindeeigenem oder privatem Gelande, das als Fluchtweg oder
den Notdiensten und Rettungsdiensten als Zufahrt oder Rangierplatz dient, das Parken
und Abstellen von Fahrzeugen jeglicher Art sowie auch das Abstellen oder Lagern von
gleich welchen Gegenstéanden untersagt.

Art. 54.3.: Die widerrechtlich abgestellten Fahrzeuge oder Gegenstande kénnen auf
Kosten und Risiko des Fahrers, des Halters des Fahrzeuges oder des Besitzers der
Gegenstande entfernt werden.

Art. 54.4.: Es st verboten, Identifizierungs- und Markierungszeichen wvon
Wasserreserven fiir die Brandldschung zu verandern, zu beschadigen, zu kaschieren oder
kaschieren zu lassen. Personen, die zu diesem Zweck Beihilfe geleistet haben, werden
mit der gleichen Strafe geahndet.

Art. 54.5. Es ist verboten, unbemannte Flugobjekte aus jedwedem Material
aufsteigen zu lassen, bei denen der Auftrieb durch die von einer eigenen Feuerquelle
erwarmte Luft erzeugt wird und die unter anderem unter den Bezeichnungen
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,Fluglaterne®, ,,Himmelslaterne*, ,,Sky- oder Partyballone oder ,,Kong-Ming-Laterne
bekannt sind.

Artikel 55 - Zusatzbestimmungen und Sicherheitsvorschriften

Art. 55.1. Es ist verboten, entzlindbare oder leicht brennbare Stoffe, Behalter, die
entziindbare Stoffe enthalten oder enthalten haben oder Behélter, die Druckgas,
Flussiggas oder geldstes Gas enthalten, in der Nahe von Feuerungsanlagen oder
Warmequellen abzustellen.

Art. 55.2. Es ist verboten, in Rdumen Putzlappen und Abfalle anzusammeln, die
selbstentzlindlich oder leicht entziindbar sind oder eine Gefédhrdung darstellen; sie miissen
in geeigneten Behaltern mit hermetischem Verschluss deponiert werden, die aus Metall
oder aus anderen Materialien sind, die die gleiche Sicherheit bieten.

Art. 55.3. Die Abfalle mussen regelmaRig abgeholt werden, so dass keine erhohte
Gefahr durch eine groRere Menge entstehen kann.

Art. 55.4.: Die verschiedenen Feuerwiderstandsgrade werden geméalR den
Bestimmungen der Norm NBN 713-020 festgelegt.

Art. 55.5.: Es werden auch die erforderlichen MalRnahmen getroffen, um die durch
Raucher verursachten Brandrisiken zu vermeiden.

Art. 55.6.: Ungeachtet der Bestimmungen des Gesetzes vom 22. Dezember 2009 zur

Einfiihrung einer allgemeinen Regelung zum Rauchverbot in den fir die Offentlichkeit
zuganglichen geschlossenen Raumlichkeiten ist es in Verkaufsrdumen und in
Raumlichkeiten, die an diese Raume angrenzen und als Warenlager dienen, verboten, zu
rauchen, Feuer zu machen oder Vorfiihrungen unter Verwendung von Feuer, Flammen
oder brennenden Gegensténden zu prasentieren. Dieses Verbot wird mit angemessenem
Text und/oder mit Zeichen sichtbar angeschlagen.

Art. 55.7.: Raumlichkeiten, die nur gelegentlich von Personen besucht werden, die
dort Ubernachten und hierfir das N6tige mitbringen, sind mit einem autonomen Melder
auszustatten.

Art. 55.8.: In den der Offentlichkeit zuganglichen Teilen der Einrichtung ist es
untersagt, ohne ausdriickliche Genehmigung des Burgermeisters und Ricksprache mit
dem zustdndigen Feuerwehrkommandanten Kiichen oder dahnliche Anlagen zu
installieren.

Art. 55.9.: Jede an einen Saal angrenzende Kiiche muss mit einem CO2-L6schgerat
ausgestattet sein; daruber hinaus muss dort eine Decke nach geltender Norm vorhanden
sein, um beim Kochen entstandene Brande damit abdecken und l6schen zu kénnen.

Art. 55.10.: Ist der Saal fur Unterhaltszwecke, Kichenzwecke und fiir andere
besondere Zwecke an die Gasleitung der Gemeinde angeschlossen, bringt der Installateur
aulerhalb des Gebédudes eine Absperrvorrichtung an dieser Leitung an. Wenn die
Einrichtung mit Gas geheizt wird, ist diese Vorrichtung obligatorisch und wird sie an der
Fassade oder am Giebel, wo der Anschluss verlauft, zumindest mit einem 10 cm hohen
Buchstaben G, der direkt auf der Mauer, wenn der Zustand der Mauer es zul&sst,
angebracht wird, oder mit einer emaillierten oder aus Kunststoff gefertigten Plakette
gekennzeichnet.

Art. 55.11.:  Handelt es sich bei dem Saal um ein Tanzlokal, das stdndig oder
wochentlich  betrieben  wird, mussen, unbeschadet der Bestimmungen der
Umweltgenehmigung und der Allgemeinen Arbeitsschutzordnung, was die Einrichtung
der Tanzséle betrifft, einige Angestellte, die unter Berlicksichtigung der Dauer und der
Art ihrer Aufgaben und ihrer beruflichen Eignung im Voraus eigens dazu bestimmt
werden, in der Bedienung der Rettungsmittel und in der Technik der schnellen und
geordneten Evakuierung der Einrichtung ausgebildet werden.

TITEL 7: VERSAMMLUNGEN UND VERANSTALTUNGEN

Artikel 56 - Begriffsbestimmungen / Definitionen

Der Gesetzgeber unterscheidet 3 Arten von Versammlungen:

Art. 56.1.: Private Versammlungen:

Private Versammlungen sind solche, zu denen nicht jeder unterschiedslos zugelassen
wird.

Art. 56.2.: Offentliche Versammlungen in geschlossenen oder (iberdachten Orten:
Es handelt sich um Versammlungen, die an geschlossenen oder (berdachten Orten
stattfinden. Sie gelten als 6ffentlich, wenn sie fiir die Offentlichkeit oder den Verkehr frei




zuganglich sind, sei es entgeltlich oder unentgeltlich (z.B.: Fulballstadion, Kirche,

eingezdunte Wiese fir ein Musikfestival, durch physische Hindernisse begrenztes

Festivalgelande, Festzelt usw.).

Art. 56.3. Versammlung im Freien:

Es handelt sich um Versammlungen, die auf der 6ffentlichen Strale, auf den benachbarten

Offentlichen Platzen sowie auf offenem (nicht eingezduntem) Gelénde (z.B. StralRen,

Platze, offentliche Parks usw.), das sich zur 6ffentlichen Strale hin 6ffnet, stattfinden

(z.B. Zusammenkiinfte, Prozessionen, Umziige, Demonstrationen, Ausstellungen,

Mirkte, Rallyes, ...).

Artikel 57 - Private Versammlungen

Art. 57.1. Solche Versammlungen unterliegen keiner verwaltungspolizeilichen

Verordnung.  Somit ist eine private Versammlung weder mitteilungs- noch

genehmigungspflichtig.

Artikel 58 - Offentliche Versammlungen in einem geschlossenen oder iiberdachten

Ort

Art. 58.1. Diese Versammlungen sind nicht genehmigungspflichtig. Sie mussen

jedoch friedlich, unbewaffnet und im Einklang mit dem Gesetz vonstattengehen.

Art. 58.2. In erster Linie ist der Organisator einer solchen Versammlung flr die

Sicherheit verantwortlich.

Art. 58.3. Eine solche Versammlung muss spatestens 2 Monate vor Beginn der

Veranstaltung bei der Gemeindeverwaltung angekiindigt werden. Die Modalitdten der

Ankundigung werden von den Gemeinden bestimmt.

Art. 58.4.: Um den stérungsfreien und sicheren Ablauf zu gewahrleisten, kdnnen

solche Versammlungen einer Konzertierung unterworfen sein. Diese Konzertierung folgt

einem  durch die Burgermeister der Polizeizone  Eifel  festgelegten

Konzertierungsvordruck. Die Konzertierung muss spatestens 1 Monat vor Beginn dieser

Veranstaltung stattfinden.

Art. 58.5.: Die Verwaltungsbehorden koénnen Sicherheitsmalinahmen vorschreiben

oder dem Veranstalter Auflagen machen, die er vor wahrend und nach der Versammlung

zu treffen hat. Eine solche Auflage konnte die Ortsbesichtigung durch die

Hilfeleistungszone oder andere zugelassene Experten sein, die die Sicherheit der Podien,

Tribinen, beweglichen Sitzreihen, Zelte, AuRenstande, Fluchtwege, Toiletten, Parkplatze

usw. prufen.

Art. 58.6.: Der Burgermeister kann eine solche Versammlung beenden, wenn

Unruhen auftreten, die vereinbarten bzw. getroffenen Malinahmen nicht eingehalten

werden oder wenn sie sich als unwirksam erweisen.

Artikel 59 - Versammlungen im Freien

Art. 59.1. Solche Versammlungen unterliegen voll und ganz den Polizeigesetzen, da

sie die normale Nutzung der Orte, an denen sie stattfinden, voriibergehend stéren. Eine

Genehmigung des Birgermeisters ist erforderlich.

Art. 59.2. Ein Genehmigungsantrag muss spatestens 2 Monate vor Beginn der

kulturellen, folkloristischen, Fest- oder Freizeitveranstaltung durch den Verantwortlichen

eingereicht werden.

Ausnahmen:

e Bei Grolveranstaltungen oder groflen Konzerten muss der Antrag 6 Monate vorher
gestellt werden.

e Der Genehmigungsantrag fur kurzfristig geplante Kundgebungen sollte spétestens
96 Stunden vor Beginn gestellt werden.

Die Modalitaten der Genehmigung werden von den Gemeinden bestimmit.

Art. 59.3.: Um den stérungsfreien und sicheren Ablauf zu gewéhrleisten, sind solche

Versammlungen im Freien mit Ausnahme der kurzfristig geplanten Kundgebungen

immer einer Konzertierung unterworfen. Diese Konzertierung folgt einem durch die

Birgermeister der Polizeizone Eifel festgelegtem Konzertierungsvordruck. Die

Konzertierung muss spatestens 1 Monat vor Beginn dieser Veranstaltung stattfinden.

Art. 59.4.: Die Verwaltungsbehérden konnen Malinahmen zur Regelung des

Versammlungsrechts ergreifen, indem sie dem Organisator Ausfiihrungsmodalitéten

auferlegen wie z.B. ein Streckenverlauf, ein interner Ordnungsdienst oder ein Verbot,

bestimmte Gegenstande mitzufuhren oder das Verbot alkoholischer Getranke.



Art. 59.5.: Die Verwaltungsbehdrden kénnen Sicherheitsmalinahmen vorschreiben
oder dem Veranstalter Auflagen machen, die er vor wahrend und nach der Versammlung
zu treffen hat. Eine solche Auflage konnte die Ortsbesichtigung durch die
Hilfeleistungszone oder andere zugelassene Experten sein, die die Sicherheit der Podien,
Triblnen, beweglichen Sitzreihen, Zelte, AuRenstande, Fluchtwege, Toiletten, Parkplatze
usw. prufen.

Art. 59.6.: Die Behorden und Polizeidienste schaffen die rechtlichen und materiellen
Bedingungen, die es ermdglichen, dass solche Versammlungen sicher und ungehindert
stattfinden konnen.

Art. 59.7.: Werden die vorgeschriebenen Auflagen nicht erfullt oder wird die
offentliche Ordnung geféhrdet, kann der Birgermeister die Versammlung verbieten.
Artikel 60 - Mull

Art. 60.1. Fur jede Versammlung ist der Organisator verpflichtet geniigend
Millbehélter im Aulienbereich vorzusehen und dafiir zu sorgen, dass der Mull bis
spatestens am darauffolgenden Morgen um 10 Uhr aufgesammelt ist.

Artikel 61 - Besucher

Art. 61.1. Jeder Besucher einer Versammlung muss den Anweisungen der Polizei
und/oder des Sicherheitsdienstes Folge leisten.

Artikel 62 - Organisatoren und Sicherheitsdienste

Art. 62.1.: Die Organisatoren und die eventuellen Mitglieder des Sicherheitsdienstes
tragen ein Erkennungszeichen, das der Organisation eigen ist und nicht mit den
Abzeichen der Polizei Gbereinstimmt.

Art. 62.2.: Der Organisator oder eine von ihm zu diesem Zweck beauftrage Person
teilt seine bzw. ihre Handynummer vor der Veranstaltung mit und halt sich wahrend der
Veranstaltung immer vor Ort auf. Bei der Ankunft der Rettungs- und Sicherheitsdienste
muss der Organisator bzw. die beauftragte Person spontan vorstellig werden. Diese
Person muss fiir den Zeitraum der Veranstaltung telefonisch erreichbar sein.

Art. 62.3. Der Burgermeister kann fir gewisse Veranstaltungen einen
Sicherheitsdienst auferlegen. Dieser Sicherheitsdienst muss den diesbeziglichen
gesetzlichen ~ Bestimmungen entsprechen.  Mindestens ein  Mitglied des
Sicherheitsdienstes muss deutschsprachig sein.

Art. 62.4. Wenn Unruhen in den Rdumen der Veranstaltung, auf den Parkplatzen
oder der offentlichen StralRe stattfinden, die der Veranstalter oder der eigene
Sicherheitsdienst nicht besénftigen kdnnen, muss der Organisator unverzuglich die
Polizei davon in Kenntnis setzen.

Artikel 63 - Getranke

Art. 63.1. Alle Veranstaltungen bei denen gegen Entgelt alkoholische Getranke
verkauft werden, miissen im Vorfeld eine Ausschankgenehmigung beantragen und fallen
somit unter die Bestimmungen dieser Polizeiverordnung.

Art. 63.2.: Die Abgabe (auch kostenlos) von alkoholischen Getranken tiber 0,5 Vol%
an Jugendliche unter 16 Jahren ist verboten.

Art. 63.3.: Die Abgabe (auch kostenlos) von Getrénken tber 22 VVol% an Jugendliche
unter 18 Jahren ist verboten.

Art. 63.4.: Die Abgabe von alkoholischen Getrdnken bis zur vollstandigen
Trunkenheit und an sichtlich betrunkene Personen ist verboten.
Art. 63.5.: Die Abgabe von Getranken, wo aufgrund ihrer Zusammensetzung der

Alkoholgehalt nicht bestimmt werden kann oder deren Mischung in groRen Mengen
vorgenommen wird, ist verboten.

Art. 63.6.: Kommerzielle Veranstaltungen, deren Bezeichnung einen ibermaRigen
Alkoholkonsum suggerieren und/oder bei denen alkoholische Getranke ohne Begrenzung
der Menge innerhalb eines Zeitrahmens oder ohne Angabe eines Zeitraums fur die
gesamte Dauer der Veranstaltung zu einem Pauschalpreis oder zu einem besonders
gunstigen Preis, der in der Regel unterhalb des geforderten Preises fiir nicht alkoholische
Getrénke liegt, ausgeschenkt werden, sind untersagt (z.B. ,,Flatrate/“All-you-can-drink*
Partys, ,,Tequila-Party”, ,Jdgermeisterball“). Die Werbung in Bezug auf solche
Veranstaltungen auf dem Gebiet der Polizeizone ist verboten.

Art. 63.7.: AuBer an den in Artikel 86.3 erwahnten freien N&chten darf ab 02.45 Uhr
kein Ausschank mehr stattfinden.



Art. 63.8.: AulRer an den in Artikel 86.3 erwéhnten freien Nachten wird der Verkauf
von Getrankebons um 02.30 Uhr eingestellt. Die Ruckerstattung der Getrankebons muss
bis zum Schluss der Veranstaltung gewahrleistet sein.

Art. 63.9.: Der Organisator sorgt dafir, dass die Schankstdtten bis zum Schluss der
Veranstaltung von mindestens 2 Personen geflihrt werden, die volljahrig und niichtern
sind. Diese Personen sind verantwortlich fir die Einhaltung des Artikel 63 Uber die
Getranke.

Art. 63.10.:  Der Organisator sorgt dafiir, dass ab Beginn der Veranstaltung bis zu
ihrem Schluss am Eingang mindestens zwei Personen anwesend sind, die volljahrig und
nlchtern sind und Personen, die offensichtlich betrunken sind, den Zugang verweigern.
(Eingang)

Artikel 64 - Musik

Art. 64.1. Der bei verstarkter Musik gemessene Gerauschpegel darf gemaR Artikel 2
des Koniglichen Erlasses vom 24. Februar 1977 sowie dessen Ab&nderungen und
Ergénzungen im Inneren der Einrichtung 90 DB (A) nicht tberschreiten.

Art. 64.2.: Auf Ersuchen der Polizei muss der Organisator oder sein Beauftragter die
Gerauschemission sofort verringern oder einstellen kdnnen, wenn festgestellt wird, dass
der Gerauschpegel tberschritten ist oder wenn es zur Aufrechterhaltung der 6ffentlichen
Ordnung erforderlich ist.

Art. 64.3. Auler an den in Artikel 86.3 erwéhnten freien Nachten wird die Lautstéarke
ab 02.30 Uhr progressiv verringert. Spatestens um 03.00 Uhr muss die Musik
verstummen.

Artikel 65 - Beleuchtung

Art. 65.1.: Finden Veranstaltungen oder Bélle zwischen Einbruch der Dunkelheit und
Tagesanbruch statt, muss eine Stunde vor bis eine Stunde nach dem effektiven Schluss
dieser Veranstaltungen eine ausreichende AulRenbeleuchtung in einem Umkreis von 50 m
um den betreffenden Ort eingeschaltet sein. Der Veranstalter muss fur diese Beleuchtung
sorgen.

Art. 65.2. Wird anderswo als auf 6ffentlicher Stral3e ein Parkplatz organisiert, muss
dieser bis eine Stunde nach der Veranstaltung ausreichend und permanent beleuchtet sein.
Art. 65.3. Diese Beleuchtungen dirfen die Nachbarschaft niemals unnétig storen.

Art. 65.4.: Auf  Anordnung der Polizei- und Sicherheitskrafte wird die
Beleuchtungsdauer verlangert.

Art. 65.5.: Es muss eine weille und permanente einheitliche Beleuchtung vorgesehen
werden, die es erlaubt Personen (berall im Saal oder am Ort der Veranstaltung visuell zu
identifizieren. Diese Beleuchtung wird auf Ersuchen der Polizei, des Sicherheitsdienstes
oder der Rettungsdienste vom Organisator oder von seinen Beauftragten sofort
eingeschaltet.

Art. 65.6.: Auler an den in Artikel 86.3 erwdhnten freien N&chten muss die
Raumbeleuchtung ab 02.45 Uhr progressiv eingeschaltet werden, sodass um 03.00 Uhr
alle Lampen ihre volle Stérke erreicht haben.

Artikel 66 - Zufahrt zur Veranstaltung

Art. 66.1.: Eine Zufahrt und eine Mandvrier- und Parkflache fir die Not- und
Sicherheitsdienste mussen wahrend der gesamten Veranstaltung vollig frei bleiben.

Art. 66.2.: Die Mand@vrier- und Parkflache muss ausreichen, um diesen Diensten ein
leichtes Mandvrieren und Parken zu ermdglichen; diese Flache wird durch entsprechende
Schilder begrenzt und muss sich in der Nahe des Haupteingangs befinden.

Artikel 67 - Schaumerzeuger, Feuerwerke, Feuer usw.

Art. 67.1.: Schaumerzeuger und Feuerwerke sind verboten, auRer mit Genehmigung
des Burgermeisters.

Ein Gutachten der Hilfeleistungszone oder anderer zugelassener Experten kann durch den
Burgermeister auferlegt werden.

Art. 67.2. Werden bei Vorfuhrungen fingierte Brande entfacht, Feuerwerkskorper
abgeschossen oder Feuerwaffen benutzt, muss der Veranstalter spatestens 2 Monate vor
dem Datum der Veranstaltung eine Genehmigung bei der Gemeindeverwaltung
beantragen.

Artikel 68 - Kapazitat der Raumlichkeiten



Art. 68.1. Der Organisator muss Kenntnis nehmen von der Regelung in Bezug auf
das Betreiben von Tanzsalen wund anderen Schankstatten sowie vom
Brandverhitungsbericht; er muss sich verpflichten, die eventuelle Klausel zur
Einschrankung der Kapazitdt der Rdaumlichkeiten (Anzahl Personen), wo die
Veranstaltung stattfindet, einzuhalten.

Art. 68.2. Der Organisator muss sich personlich vom reibungslosen Funktionieren
der Notausgange und der Beleuchtung vergewissern; er muss auch personlich darauf
achten, dass die Notausgange frei sind.

TITEL 8: SCHANKSTATTEN

Artikel 69 - Begriffsbestimmungen / Definitionen

Art. 69.1.: Schankstatte:

Unter Schankstétten verstent man jegliche Einrichtung, in der an Ort und Stelle, zu
konsumierende Getranke zum Kauf angeboten werden, ohne dass diese mit einer
Mahlzeit einhergehen.

Artikel 70 - Genehmigungen

Art. 70.1.: Hinsichtlich der Eréffnung von Schankstatten findet das Gesetz vom
03.04.1953 (iber den Ausschank gegorener Getranke Anwendung.

Art. 70.2. Der Ausschank von alkoholischen Getranken unterliegt einer
Ausschankgenehmigung der Gemeindeverwaltung.

Artikel 71 - Verpflichtung der Gaste

Art. 71.1.: Alle Gaste mussen diese Einrichtungen eine Viertelstunde nach der
bestimmten Polizeistunde verlassen haben.

Artikel 72 - Verpflichtung der Betreiber einer Schankstatte

Art. 72.1.: Eine Viertelstunde nach der bestimmten Polizeistunde, missen die
Einrichtungen verschlossen und samtliche Leuchtreklamen ausgeschaltet sein. Auch die
eventuell noch notwendigen inneren Aufrdumungsarbeiten dieser Einrichtungen sind
dazu bei beschrénkter Beleuchtung derart zu beschleunigen, dass die Lokale als solche
anschlieRend alsbald dunkel sind.

Art. 72.2.: Wenn sich selbst nach der festgesetzten Polizeistunde noch Personen in
den Einrichtungen befinden und sich weigern, diese zu verlassen, muss der Betreiber, um
sich selbst schuldlos zu halten, die Polizei davon in Kenntnis setzen.

Art. 72.3.: Betreiber aller Einrichtungen sind verpflichtet, selbst nach eingetretener
Polizeistunde den Polizeibeamten sofort zu 6ffnen, wenn diese es flr nétig befinden,
hineinzugehen, um sich selbst vom tatsdchlichen Geschaftsschluss oder
Veranstaltungsende zu Uberzeugen, beziehungsweise den Tatbestand einer etwaigen
Zuwiderhandlung festzustellen.

Artikel 73 - Ruhestérung

Art. 73.1.: Ab Mitternacht kann die Polizei das sofortige Verlassen und die
augenblickliche Schlieung der Einrichtungen anordnen, deren Larm die oOffentliche
Ruhe und die Nachtruhe der Anwohner stort.

Art. 73.2.: Falls die Ruhestdérung sich gewohnheitsmaRig ereignet, kann der
Burgermeister nach vorherigem Polizeibericht und geméal der Artikel 133 und 135 des
Neuen Gemeindegesetzes (NLC) die SchlieBung der Einrichtung fir gewisse Zeitrdume

verfiigen.
Artikel 74 - Minderjahrige
Art. 74: Jugendlichen unter 16 Jahren ist der Besuch von Schankstatten nur in

Begleitung ihres Vaters, ihrer Mutter oder ihres gesetzlichen Vormundes gestattet.
TITEL 9: LAGER (JUGENDLAGER/ZELTLAGER)

Artikel 75 - Begriffsbestimmung/Definitionen

Art. 75.1.: Lager (Jugendlager/Zeltlager):

Aufenthalt einer Jugendgruppe/Gruppe von mehr als finf Personen wéhrend einer Dauer
von mindestens 2 Ubernachtungen auf dem Gebiet der Gemeinde, innerhalb oder
aullerhalb von Ortschaften, in Geb&uden oder Gebdudeteilen, die nur zeitweise daftr
vorgesehen sind, auf einem Geldnde im Freien, in Zelten oder in sonstigen Unterkinften,
die nicht dem Dekret des Parlamentes der Deutschsprachigen Gemeinschaft Uber
Camping und Campingplatze vom 9. Mai 1994 unterworfen sind.

Art. 75.2.: Vermieter:




Die Person, die als Eigentiimer oder Pachter einer Gruppe ein Geb&ude, einen Teil eines

Gebdaudes oder ein Gelénde kostenlos oder gegen Entgelt zur Verfugung stellt;

Art. 75.3.: Mieter:

Die verantwortliche(n), volljahrige(n) Person(en), die solidarisch im Namen einer Gruppe

mit dem Vermieter die Vereinbarung Uber die Zurverfugungstellung des Geb&udes /

Geléndes trifft (treffen) und/oder wahrend des Lagers die Verantwortung dafir tragt

(tragen).

Artikel 76 - Verpflichtungen des Vermieters

Um Gebéude, Gebaudeteile oder Gelande fiir Lager zur Verfligung zu stellen, ist der

Vermieter verpflichtet:

Art. 76.1. fir jedes betroffene Gebdude und Gelédnde sowie jeden betroffenen

Gebdudeteil eine entsprechende Genehmigung bei der Gemeinde zu beantragen;

Die Genehmigung, in der die jeweilige Hochstzahl der Teilnehmer an einem Lager fir

jedes Gelande oder Gebdude festgelegt wird, und die damit verbundene Anerkennung des

Gebdudes oder Gelandes als «Ferienlager fur Gruppen» wird in Form einer

Bescheinigung geméal Muster, durch das Gemeindekollegium flr eine Dauer von bis zu

drei Jahren unter folgenden Bedingungen erteilt:

¢ Im Falle von Gebauden und Gebdudeteilen ist der Vermieter verpflichtet, dem Antrag
einen Sicherheitsbescheid der Hilfeleistungszone beizuftigen, wonach das betreffende
Gebdude, in dem die Gruppen untergebracht werden sollen, den erforderlichen
Feuerschutzbestimmungen entspricht. Darin wird ebenfalls der genaue Ort der
Feuerstelle festgelegt.

e Im Falle des Geldndes muss dem Antrag eine genaue Lagebescheinigung
(Katasterangaben, Militarkarten-Auszug) beigefugt sein.

Art. 76.2. vor Beginn eines Lagers mit dem jeweiligen Mieter einen schriftlichen

Mietvertrag abzuschlielRen; Mustervertrdge werden dem Vermieter auf Anfrage von der

Gemeindeverwaltung ausgehandigt.

Art. 76.3.: vor Beginn und fir die Dauer der Lager eine Haftpflichtversicherung fir
das betreffende Gebaude bzw. Geléande abgeschlossen zu haben;
Art. 76.4. flr das betreffende Gelédnde die Voraussetzungen fur eine angemessene

Hygiene (Toiletten, Waschmdglichkeiten) zu schaffen, und zwar in einem Abstand von

mindestens 20 Metern zu Oberflachengewéssern; oder dem Lager die Mdoglichkeit zu

geben, dies selbst zu ermdglichen; eine ordnungsgemaRe Entsorgung der Abfélle und

Abwasser zu gewahrleisten, um Umwelt- und Wasserverschmutzungen zu vermeiden;

Art. 76.5.:  vor Beginn des ersten Lagers des Kalenderjahres der Polizei, der

Feuerwehr, einem Arzt seiner Wahl und den Notdiensten (100-Dienst) den genauen

Standort des Lagers (Katasterangaben, Militarkarten- Auszug) mitzuteilen;

Art. 76.6.: dem Mieter bei Abschluss des Mietvertrages eine Kopie der vorliegenden

Polizeiverordnung auszuhandigen;

Art. 76.7.: dem Mieter bei Abschluss des Mietvertrags eine Kopie der in Artikel 76.1.

angefiihrten Genehmigung fiir das betreffende Gebdude/Gelande auszuhéndigen;

Art. 76.8. dem Mieter bei Abschluss des Mietvertrags die Kopie einer Haus- und

Lagerordnung auszuhandigen, die fir das betreffende Gebédude/Geldnde mindestens

Angaben zu folgenden Punkten enthalt:

e Die Hdchstzahl der Teilnehmer an einem Lager gemdl der unter Artikel 76.1.

angegebenen Genehmigung;

die Trinkwasserversorgung und die sanitaren Einrichtungen;

Art, Anzahl und Situierung von Mitteln zur Brandbekampfung (Feuerldscher);

Art, Anzahl und Situierung von Kochgelegenheiten;

Stelle(n), an der/denen vorbehaltlich der Einhaltung aller sonstigen diesbeziiglichen

Bestimmungen Lagerfeuer entziindet werden dirfen;

Vorschriften Gber Abtransport und Entsorgung von festen und fliissigen Abféllen;

o Vorschriften Gber die Verwendung von elektrischen Geréten, Gasinstallationen und
Heizvorrichtungen;

e genaue Informationen, wo und unter welchen Voraussetzungen in nachster Umgebung
zum Lager ein Telefon benutzt werden kann;

e Anschriften und Telefonnummern von folgenden Personen bzw. Diensten aus der
Umgebung:



o Hilfsdienste, 100-Dienst, Arzte, Krankenhauser;

o Feuerwehr;

o Polizei;

o Forstverwaltung, insbesondere die zustandigen Revierforster

¢ die Regelung des Forstamtes beztiglich der Abstdnde zu Gewassern

Art. 76.9.: dem Mieter bei Abschluss des Mietvertrags alle Informationen tber die

Benutzung des Waldes (insbesondere Adresse und Rufnummer des/der Forster, des

Verantwortlichen fiir die Jagd) mitzuteilen;

Art. 76.10.:  jedes Lager spatestens 12 Stunden nach dessen Beginn bei der Gemeinde

anzumelden; dazu muss er eine Liste der Teilnehmer und der Verantwortlichen des

Lagers sowie Angaben zur Dauer des Lagers (vom ... bis ...) bei der lokalen Polizei

abgeben;

Art. 76.11.:  fir die Sicherheit in Bezug auf Feuerstellen zu sorgen;

Art. 76.12.: den Abtransport der Abfalle bis zu der (Ublichen Stelle des

Millabfuhrdienstes so oft wie erforderlich zu gewahrleisten, auf jeden Fall fur die erste

Muillabfuhr nach Ende des Lagers;

Art. 76.13.:  zu gewadhrleisten, dass im Notfall Notdienst-Fahrzeuge und befugte

Personenfahrzeuge aller Art ohne Schwierigkeiten das Geldnde oder Gebaude erreichen

konnen.

Artikel 77 - Pflichten der Behdrden:

Art. 77.1.: Die Gemeinde verpflichtet sich, eine Informationsmappe anzulegen, die

mindestens alle 3 Jahre aktualisiert wird. Diese wird dem Mieter vom Vermieter

frihestens 1 Jahr vor und spatestens am 15. Juni des betreffenden Jahres zugestellt. Sie
enthalt mindestens Folgendes:

e eine Abschrift der Gemeindeverordnung betreffend Lager;

e Informationen bezlglich der Benutzung des Waldes (u.a. Name, Adresse und
Telefonnummer des Revierforsters);

¢ Informationen betreffend Trinkwasserversorgung;

¢ Antragsformulare fir grof3e Lagerfeuer oder Lagerfeuer aullerhalb des Lagergeléndes;

e Informationen bezlglich Feuerwehr, Hilfsdienste, Arzte, Forster, lokale Polizei und
Gemeindedienste;

¢ Informationen Uber Jagdgebiete und -zeiten;

e Gemeinderegelung bezuglich der Milltrennung und -entsorgung;

o Notwendige Tipps fur die Begleiter hinsichtlich einer guten Verstandigung mit der
ortlichen Bevolkerung; Begrenzung von Wanderungen, vorheriges Festlegen von
Schlafplatzen bei mehrtatigen Wanderungen und Ankauf von Lebensmittel, usw.

Art. 77.2.: Etwaige Aufenthaltssteuern werden dem Vermieter in Rechnung gestellt

und keinesfalls direkt dem Mieter.

Artikel 78 - Verpflichtungen des Mieters

Der Mieter ist verpflichtet:

Art. 78.1.: Mindestens einen Hauptverantwortlichen namentlich zu bezeichnen. Die

Gemeinde kann Angaben weiterer Verantwortlichen verlangen, sollte sie der Auffassung

sein, dass ein Verantwortlicher nicht ausreicht.

Art. 78.2. nach Abschluss des schriftlichen Mietvertrags und vor dem 15. Juni des

Jahres, wéhrend dem das Lager stattfindet, Kontakt mit der Polizei und der

Forstverwaltung zwecks Information (ber eventuelle Vorschriften (Feuer,

Waldbenutzung) aufzunehmen; jedes Lager spatestens 12 Stunden nach dessen Beginn

bei der Gemeinde anzumelden und zudem eine Liste der Teilnehmer und der

Verantwortlichen des Lagers sowie Angaben zur Dauer des Lagers (vom ... bis ...) bei der

lokalen Polizei abzugeben;

Art. 78.3. fur die Benutzung von Waldflachen fur gleich welche Zwecke vorher

Ricksprache mit dem zustédndigen Forstamt bzw. Revierforster zu nehmen und fir

Wanderungen durch den Wald abseits ausgewiesener Wanderwege das vorherige

Einverstandnis der Forstverwaltung einzuholen;

Art. 78.4.: im Sinne der Vermeidung von L&rmbel&stigung das Anbringen von

Lautsprecheranlagen und das Benutzen von Megaphonen ebenso wie die Ausstrahlung

von Uberlauter Musik génzlich zu unterlassen; unbeschadet der Bestimmungen von



Artikel 561 des Strafgesetzbuches ist das Larmen und Singen in den Wohngebieten
zwischen 22.00 Uhr und 7 Uhr untersagt.

Art. 78.5. fir den Abtransport sédmtlicher Abfédlle gemé&BR den bestehenden
Gemeindeverordnungen Sorge zu tragen und das Ablagern und Hinterlassen gleich
welcher Abfélle irgendwo auf dem Gemeindegebiet ausdriicklich zu unterlassen;

Art. 78.6. die vom Vermieter zur Verfugung gestellten Hygieneeinrichtungen zu
benutzen;

Art. 78.7.: uber alle notwendigen Informationen und Rufnummern zu verfiigen, um
im Notfall die Not- und Rettungskrafte kontaktieren zu kénnen;

Art. 78.8.: eine Haftpflichtversicherung abzuschlielen, welche alle mit dem Lager

verbundenen Risiken und Gefahren angemessen abdeckt;

Art. 78.9.: unbeschadet der in Artikel 89 - 8 des Feldgesetzbuches und Artikel 45 des

Forstgesetzbuches festgelegten Bestimmungen das Anzinden eines Lagerfeuers im

Freien ohne vorherige Genehmigung des Blrgermeisters, der dazu ein Gutachten des

zustandigen Feuerwehrkommandanten einholen kann, zu unterlassen.

Artikel 79 - Verpflichtungen des/der Verantwortlichen

Art. 79.1. Dem/Den Lagerverantwortlichen obliegen folgende Verpflichtungen:

¢ seine/ihre Identitat und eine Telefonnummer, unter der er/sie jederzeit erreichbar ist,
bei der Gemeindebehdrde zu hinterlegen;

e er/sie muss volljahrig sein;

o dafur sorgen, dass das Lager jederzeit durch mindestens eine volljahrige Person besetzt
Ist;

e die Kinder, die das Lager verlassen, sind mit einer Kennkarte auszustatten, die
Angaben zur Person und zum Lagerort enthalt;

Art. 79.2.: Ein volljahriger Leiter begleitet jedes Kind unter 16 Jahren beim Verlassen

des Lagers, bei Tag und bei Nacht. Gruppen mit Kindern unter 16 Jahren missen beim

Verlassen des Lagers, bei Tag und bei Nacht durch mindestens 1 volljahrigen Leiter pro

6 Kinder unter 16 Jahren begleitet werden.

Artikel 80 - Spezifische Bestimmungen beziglich Campens

Art. 80.1.: Camping auf offentlichen Parkplatzen ist wéhrend hdchstens acht
aufeinanderfolgenden Stunden zuldssig.
Art. 80.2. Unbeschadet der Bestimmungen des Forstgesetzbuches und des

Feldgesetzbuches ist das Campen im Freien, in Zelten oder Schutzhiitten an

nachstehenden Stellen untersagt:

¢ innerhalb aller Waldungen, sowie in einem Abstand von weniger als 50 Metern von
Waldungen oder hochstammigen Baumen;

¢ in den laut Sektorenplan ausgewiesenen Naturgebieten (N-Zonen und R-Zonen);

e In einem Umkreis von 100 Metern zu einer Trinkwasserquellfassung.

Art. 80.3. Im Rahmen von sportlichen, Kkulturellen oder gesellschaftlichen

Veranstaltungen ist Camping aufRerhalb von Campingplatzen oder Jugendlagerwiesen

ausschlieBlich punktuell und voriibergehend sowie mit dem vorherigen schriftlichen

Einverstandnis des Birgermeisters und des Eigentlimers erlaubt. Ein entsprechender

Antrag ist seitens des Eigentlimers oder Veranstalters an den betreffenden Birgermeister

zu richten.

Die Gemeinden tragen daflir Sorge, dass alle VVoraussetzungen zur Gewahrleistung der

Hygienebedingungen, der Sicherheit, der offentlichen Ruhe und des einwandfreien

Zustands der Ortlichkeiten erfiillt sind. Der Biirgermeister kann sich hierzu Gutachten

seitens der Polizei und Forstverwaltung zu Rate ziehen.

Art. 80.4. Ausnahmegenehmigungen durch das Gemeindekollegium konnen fir die

unter Artikel 80.2. Punkt 1 und 2 angefiihrten Parzellen oder Gebdude aufgrund eines

begriindeten Gutachtens der Forstverwaltung erteilt werden.

Artikel 81 - Sicherheitsbestimmungen fur Gebdude, in denen Lager abgehalten

werden:

Art. 81.1. Vermieter, Mieter und Lagerverantwortliche vergewissern sich, dass die
in Artikel 81.2. bis 81.8 aufgefuhrten Bestimmungen eingehalten werden.
Art. 81.2.: Bestimmung der héchstzulassigen Anzahl Ubernachter pro Saal:

Wenn keine Betten a 1 Person pro 3m2 Nutzflache Schlafsaal



Ansonsten (v.a. bei Etagenbetten): Betten mussen direkt an Fluchtweg stehen mit 1 cm
Ausgang pro Kind.

Art. 81.3. Anzahl Ausgange:

1 c¢cm pro Person, wenn mehr als 20 Kinder pro Etage / Saal a 2 Ausgénge (zweiter
Ausgang kann Leiter oder Rutsche sein, oder Fenster, wenn Boden < 1 m).

Art. 81.4.: Konstruktion:

Keine leicht entziindliche Verkleidung oder Isolierung.

Wenn Schlafsaal in zweitem Obergeschoss oder hoher a Konstruktion RF 60, Treppe
RF30;

ansonsten ,,nur* stabil.

Kein Zugang zu Rédumen / Lagern ... des Vermieters (bestenfalls RF60 abgetrennt)

Art. 81.5. Technische Einrichtung:

Rauchmelder (min. 1 pro Schlafsaal);

manueller R&umungsalarm (min. 1 Druckknopf pro Schlafsaal)

Notbeleuchtung in Schlafsaal + Fluchtwege;

wenn Zentralheizung a Brandabteilung + automatischer Feuerldscher.

Art. 81.6.: Erforderliche Léschmittel:

In Kichen: 5 kg CO2 + Loschdecke; pro Etage / Saal: 1 x 6 kg Pulverléscher (oder
gleichwertig).

Art. 81.7.: Verboten:

Andere Beleuchtung als elektrische;

mobile flissigbrennstoff- oder gasbetriebene Heiz- oder Kochgeréte;

offene Feuer im Gebdaude;

Gasflaschenlager im Gebaude;

Heu- oder Strohlager im gleichen Bau oder beim Lager;

Kinder alleine ohne Betreuer in Schlafsaal.

Art. 81.8.: Periodische Kontrollen:

Strom (inkl. Rdumungsalarm + Notbeleuchtung) + Gas alle 3 Jahre (externes
Kontrollorgan); Loschmittel + Heizung: jahrlich durch Installateur / Lieferant.

Vor jedem Lager durch Vermieter: Test Alarm, Beleuchtung + Zustand Feuerldscher.
TITEL 10: TOURISTISCHE UNTERKUNFTE

Artikel 82 - Begriffsbestimmung/Definitionen

Art. 82.1. Touristische Unterkunft:

Jede Einrichtung, die einem oder mehreren Reisenden, auch nur gelegentlich, Unterkunft
anbietet, unabhangig von ihrer Kapazitat, unabhangig davon, ob sie registriert ist oder
nicht (moblierte Ferienunterkunft). Jugendlager gelten nicht als ,,Touristische
Unterkunft®.

Art. 82.2. Betreiber:

Jede Person, die eine Touristische Unterkunft mit oder ohne Entgelt zur Vermietung
anbietet;

Art. 82.3. Reisender:

Jede Person, die auf dem Gebiet der Gemeinde ganz oder teilweise eine touristische
Unterkunft bewohnt, mit Ausnahme des Betreibers;

Artikel 83 - Verpflichtungen des Betreibers und/oder der Reisenden

Art. 83.1. Unbeschadet anderer Bestimmungen, darf niemand Reisenden eine
touristische Unterkunft zur Verfligung stellen, wenn er vorliegende Bestimmungen nicht
einhalt.

Art. 83.2. Touristische Unterkunft im Sinne der vorliegenden Bestimmungen
unterliegen den Sicherheits- und Gesundheitsnormen sowie dem Erlass der Regierung
vom 19.10.2017 zur Ausfiihrung des Dekretes vom 23. Januar 2017 zur Forderung des
Tourismus in Bezug auf die allgemeinen und spezifischen Betriebsbedingungen fir
touristische Unterkunftsbetriebe sowie deren Einstufung.

Art. 83.3.: Jeder Eigentiimer eines bebauten Gutes, das er als touristische Unterkunft
verwendet, muss neben den durch das Gesetzbuch Uber die rdumliche Entwicklung, den
Stédtebau und das Erbe vorgeschriebenen Formalitaten gegebenenfalls einen Plan im
MaRstab 1/50 oder 1/100 vorlegen mit Angabe der Abmessungen, Ausgange, Fenster,
Bedingungen fur den Zugang von der 6ffentlichen StraRe aus und der Abwasserleitungen,
wenn fir dieses Gut aufgrund des Gesetzbuchs tber die radumliche Entwicklung, den




Stadtebau und das Erbe keine Genehmigung erforderlich ist. Er ist von diesen
Formalitaten befreit, wenn fur die Verwendung des Gutes als Ferienhaus eine
Stadtebaugenehmigung erforderlich ist.

Art. 83.4. Niemand darf ohne vorherige Genehmigung eine touristische Unterkunft

betreiben.

Die Genehmigung ist nur fr das Geb&ude und den Betreiber gultig, fir die sie ausgestellt

wurde. Sie ist nicht Ubertragbar. Ein neuer Betreiber muss innerhalb von drei Monaten

nach dem Wechsel des Betreibers einen neuen Genehmigungsantrag stellen. Im Falle des

Todes des Genehmigungsinhabers muss der neue Betreiber innerhalb von sechs Monaten

einen neuen Antrag auf eine Genehmigung stellen. Im Rahmen dieses Antrages ist der

Betreiber verpflichtet, der Gemeinde seine vollstandige ldentitat, eine Telefonnummer

und, falls vorhanden, eine Emailadresse mitzuteilen, tber die er zu jederzeit erreichbar

ist.

Art. 83.5.: Eine touristische Unterkunft darf nicht betrieben werden:

-wenn es nicht den geltenden Gesundheitsnormen gemaR dem wallonischen
Wohnungsgesetzbuch entspricht;

- wenn sie Uber kein Brandschutzzertifikat verfligt, mit dem nachgewiesen wird, dass das
Gebdude oder der Geb&udeteil, der als Ferienhaus benutzt wird, den spezifischen
Brandschutznormen entspricht, die flr das betreffende Gebdude oder den betreffenden
Gebaudeteil aufgrund der geltenden Vorschriften gelten;

Art. 83.6.: Alle Anderungen, die die Brandsicherheit gefahrden kénnen, machen die

Brandsicherheitszeugnisse ungultig.

Art. 83.7.: Betreiber treffen alle nétigen VVorkehrungen um die 6ffentliche Ordnung

und Ruhe zu gewahrleisten. Kommt es zu Zwischenféllen bei denen festgestellt wird, dass

die vorliegenden Bestimmungen vom Betreiber oder von Reisenden nicht eingehalten
werden und der Betreiber keine oder mangelnde Vorkehrungen getroffen hat, um die

Zwischenfalle zu vermeiden, kann er flr dieses Fehlverhalten mitverantwortlich gemacht

werden.

Art. 83.8.: Unbeschadet anderer Bestimmungen, mussen alle Reisenden vom

Betreiber oder seinem Vertreter registriert werden. Diese Registrierung muss spatestens

am Tag der Ankunft der Reisenden erfolgen.

Die folgenden Daten missen aufgezeichnet werden:

1. die Identitat des Betreibers;

2. das Datum der Ankunft;

3. die ldentifikationsdaten jedes Reisenden, genauer:

(a) Nachname und Vorname;

(b) Geburtsort und -datum;

(c) Staatsangehorigkeit;

(d) die Nummer des Identitatsnachweises oder eines gleichgestellten Dokumentes

4. Name, Vorname und Alter der Kinder die die Reisenden begleiten;

5. Innerhalb von 24 Stunden nach der Abreise des Reisenden muss das Abreisedatum
nachgetragen werden.

Der Betreiber oder sein Vertreter tGberprift die Richtigkeit der gemachten Angaben und

lasst den Reisenden zu diesem Zweck die Ausweispapiere oder ein gleichgestelltes

Dokument vorlegen. Der Reisende ist verpflichtet, diese Dokumente vorzulegen.

Auf Anfrage stellen der Betreiber oder sein Vertreter der Polizei die aufgezeichneten

Daten zur Verfligung, damit sie tberprift werden kénnen.

Art. 83.9.: Betreiber von touristischen Unterkinften missen eine Hausordnung

aufstellen, die u. a. folgende Bestimmungen enthalt:

e Zwischen 22.00 Uhr und 06.00 Uhr muss Ruhe und Ordnung herrschen.

o Alle Aktivitaten, die im Freien stattfinden, wie z.B. Barbecues, Musikabende, dirfen
die Nachbarschaft nicht storen.

e Wenn mehrere Familien oder Personengruppen in nahegelegenen touristischen
Unterkinften versammelt sind, wird ein Hauptleiter der Gruppe bestimmt und seine
Identitat als solcher dem Betreiber bekannt gegeben.

e Plakate, Schilder und sonstiges Beschilderungsmaterial, das im Zusammenhang mit
Aktivitaten aufgestellt wurde, werden vor der Abreise der Teilnehmer entfernt.

e Privateigentum und die Nachbarschaft sind zu respektieren.



Betreiber missen sich vergewissern, dass Reisende diese Bestimmungen zur Kenntnis
nehmen und einhalten.

Art. 83.10.:  Reisende missen die in Artikel 83.9. erwéhnte Hausordnung spatestens
bei Reiseantritt zur Kenntnis nehmen und mussen sich an die darin enthaltenen
Bestimmungen halten.

Artikel 84 - Pflichten und Rechte der Behdrden:

Art. 84.1. Die in diesem Titel erwéhnte Genehmigung wird vom Blrgermeister
erteilt, verweigert oder zuriickgezogen.
Art. 84.2. Werden die vorliegenden Bestimmungen nicht eingehalten oder wird die

Offentliche Sicherheit gefahrdet, kann der Burgermeister die SchlieBung des Ferienhauses
anordnen und die Genehmigung einziehen.
Art. 84.3. Wird die oOffentliche Ordnung, Ruhe oder Sicherheit durch Reisende
gefahrdet oder gestort, kann der Bulrgermeister die zeitweilige SchlieBung der
beherbergenden touristischen Unterkunft anordnen und die Genehmigung einziehen.
TITEL 11: LARMBEKAMPFUNG UND POLIZEISTUNDE
Artikel 85 - Allgemeine Bestimmungen zur Larmbekampfung
Art. 85.1. Jeder mutwillig verursachte Larm bei Tag, der durch Personen oder Tiere
auf der o6ffentlichen StralRe oder auf Privatgrundstticken verursacht wird und die Ruhe der
Einwohner stort, ist verboten.
Art. 85.2.: Auf der oOffentlichen StralRe und an den 6ffentlichen Orten unter freiem
Himmel sind verboten:
Der Gebrauch: von Verstéarkern;

von Lautsprechern;

von Musikinstrumenten;

von anderen, Schall erzeugenden Geréten.

das SchieRen mit Feuerwaffen

das Abbrennen von Feuerwerk

das Werfen von Knallkorpern.
Art. 85.3. Wenn dadurch die Ruhe der Anwohner gestort wird, ist auf der
offentlichen StralRe von 22.00 -06.00 Uhr sowie an Sonn- und Feiertagen jeder L&rm
verboten, der verursacht wird durch:
e das Beladen, das Entladen oder die Bedienung von Maschinen, Materialien oder

Gegenstanden.
e die Ausfiihrung von Arbeiten.
Ausgenommen von dieser Regelung sind die Landwirte wahrend der Ernteeinsatze.
Art. 85.4. Der Gebrauch von Geréten, die einen auBergewohnlichen Larm
verursachen, wie Motor- oder Kreissagen, Rasenmaher, Heckenscheren usw. ist an Sonn-
und Feiertagen untersagt, sowie an Wochentagen von 22.00 bis 06.00 Uhr.
Art. 85.5. Die Betreiber von Tanzsélen, Vergnugungssélen, Vorfuhrungssalen und
ganz allgemein von allen der Offentlichkeit zuganglichen Einrichtungen sind verpflichtet,
darauf zu achten, dass der im Innern dieser Einrichtungen verursachte Larm nicht die
Ruhe der Anwohner stort.
Diese Verpflichtung ist ebenfalls anwendbar auf:
¢ die Veranstalter von ¢ffentlichen oder privaten Versammlungen;
o die Betreiber von Lokalen, in denen solche Veranstaltungen abgehalten werden.
Art. 85.6.: Die Betreiber von Schaustellerbuden sind verpflichtet, den Gebrauch von
Lautsprechern, Sirenen oder anderen lauten Instrumenten in der Zeit zwischen 22 Uhr
und 8 Uhr zu unterlassen.
Art. 85.7.: Betreiber von Nachtwarenhdusern:
Die Geschafte, die Uber die tblichen Arbeitszeiten hinaus ge6ffnet haben (Snack, Pita,
Night-Shop, usw.) mussen alle MaRnahmen in der Né&he ihrer Einrichtung ergreifen,
damit:
o die offentliche Ruhe der Anwohner gewahrt bleibt, indem z.B. die langeren
offentlichen néchtlichen Versammlungen verhindert werden.

o die Sauberkeit des offentlichen Eigentums und der Nachbarschaft gewahrleistet bleibt.
Der Birgermeister kann abgesehen von den Strafen die sofortige Schlielfung der
Geschéafte anordnen, die die 6ffentliche Ordnung storen.




Art. 85.8.: Der Birgermeister kann in besonderen Situationen Abweichungen zu

Verboten gewdahren.

Artikel 86 - Die Polizeistunde

Art. 86.1. Missen die Polizeistunden einhalten:

e Schankstatten

e Einrichtungen wo Getrénke gegen Entgelt ausgeschenkt werden

e Jede Versammlung, die nicht der Definition einer ,,privaten Versammlung* (Art. 56.1)
entspricht

Art. 86.2.: Die Polizeistunde wird auRer gegenteiligem Beschluss des Blirgermeisters

wie folgt festgesetzt:

Art. 86.3.: Auf unbeschrénkte Dauer fir:

¢ Karnevalssamstag bis Aschermittwoch,

¢ die jeweiligen Kirmestage in den Ortschaften,

e die Nacht auf den 1. Januar,

e die Nacht auf den 1. Mai

Art. 86.4. Auf 3 Uhr mit schriftlicher Genehmigung des Burgermeisters. Dieser

Antrag muss 2 Monate vorher schriftlich und fir Schankstdtten mit einhergehender

Begrundung angefragt werden.

Art. 86.5.: Auf 2 Uhr fur die Nacht auf Samstag, die Nacht auf Sonntag und auf einen

offiziellen Feiertag sowie alle Nachte der Urlaubsperiode vom 01. Juli bis zum 31. August

einschlieBlich.

Art. 86.6.: Auf 1 Uhr fir die restlichen Tage des Jahres

Art. 86.7.: Jeder Gast der Uber die festgelegte Polizeistunde hinaus in der Einrichtung

angetroffen wird, macht sich ebenso strafbar wie der Wirt oder dessen Stellvertreter.

Gleiches gilt fir den Gast der nach der festgelegten Polizeistunde versucht in die

Einrichtung hinein zu kommen.

TITEL 12: TIERE

Artikel 87 - Tiere in Geb&auden

Art. 87.1. Es ist verboten, Huftiere oder Federvieh (aulRer Ziervogel) im Inneren der
Wohnungen zu halten.
Art. 87.2. Es ist verboten, im Inneren der Wohnung gleichzeitig Tiere gleich welcher

Art in einer solchen Anzahl zu halten, dass sie die Hygiene oder die Offentliche
Gesundheit gefahrden kdnnten.

Artikel 88 - Tiere auf der 6ffentlichen Stralle

Art. 88.1. Es ist Eigentlimern, Haltern oder Aufpassern von Tieren verboten, diese
unbeaufsichtigt streunen zu lassen oder ihnen Auslauf zu 6ffentlichen Orten oder zu
privaten Orten, die der Offentlichkeit zuganglich sind, zu gewéhren, mit Ausnahme von
Katzen. Dieses Verbot gilt fir das gesamte Gemeindegebiet.

Hier geht es unter anderem um Haustiere, die sich auf Viehweiden mit nicht
eingefriedeter Offentlicher Dienstbarkeit aufhalten und durch deren Aggressivitat fur
Passanten der freie Durchgang auf dieser offentlichen Dienstbarkeit beeintrachtigt
werden konnte. In diesem Fall muss der Eigentiimer des Tieres die nétigen Manahmen
ergreifen, damit das Tier Passanten auf der 6ffentlichen Dienstbarkeit nicht angreifen
kann; entweder muss er das Tier so anbinden, dass es die 6ffentliche Dienstbarkeit nicht
erreichen kann, oder er muss entlang der Dienstbarkeit eine Einfriedung errichten.

Art. 88.2.: Es ist jedem Halter eines Tieres verboten, sein Tier auf 6ffentlicher StralRe
laufen zu lassen, ohne das Notige veranlasst zu haben, damit das Tier den sicheren und
ungehinderten Verkehr und die Sicherheit der Verkehrsteilnehmer nicht gefahrdet.

Art. 88.3. Jedes frei herumlaufende streunende Tier, mit Ausnahme von Katzen,
wird eingefangen und in einem Tierheim untergebracht. Alle diesbeziglich anfallenden
Kosten (Unterbringungs-, Fang- und Verwaltungskosten) gehen zu Lasten des Besitzers.
Der Besitzer kann sein Tier binnen 20 Tagen und nach Begleichung der angefallenen
Kosten im Tierheim abholen.

Art. 88.4. Die Polizeibeamten ergreifen alle moglichen Sicherheitsmalinahmen
gegenuber ausgesetzten und/oder gefahrlichen Hunden, unbeschadet der Anwendung des
Gesetzbuches vom 4. Oktober 2018 uiber den Tierschutz betreffend den Schutz der Tiere.



Art. 88.5. Gilt das Tier als angriffslustig und kann es nicht gefahrlos eingefangen
werden, kann es von den Polizeidiensten unbeschadet des Gesetzbuches vom 4. Oktober
2018 tiber den Tierschutz getttet werden.

Artikel 89 - Ausscheidung von Tieren

Art. 89.1.: Personen, die Tiere unter ihrer Aufsicht haben, ist es verboten, diese Tiere
auf offentlichem Eigentum ihre Notdurft verrichten zu lassen.
Art. 89.2. Wird diese Verbotsbestimmung nicht eingehalten, muss der Eigentimer

des Tieres oder derjenige, der es unter seiner Aufsicht hat, die Ausscheidungen aufheben
und sie in einer Plastiktite verpackt in einen 6ffentlichen Millbehélter einwerfen.

Art. 89.3. Von dieser Regelung (Artikel 89.1 und 89.2) ausgeschlossen sind die
Fuhrer von Blinden- sowie von Behindertenbegleithunden.

Art. 89.4. Wenn der Eigentimer nicht identifiziert werden kann, muss die Person,
der die Sauberung dieses Ortes obliegt, die Ausscheidungen beseitigen.
Art. 89.5. Des Weiteren muss jede Person - in Begleitung eines Tieres - mit sich

fihren, was fiir das Aufheben der Ausscheidungen des Tieres erforderlich ist; sie muss

auf Aufforderung eines befugten Beamten vorzeigen kdnnen, was sie zum Aufheben der

Ausscheidungen bei sich tragt.

Artikel 90 - Spezifische Bestimmungen beziglich Hunde

Art. 90.1. In der Wallonie ist gesetzlich festgelegt, dass Hunde, die nach dem 1.

September 1998 geboren sind, gemald Artikel 4 § 1 des Erlasses vom 25/04/2014 (ber die

Identifizierung und Registrierung von Hunden durch einen Mikrochip identifiziert und

registriert sein missen. Bei Weitervergabe oder Verkauf eines Hundes, muss dieser auf

den neuen Besitzer umgemeldet werden.

Art. 90.2. Jeder Halter eines Hundes ist verpflichtet der Gemeinde, und spatestens

bei Nachfrage durch die Polizei, folgende Angaben mitzuteilen:

¢ Anzahl Hunde im/am Wohnsitz

e Hunderasse (pro Hund)

e Wesenstest (pro Hund), falls erforderlich oder verlangt

e Chip-Nummer (pro Hund), falls erforderlich oder verlangt

Art. 90.3.: Auf dem Gebiet der Gemeinde ist das Halten und Zichten aller als

gefahrlich eingestuften Hundearten verboten.

Als geféhrliche Hunde gelten die im folgenden aufgefihrten Hunde der Rassen

Staffordshire Terrier, American Staffordshire Terrier, Mastiff und Tosa, Alano,

American Bulldog, Bullmastiff, Cane Corso, Dogue de Bordeaux, Fila Brasileiro,

Mastiff, Mastin Espanol, Mastino Napoletano, Pitbull Bandog, Perro de Presa Canario,

Perro de Presa Mallorcin, Staffordshire Terrier oder Bullterrier, Pitbull Terrier, Dogo

Argentina (argentinische Dogge), Bullterrier, Rottweiler und Tosa Inu, die Hunde, die

aufgrund ihrer morphologischen Eigenschaften mit einer der vorerwahnten Rassen

gleichzusetzen sind und die Kreuzungen aus oben erwéhnten Rassen.

Der Burgermeister kann mittels motivierter Begriindung jeglichen Hund als gefahrlich

einstufen.

Der Burgermeister kann unter folgenden Bedingungen das Halten einer als geféahrlich

eingestuften Hundeart genehmigen:

e Der Hund darf nur auf dem umzaunten Gelénde des Halters frei herumlaufen.

e Die Umzdunung muss so angebracht sein, dass sie das Entkommen des Hundes
verhindert und keine Gefahr von dem Hund ausgehen kann.

o AuRerhalb des Geldndes des Halters muss der Hund an einer kurzen Leine gefuhrt und
mit einem Maulkorb versehen sein. Der Hundefuhrer muss volljahrig sein und
physisch in der Lage sein, den Hund zu halten.

e Der Hundehalter nimmt mit seinem Hund an einen anerkannten Sozial- und

Wesenstest teil. Das diesbeziiglich  erhaltene  Gutachten muss der

Gemeindeverwaltung innerhalb von 12 Monaten nach Kauf, Adoption oder Erhalt des

Hundes Gbermittelt werden. Dieser Test muss durch eine Einrichtung durchgefthrt

werden, die der ,,Union Royal Cynologique Saint Hubert* angeschlossen ist.

Der vorerwéhnte Test muss alle 3 Jahre wiederholt werden.

Fallt ein solcher vorerwéhnter Test negativ aus, muss der Hund abgeschafft werden.

Der Hundehalter muss einen guten Leumund vorweisen.

Der Hund darf nicht zur Zucht gehalten werden.



e Eine Kopie der Familienhaftpflichtversicherung ist der Gemeindeverwaltung
auszuhéandigen. Der Zahlungsnachweis ist jedes Jahr bei der Gemeindeverwaltung
einzureichen.

e Der Hundehalter unterzeichnet eine Empfangsbestatigung, dass er die Bedingungen
zur Kenntnis genommen hat und befolgen wird.

e Sollte festgestellt werden, dass der Hundehalter den vorgenannten Bedingungen und
Auflagen nicht nachkommt, kann die Ausnahmeregelung augenblicklich durch den
Burgermeister zurtickgezogen werden.

Art. 90.4. Auf dem gesamten Gemeindegebiet, das heifit an jedem 6ffentlichen und

privaten Ort, welcher der Offentlichkeit zuganglich ist, sowie in O6ffentlichen

Verkehrsmitteln, missen alle Hunde an einer Leine gefiihrt werden. Hunde fur

Sehschwache und Behinderte, Polizei-, Zoll-, Armee-, Rettungs-, Hirten- und Jagdhunde

sind wahrend ihres Einsatzes von dieser Bestimmung befreit.

Art. 90.5.: Der Besitzer oder Halter eines Hundes hat dafiir Sorge zu tragen und muss

korperlich und geistig dazu in der Lage sein, dafiir zu sorgen, dass sein Hund sich so

verhélt, dass er zu keinem Zeitpunkt — sei es auf privatem Grund, an einem 6ffentlichen

Ort, an einem privaten Ort, welcher der Offentlichkeit zuganglich ist, oder in 6ffentlichen

Verkehrsmitteln — die 6ffentliche Sicherheit gefahrdet, eine Gefahr fir Mensch und Tier

darstellt, sein Umfeld (unter anderem Passanten, Nachbarn, weidendes Vieh ...) beldstigt

oder die offentliche Ruhe und Ordnung stort.

Art. 90.6.: Auf den offentlichen Spielplatzen, Sportplatzen, Schwimmbédern und

Friedhofen, die auf dem Gebiet der Gemeinde liegen, ist die Anwesenheit von Hunden

untersagt. An den Eingangen zu den oben genannten Einrichtungen werden

Verbotsschilder (Zeichnung eines Hundes mit rotem Querbalken) angebracht. VVon dieser

Regelung ausgeschlossen sind Polizeihunde, Blinden- sowie Behindertenbegleithunde.

Art. 90.7.: Auf dem Gebiet der Gemeinde sind das Fiihren, das Halten, das Abrichten

und die Zucht von Hunden gleich welcher Rasse untersagt, die zum Beil3en oder Kdmpfen

missbraucht werden.

Artikel 91 - Spezifische Bestimmungen bezliglich Katzen

Art. 91.1. In der Wallonie ist gesetzlich festgelegt, dass Katzen, gemaR dem Erlass

vom 28/04/2016 Uber die Identifizierung und Registrierung von Katzen durch einen

Mikrochip identifiziert und registriert sein miissen. Bei Weitervergabe oder Verkauf einer

Katze, muss dieser auf den neuen Besitzer umgemeldet werden.

Art. 91.2. In der Wallonie ist gesetzlich festgelegt, dass Katzen, gemaR dem Erlass

vom 15/12/2016 Uber die Sterilisierung von Katzen vor dem 6 Lebensmonat, mit

Ausnahme von anerkannten Ziichtern, sterilisiert werden missen.

Artikel 92 - Weitere Bestimmungen

Art. 92.1. Es ist verboten, geféahrliche, angriffslustige, giftige oder exotische Tiere,

die die 6ffentliche Sicherheit oder Gesundheit gefahrden, ohne ausdriickliche schriftliche

Erlaubnis des Birgermeisters zu zlchten, zu halten, spazieren zu fuhren oder sich mit

ihnen auf offentlicher Strale zu bewegen, selbst wenn sie einen Maulkorb tragen und

angeleint sind. Wer eine Erlaubnis hat, muss sie bei sich tragen.

Diese Verbotsbestimmung gilt weder fir Tierausstellungen, die zu padagogischen oder

populér-wissenschaftlichen Zwecken organisiert werden und fir die die erforderliche

Erlaubnis erteilt worden ist, noch fiir Zirkusveranstaltungen mit Tierschau, sofern alle

Bedingungen in Sachen Hygiene und Wohlbefinden der Tiere erfillt sind.

Art. 92.2. Es ist verboten, auf offentlicher StraBe und in kleinen Grinanlagen,

Offentlichen Parks und Gérten Korner, Brot oder andere Erzeugnisse, die zur Fitterung

wildlebender Vogel bestimmt sind oder ihnen als Nahrung dienen kdnnen, liegen zu

lassen.

Art. 92.3. Das Abrichten von Tieren ist auf 6ffentlicher StraRe verboten.

TITEL 13: SPEZIFISCHE ANGELEGENHEITEN

Artikel 93 - Wohnwagen und &hnliche Fahrzeuge

Art. 93.1.: AuBer vorheriger Genehmigung des Blrgermeisters ist es aus Griinden der

offentlichen Hygiene, Gesundheit und Sicherheit verboten, Fahrzeuge, Wohnwagen und

ahnliche Geféhrte, ob fahrtiichtig oder nicht, langer als vierundzwanzig Stunden auf
offentlichem Eigentum auRerhalb des eigens hierflr bestimmten Geldndes zu parken und
in diesen zu logieren oder zu schlafen.




Art. 93.2. Die Betreffenden muissen die Anordnungen und Beschllisse des
Gemeindekollegiums in Bezug auf die Wahl der Stellplatze befolgen.

Art. 93.3. Polizeidienste haben jederzeit Zugang zu den Geldnden, auf denen
Wohnwagen und andere, ahnliche Fahrzeuge parken dirfen.
Art. 93.4. Ungeachtet der durch andere Bestimmungen der vorliegenden

Verordnung vorgesehenen Strafen und Sanktionen kann der Birgermeister die Rdumung
der Fahrzeuge, die die vorgeschriebenen Bedingungen nicht erfillen, beschlieRen.
Artikel 94 - Das Lagern des fahrenden Volkes

Art. 94.1. Wohnwagen und alle anderen fir Wohnzwecke genutzten Fahrzeuge
durfen nicht langer als vierundzwanzig Stunden auf dem Gebiet der Gemeinde lagern.
Art. 94.2. Im Falle, dass das betreffende Lager keine schwerwiegenden Probleme in

Bezug auf die Gesundheit, die Sauberkeit und die 6ffentliche Sicherheit aufweist, kann
nach schriftlicher Genehmigung des Birgermeisters von Artikel 92.1 abgewichen
werden. In diesem Fall schreibt die Genehmigung die Bedingungen der Abweichung vor.
Art. 94.3. Das fahrende Volk hat den Anweisungen (u.a. Zuweisung des
Lagergeléndes) des Biirgermeisters bzw. der lokalen Polizei strikt Folge zu leisten.

Art. 94.4.: Die vorstehenden Artikel 94.1 bis 94.3 betreffen nicht die Schausteller und
Kirmesbudenbetreiber flr die Dauer der jeweiligen Veranstaltung sowie die fur den Auf-
und Abbau besagter Einrichtungen zustandigen Mitarbeiter.

Artikel 95 - Sammlungen und Betteln auf 6ffentlicher StrafRe

Art. 95.1. Jede auf der 6ffentlichen StraRRe oder an 6ffentlichen Orten durchgefiihrte
Sammlung ist verboten, es sei denn, es liegt eine Erlaubnis des Gemeindekollegiums
(oder des Provinzialkollegiums bei regionalen Aktionen) vor. Diese Erlaubnis ist
mindestens 30 Tage vor dem Tag der Sammlung bei der Gemeindebehdrde (oder der
Provinzialbehérde) zu beantragen.

Art. 95.2. Die Sammler missen eine Kopie oben erwahnter Erlaubnis mit sich fihren
und diese bei Aufforderung vorzeigen.

Art. 95.3. Um die Verkehrssicherheit zu gewahrleisten, ist das Betteln im Bereich
der Verkehrskreuzungen untersagt.

Art. 95.4. Das Betteln durch Personen unter 18 (achtzehn) Jahren sowie durch
Erwachsene in Begleitung Minderjéhriger ist verboten. Es ist den Bettlern verboten, die
Passanten und die Fahrzeugfthrer zu bedréngen, an Turen zu schellen, die Einwohner zu
beldstigen und den Zugang zu 6ffentlichen oder privaten Gebauden zu behindern.
Artikel 96 - Zirkus

Art. 96.1. Die Nutzung der offentlichen Platze (6ffentliches oder privatrechtliches
Eigentum der Gemeinde) durch Betreiber von Zirkus- und Schaustellerunternehmen
erfolgt auf eigenes Risiko. Die Gemeinde Ubernimmt keine Haftung fur Schaden, die
beim Auf- und Abbau sowie wéhrend der Vorstellungen entstehen.

Art. 96.2. Das Recht auf einen Standplatz ist rein persénlich und nicht Gbertragbar.
Dieses Recht wird auf Antrag erneuert. Das Gemeindekollegium entscheidet jeweils tiber
die Zusage und gegebenenfalls die zu hinterlegende Kaution. Die Zuweisung des Platzes
erfolgt auf Anweisung des zustandigen Gemeindebediensteten.

Art. 96.3. Der Platz ist in sauberem und intaktem Zustand zu halten. Bei mutwilligen
Beschadigungen am Bodenbelag oder an den Anlagen wird der betreffende Schausteller
zur Rechenschaft gezogen. Der Platz wird in einem ordnungsgeméfen Zustand verlassen.
Art. 96.4.: Fur Zirkusbetreiber gilt die schriftliche Mitteilung (ber Datum und
Uhrzeit von Ankunft und Abfahrt sowie des genauen Fahrzeugbestandes mindestens zehn
Tage vor der Ankunft bei der lokalen Polizei.

Die Schausteller der jeweiligen Kirmes durfen den Platz erst ab Mittwoch vor der Kirmes
betreten und mussen am Mittwoch nach dem Kirmessonntag den Platz verlassen haben.
Art. 96.5.: Die Wohnwagen und Lastkraftwagen, die ein Hindernis darstellen und
diejenigen, die der Asthetik des Platzes schaden, missen auRerhalb des
Veranstaltungsgelédndes abgestellt werden.

Artikel 97 - Abhalten von Kampfen

Art. 97.1.: Das Organisieren oder Abhalten von Kampfen des Typs Freefight, Sambo
oder anderer gemischter Kadmpfe ist verboten.

Artikel 98 - Bungee-Jumping



Art. 98.1.: Das Gummiseilspringen, auch ,,Bungee-Jumping“ genannt, ist
grundsatzlich verboten. Der Blrgermeister kann eine Ausnahmegenehmigung erteilen.
Artikel 99 - Spiel- und Vergnigungseinrichtungen oder -clubs
Art. 99.1. Unbeschadet der Bestimmungen des Gesetzes vom 7. Mai 1999 Uber die
Glucksspiele, die Glicksspieleinrichtungen und den Schutz der Spieler sowie seiner
Ergénzungen, Abanderungen und Anwendungserlasse darf niemand, der Eigentimer,
bloRer Eigentimer, NutznieRer oder Inhaber eines sonstigen dinglichen Rechts ist, das
aus der Aufteilung eines Eigentumsrechts hervorgeht und ihm eine gewisse Handhabe auf
das betreffende Gut verleiht, oder der Vermieter eines Gutes ist, ohne vorherige
schriftliche oder ausdriickliche Stadtebaugenehmigung des Gemeindekollegiums das
betreffende unbewegliche Gut oder einen Teil dieses Gutes im Hinblick auf die Schaffung
einer Freizeitinfrastruktur fr das Betreiben von Spiel- oder Vergnlgungseinrichtungen
oder -clubs wie Lunaparks, Sexshops, Peepshows und Einrichtungen gleicher Art
benutzen oder bereitstellen, wenn damit eine Anderung der Zweckbestimmung vorliegt,
die in Anwendung des Gesetzbuches tber die rdumliche Entwicklung, den Stadtebau und
das Erbe sowie dessen Ergdnzungen und Ab&nderungen der Genehmigung des
Gemeindekollegiums bedarf.
Art. 99.2. Jeder Antrag auf Erteilung einer Stadtebaugenehmigung zur Eréffnung
einer Einrichtung, die der Begriffsbestimmung ,,Spieleinrichtung oder Spielclub®
entspricht, muss neben den durch das Gesetzbuch der rdaumlichen Entwicklung
vorgeschriebenen Unterlagen und der volistandigen Identitat des Betreibers oder dem
gemeinsamen Namen der Gesellschaft folgende Angaben enthalten:
e die genaue Lage der Einrichtung;
o die Gesamtfliche in m2 sowie die Gesamtfliche, die der Offentlichkeit zugénglich ist;
e den Plan der Einrichtung mit den Gerdten und (sowohl passiven als auch aktiven)
Verfahren, die im Rahmen der Brandverhiuitung eingesetzt werden;
¢ je nach Fall: die Anzahl und die Art der vorgesehenen Apparate.
Art. 99.3.: In der Bewertungsnotiz wird die Art der Aktivitat der Einrichtung genau
beschrieben.
Art. 99.4. Die im Artikel 99.1. erwéhnten Einrichtungen durfen auf keinen Fall in
einem Viertel liegen, wo ihre Ansiedlung durch eine Gesetzes- oder
Verordnungsbestimmung oder durch regionale oder kommunale Stadtebaupléne verboten
ist.
Art. 99.5.: Diese Einrichtungen kénnen verboten werden, wenn sie unvereinbar sind
mit der zweckmaliigen Gestaltung der Ortslage im Hinblick auf die Wohnqualitat, die Art
des Ortes oder die Aktivitaten des umgebenden Viertels.
Art. 99.6.: Schulviertelumgebungen sind fir alle in Artikel 99.1. beschriebenen
Aktivitdten nicht geeignet. Unter ,,Umgebung* ist ein Schutzgebiet von mindestens 250
m im Umkreis des Gebdudes zu verstehen, es sei denn, durch einen Beschluss des
Gemeinderates zur Ergadnzung der vorliegenden Verordnung ist ausdriicklich ein anderer
Umkreis festgelegt worden.
Art. 99.7. Der Birgermeister erlasst entweder aus eigener Initiative oder auf
Vorschlag der Foderal-, Provinzial- oder Regionalbehorden, auf Antrag der Recht
sprechenden Gewalt oder aufgrund eines Berichts der Polizeidienste alle zur
Aufrechterhaltung der o6ffentlichen Ordnung erforderlichen Bestimmungen, wenn er
feststellt, dass jeglicher materiellen Stérung der 6ffentlichen Ordnung, die durch eine in
Artikel 99.1 erwdhnte Einrichtung verursacht wird, ein Ende gesetzt werden muss; unter
materieller Stérung der 6ffentlichen Ordnung sind insbesondere die durch die Einrichtung
verursachte Ruhestorung in der Nacht oder am Tage, die mit dem Geb&ude einhergehende
Gesundheitsgefahrdung, die Nichtlbereinstimmung der Einrichtung mit den
Brandschutznormen und ihre Lage an einem Ort, wo sie zu Streitigkeiten oder
Schldgereien fuhren kénnte, zu verstehen; der Burgermeister erldsst diese Bestimmungen
auch, wenn irgendein anderer ordnungsgemal gerechtfertigter ortsgebundener Grund
vorliegt.
Art. 99.8. Die Bestimmungen des vorliegenden Kapitels sind unbeschadet der
Bestimmungen erlassen worden, die in Sachen Stddtebau Anwendung finden, und
verfolgen den Zweck, die einschldgigen Stadtebaubeschliisse auf ein Regelwerk mit
Verordnungscharakter zu grinden.



Art. 99.9.: Sie gelten nicht fir die zeitweilige und provisorische Aufstellung von
elektrischen und automatischen Geraten anlédsslich Kirmesveranstaltungen oder
Jahrmarkten, die auf dem Gemeindegebiet stattfinden.

Art. 99.10.:  Unbeschadet der Bestimmungen des Gesetzes vom 15. Juli 1960 lber den
moralischen Schutz der Jugend sowie dessen Abanderungen und Ergénzungen ist die
Anwesenheit von Jugendlichen unter 18 Jahren in den Lunaparks und Spielhallen
untersagt, wenn sie nicht begleitet werden von : a) ihrem Vater, b) ihrer Mutter, c) ihrem
Vormund, d) der Person, welcher ihre Aufsicht durch richterlichen Beschluss anvertraut
wurde.

Art. 99.11.:  Es st den Besitzern oder Geschaftsfiihrern von Lunaparks und Spielhallen
untersagt, den Jugendlichen, denen die Anwesenheit in ihrer Einrichtung aufgrund des
Artikels 99.10. verboten ist, den Zutritt zu dem Lunapark zu gewdahren oder ihren
Aufenthalt darin zu dulden.

Art. 99.12.:  Die Besitzer oder Geschaftsfihrer von Lunaparks oder Spielhallen sind
verpflichtet, am Eingang ihrer Einrichtung an einer fir die Offentlichkeit gut sichtbaren
Stelle ein Schild mit folgendem Wortlaut aufzuhangen:

Der Zutritt ist Personen unter 18 Jahren verboten, welche sich nicht in Begleitung ihres
Vaters, ihrer Mutter, ihres Vormundes oder der durch richterlichen Beschluss mit der
Aufsicht beauftragten Person befinden.

Accés interdit aux mineurs de moins de 18 ans non accompagnés de leur pere, mére,
tuteur ou de la personne a la garde de laquelle ils ont été confiés par arrété judiciaire.
Art. 99.13.:  Von den Bestimmungen gegenwartiger Polizeiverordnung ausgeschlossen
sind die Lunaparks, die anlasslich von Jahrmérkten und lokalen Festen aufgestellt
werden.

Artikel 100 - Autowaschen

Art. 100.1.: Das Waschen von Kraftfahrzeugen und anderen Fahrzeugen an
offentlichen Gewassern ist untersagt.

Art. 100.2.:  Auf der Offentlichen Strale sind das Putzen und der Unterhalt von
Motorfahrzeugen mit einem zuldssigen HochstmaR von mehr als 3,5 Tonnen untersagt.
Dieses Verbot betrifft nicht das S&ubern der Windschutzscheiben, im Interesse der
Verkehrssicherheit, wie auch die dringend erforderlichen Reparaturen.

Artikel 101 - Ski-Langlauf

Art. 101.1.:  Die Auslibung des Skilanglaufs im Gebiet ist nur auf vorschriftsmaRig
beschilderten Loipen erlaubt.

Art. 101.2.:  Es ist den FulRgéngern untersagt, die Loipen zu betreten.

Art. 101.3.:  Das Verlassen der Loipen durch die Langldufer ist untersagt.

Art. 101.4.:  Es ist untersagt, in oder langs den Loipen irgendwelche Gegenstande
wegzuwerfen oder liegen zu lassen.

Art. 101.5.: Die Teilnehmer an diesen sportlichen Veranstaltungen haben den
Anweisungen des Aufsichtspersonals unmittelbar Folge zu leisten.

Art. 101.6.: Die vorliegenden Bestimmungen werden den Besuchern durch
Hinweisschilder bekannt gemacht, die an den in Frage kommenden Stellen angebracht
werden.

Artikel 102 - Butgenbacher See

Art. 102.1.:  Das Anzlinden von Lagerfeuern jeglicher Art, von Feuern zum Grillen
sowie von Feuern auf mitgebrachten Grilleinrichtungen ist rund um den See von
Biitgenbach, sowohl am Seeufer als auch im angrenzenden Wald, untersagt, auf3er an den
flr genehmigte Jugendlager festgelegten, erlaubten Stellen.

Art. 102.2.:  Das Ubernachten oder wilde Zelten ist zwischen Sonnenuntergang und
Sonnenaufgang rund um den See, sowohl am Seeufer als auch im Wald, untersagt.

Art. 102.3.:  Das Betreten des zugefrorenen Bitgenbacher Sees, sei es zu Full oder mit
einem Fahrzeug, ist verboten.

Art. 102.4.:  Am Bltgenbach See gilt zwischen den Bojen, in einer Entfernung bis zu
50 Metern vor der Staumauer, ein Badeverbot.

Art. 102.5.:  Der Gebrauch von Wasserpfeifen ist rund um den See von Bitgenbach,
sowohl am Seeufer als auch im angrenzenden Wald, untersagt.

TITEL 14: MARNAHMEN UND STRAFVERFOL GUNG

Artikel 103 - Verwaltungsstrafen und alternative MaRnahmen




Art. 103.1.  81. Jeder, der gegen die Bestimmungen dieses Reglements verstoit, kann
mit den folgenden Strafen bestraft werden:
1° eine Verwaltungsstrafe;
2° eine administrative Aussetzung der Genehmigung oder Erlaubnis;
3° eine administrative Riicknahme der Genehmigung oder Erlaubnis;
4° eine administrative Schliefung einer Einrichtung auf vorlbergehender oder
dauerhafter Basis.
82. Unbeschadet der Bestimmungen einer anderen spezifischen Verordnung darf die
administrative Geldbuf3e den Betrag von 350 Euro oder 175 Euro nicht berschreiten, je
nachdem, ob der Zuwiderhandelnde zum Zeitpunkt des Sachverhalts Volljahrig oder
Minderjahriger ist.
83. Jeder, der gegen die Bestimmungen der vorliegenden Polizeiverordnung verstoRen
hat, muss die Situation ebenfalls bereinigen und die Dinge wieder in einen Zustand
versetzen, der mit den betreffenden Bestimmungen Ubereinstimmt. Zu diesem Zweck
befolgt er die moglichen Empfehlungen der zustdndigen Behorde. Geschieht dies nicht,
behélt sich die zustandige Behorde das Recht vor, dies auf Kosten, Risiko und Gefahr des
Zuwiderhandelnden zu tun.
Art. 103.2.  In Ubereinstimmung mit dem Gesetz vom 24. Juni 2013 iiber kommunale
Verwaltungssanktionen  kénnen die durch diese Verordnung festgelegten
Verwaltungssanktionen und alternativen MafRnahmen im Falle einer Wiederholung
innerhalb von 24 Monaten nach Verhangung einer Sanktion erhéht werden, ohne dass
von den in Artikel 103.1 genannten Betragen abgewichen werden kann.
Art. 103.3.  In Ubereinstimmung mit dem Gesetz vom 24. Juni 2013 tiber kommunale
Verwaltungssanktionen stehen die vom sanktionierenden Beamten in Anwendung dieser
Verordnung beschlossenen Sanktionen und alternativen MaRnahmen in einem
angemessenen Verhaltnis zur Schwere der sie begriindenden Tatsachen.
Art. 103.4.  Arbeitsstunden: Der fir die Verhangung von Sanktionen zustandige
Beamte kann, wenn er es fur angemessen halt, Personen, die zum Zeitpunkt der Straftat
das 18. Lebensjahr vollendet haben, Arbeitsstunden als Alternative zur Sanktion oder
einem Teil der Sanktion anbieten. Diese Arbeitsstunden werden in Ubereinstimmung mit
den im Gesetz vom 24. Juni 2013 festgelegten Bestimmungen und Bedingungen
durchgefihrt.
Art. 103.5.  Mediationsverfahren: Der sanktionierende Beamte kann, wenn er es fiir
angemessen halt, den betroffenen Parteien ein Mediationsverfahren vorschlagen. Dieses
Verfahren erfolgt gemaR den im Gesetz vom 24. Juni 2013 festgelegten Bedingungen und
Modalitaten.
Artikel 104 - Genehmigungen
Art. 104.1.  Die Genehmigungen, auf die in dieser Verordnung Bezug genommen
wird, werden nach einem von der zustédndigen Behorde festgelegten Verfahren erteilt. Sie
werden in Form eines personlichen und nicht Gbertragbaren Titels ausgestellt. Sie kénnen
jederzeit von der zustandigen Behdrde entzogen werden, wenn das Allgemeininteresse
dies erfordert. Sie kdnnen auch von der zustdndigen Behdrde ausgesetzt, widerrufen oder
nicht erneuert werden, wenn der Inhaber gegen eine in diesem Zusammenhang festgelegte
Verordnung verstoRt oder die Anforderungen der vorliegenden Verordnung nicht erfullt.
Im Falle der Aussetzung, des Entzugs oder der Nichtverlangerung von Genehmigungen
im Sinne dieses Artikels hat der Betroffene keinen Anspruch auf Entschadigung.
Art. 104.2.  Jeder Besitzer einer nach diesen Vorschriften erteilten Genehmigung ist
verpflichtet, deren Bedingungen streng zu beachten und sicherzustellen, dass der Zweck
der Genehmigung anderen nicht schaden oder die Offentliche Sicherheit, Ruhe,
Gesundheit oder Sauberkeit beeintrachtigen kann. Die Gemeinde haftet nicht flr
Schéden, die sich aus der schuldhaften oder unverschuldeten Auslbung der von der
Genehmigung erfassten Téatigkeit ergeben kdnnen.
Art. 104.3.  Eine von den Behorden erteilte Genehmigung muss vom Besitzer auf
Verlangen der Polizei oder einer anderen von der zustdndigen Behorde bevollmachtigten
Person vorgezeigt werden.
Artikel 105 - Verbot von Tatigkeiten und/oder Zutrittsverbot
Art. 105.1.  Jedes Verbot von Thétigkeiten und/oder Zutrittsverbot, das der
Burgermeister im Falle einer Storung der 6ffentlichen Ordnung durch individuelles oder



kollektives Verhalten oder bei wiederholten VerstéRen gegen die Vorschriften und

Anordnungen des Gemeinderates, die am gleichen Ort oder anldsslich &hnlicher

Ereignisse begangen wurden und eine Stérung der 6ffentlichen Ordnung oder Sicherheit

zur Folge haben, verhéngen kann, ist einzuhalten. Dieses Verbot kann fur einen Zeitraum

von einem Monat, der zweimal verldngert werden kann, gegen den/die Tater eines

solchen Verhaltens ausgesprochen werden.

Artikel 106 - Anweisungen der Polizei oder einer anderen von der zustandigen

Behdrde bevollméachtigten Person

Art. 106.1.  Jede Person hat den Anordnungen und Anweisungen der Polizei oder der

dazu befugten Beamten unverziglich Folge zu leisten, insbesondere:

1. um die offentliche Sicherheit, Ruhe, Sauberkeit und/oder Gesundheit zu erhalten;

2. um die Einsdtze der Rettungsdienste und die Hilfe an gefdhrdete Personen zu
erleichtern;

3. zur Durchsetzung der Gesetze, Vorschriften und Zusatzbestimmungen.

Diese Verpflichtung gilt auch fir Personen auf Privatgrundstiicken, wenn der

Polizeibeamte oder ein Bevollmachtigter diese auf Wunsch der Bewohner oder bei Feuer,

Uberschwemmung oder Hilferuf betreten hat.

Art. 106.2.  Es ist verboten, in irgendeiner Weise (durch Worte, Taten, Gesten,

Schriften usw.) Respektlosigkeit oder Aggressivitat gegeniber einer Person zu zeigen,

die berechtigt ist, fir die Einhaltung der Gesetze und Vorschriften zu sorgen, sowie

gegenliber einem Bediensteten bei der Auslibung seines Amtes oder allein aufgrund

seiner Eigenschaft als Gemeindebeamter.

Artikel 107 - Zivilrechtliche Verantwortung

Art. 107.1.  Jede Person, die sich nicht an die Bestimmungen dieser Verordnung hélt,

haftet zivilrechtlich fur alle daraus entstehenden Schaden. Die Gemeinde haftet nicht fur

Schaden, die sich aus der Nichtbeachtung der in dieser Verordnung vorgeschriebenen

Bestimmungen ergeben.

TITEL 15: SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Artikel 108 - Aufhebende Bestimmungen

Art. 108.1.:  Die friheren Verordnungen des Gemeinderates, die die in vorliegender

Verordnung behandelten Angelegenheiten zum Gegenstand haben, werden ab dem

Inkrafttreten der vorliegenden Verordnung aufgehoben.

Art. 108.2.:  Wenn eine Bestimmung vorliegender Verordnung jedoch Gegenstand

einer Nichtigkeitsklage ist, wird das Inkrafttreten der angefochtenen Bestimmung

aufgeschoben, bis der Staatsrat Giber diesen Punkt befunden hat.

Art. 108.3.:  In Abweichung von den in Artikel 108.1. erwdhnten Bestimmungen

bleiben die eventuellen Bestimmungen der friiheren Gemeindeverordnung in Bezug auf

den gleichen Gegenstand in dem in Artikel 108.2. erwéhnten Fall in Kraft, bis der

Staatsrat Uber eine oder mehrere eventuell angefochtene Bestimmungen vorliegender

Verordnung befindet, sofern der Staatsrat die Gultigkeit der eventuell angefochtenen

Bestimmung(en) vorliegender Verordnung bestatigt.

Art. 108.4.:  In Abweichung von den in Artikel 108.1. erwdhnten Bestimmungen

bleiben die eventuellen Bestimmungen der frilheren Gemeindeverordnung in Bezug auf

den gleichen Gegenstand in dem in Artikel 108.2. erwadhnten Fall ohne zeitliche

Begrenzung in Kraft, wenn der Staatsrat eine oder mehrere angefochtene Bestimmungen

vorliegender Verordnung fir nichtig erklart.

Artikel 109 - Inkrafttreten

Art. 109.1.:  Unbeschadet der Bestimmungen von Artikel 108 tritt vorliegende

Verordnung nach ihrer Genehmigung durch die jeweiligen Gemeinderate am 01.05.2021

in Kraft."

Artikel 2: Gegenwartige Verordnung wird gemél Artikel 74 des Gemeindedekretes vom

23.04.2018 veroffentlicht.

Artikel 3: Eine Abschrift dieser Verordnung wird gerichtet an:

- das Provinzkollegium

- die Aufsichtsbehorde der Deutschsprachigen Gemeinschaft;

- die Kanzlei des Gerichts Erster Instanz EUPEN;

- das Polizeigericht EUPEN, Abteilung ST. VITH;

- an den Zonenchef der Polizeizone Eifel.




3% Kenntnisnahme des Tatigkeitsberichts der Lokalen Energiekommission fuir das
Jahr 2020
Der Gemeinderat,

Aufgrund des Dekretes vom 19.12.2002 zur Organisation des regionalen
Gasmarktes und des Dekretes vom 12.04.2001 zur Organisation des regionalen
Strommarktes, abgedndert durch das Dekret vom 17.07.2008;

Aufgrund insbesondere von Artikel 33ter, 81., Abs. 2 des Dekretes vom
12.04.2001 tber die Jahresberichte der lokalen Energiekommissionen;

In Anbetracht, dass die Lokale Energiekommission dem Gemeinderat Bericht
uber die Aktivitaten des Vorjahres abzulegen hat;

Nach Durchsicht des schriftlichen Berichtes der Lokalen Energiekommission
beim OSHZ der Gemeinde zu den Aktivitaten des Jahres 2020;

Nach Durchsicht des Beschlusses des Sozialhilferates vom 17.03.2021:
NIMMT:

- Kenntnis vom Bericht der Lokalen Energiekommission beim OSHZ Biitgenbach Gber
die Tatigkeiten des Jahres 2020 und tbermittelt Abschrift von Gegenwaértigem an die
betroffenen Instanzen.

4° Erganzung des Sozialhilferates. Bezeichnung eines neuen Mitgliedes mit
Ersatzvertreter
Der Gemeinderat,

Aufgrund seines Beschlusses vom 28.01.2019 zur Wahl der Mitglieder des
Sozialhilferates des OSHZ Biitgenbach;

In Erwégung, dass Ratsmitglied Frau Karla HERBRAND am 28.01.2019 als
effektives Mitglied in den Sozialhilferat gewahlt wurde;

Aufgrund des vorliegenden Schreibens von Ratsmitglied Frau Karla
HERBRAND vom 07.03.2021, womit diese von ihrem Amt als Mitglied des
Sozialhilferates zurtcktritt;

In Erwégung, dass der Sozialhilferat den Riicktritt von Frau HERBRAND in
seiner Sitzung vom 17.03.2021 zur Kenntnis nahm;

In Erwégung, dass mit Beschluss des Gemeinderates vom 28.01.2019 Frau
Michelle KERSTGES als erstes Ersatzmitglied und Herr Ronny FICKERS als zweites
Ersatzmitglied von Frau HERBRAND bestimmt wurden;

In Erwagung, dass Frau Michelle KERSTGES, erstes Ersatzmitglied, mit
Schreiben vom 16.03.2021 mitteilte, das Amt aus beruflichen Grinden das Amt nicht
antreten zu konnen;

In Erwégung, dass das zweite Ersatzmitglied Herr Ronny FICKERS bereits
Mitglied des Sozialhilferates ist und somit Frau HERBRAND nicht ersetzen kann;

In Erwdgung, dass der Gemeinderat nun ein neues Mitglied des
Sozialhilferates sowie zwei Ersatzvertreter bezeichnen muss;

Aufgrund von Artikel 17 des Grundlagengesetzes vom 8. Juli 1976 uber die
Offentlichen Sozialhilfezentren, welcher den Fall regelt, in dem es bei Ruicktritt des
effektiven Mitgliedes keine Ersatzmitglieder mehr gibt;

In Erwdgung, dass das zu ersetzende effektive Mitglied des Sozialhilferates
durch eine von Birgermeister Daniel FRANZEN unterzeichnete VVorschlagsurkunde vom
18.01.2019 vorgeschlagen wurde;

Nach Durchsicht der nun durch Birgermeister Daniel FRANZEN
eingereichten Vorschlagsurkunde zur Erganzung der Mitglieder im Sozialhilferat; dass
demnach Herr José HECK aus Nidrum als effektives Mitglied und Frau Ursula REUTER-
GEHLEN aus Elsenborn als 1. Ersatzmitglied und Herr Ludwig HEINEN aus Weywertz
als 2. Ersatzmitglied vorgeschlagen werden;

In Erwégung, dass das im Amt befindliche Gemeinderatsmitglied, das die
erste VVorschlagsurkunde unterzeichnete, ndmlich Birgermeister Daniel FRANZEN, auch
diese erganzende Vorschlagsurkunde unterzeichnet hat; dass diese Vorschlagsurkunde in
Anwesenheit der Generaldirektorin am 07.04.2021 hinterlegt wurde;

Aufgrund von Artikel 17 des Grundlagengesetzes vom 8. Juli 1976 Uber die
Offentlichen Sozialhilfezentren, wonach in diesem Fall die vorgeschlagenen Kandidaten




flr gewéhlt erklart werden, die Kandidaten fiir das Amt eines Ersatzmitglieds jedoch in
der VVorschlagsreihenfolge;
In Anbetracht dessen, dass die vorgeschlagenen Personen ferner den in den
Gesetzen und Dekreten vorgesehenen Wéhlbarkeitsbedingungen geniigen;
Aufgrund des Grundlagengesetzes vom 8. Juli 1976 uber die Offentlichen
Sozialhilfezentren, insbesondere seines Artikels 17:
STELLT FEST:
Artikel 1:Die in der Vorschlagsurkunde vom 07.04.2021 zur Ergénzung des
Sozialhilferates vorgeschlagenen Kandidaten werden als Mitglied des Sozialhilferates flr
gewahlt erklart:
- Herr José HECK, 46 Jahre, keine vorherigen Mandatsjahre im OSHZ, als effektives
Mitglied des Sozialhilferates des OSHZ Biitgenbach und als seine Ersatzvertreter:
1. Ersatzmitglied: Frau Ursula REUTER-GEHLEN
2. Ersatzmitglied: Herr Ludwig HEINEN
Artikel 2: Abschrift des vorliegenden Beschlusses ergeht an die Regierung der
Deutschsprachigen Gemeinschaft.
Artikel 3: Eine Ausfertigung hiervon wird dem Sozialhilferat Gbermittelt.

50 Stralenunterhaltsarbeiten fir das laufende Jahr. Wahl des Vergabeverfahrens
und Festlegen der Bedingungen des Arbeitsauftrags

Der Gemeinderat,

Aufgrund des Gemeindedekrets vom 23.04.2021, insbesondere seines
Artikels 151;

In Anbetracht dessen, dass fur das laufende Jahr Strallenunterhaltsarbeiten an
Gemeindewegen festgelegt werden sollten;

In Erwdgung, dass demnach folgende Strallen einem Unterhalt unterzogen

wirden:

- Butgenbach, Marktplatz, der nérdliche Teil;

- Berg, An der Lei, auBerorts;

- Weywertz, Zur Weddem, der nordliche Teil,

- Elsenborn, Wirtzfelder Stral3e, der dstliche Teil;
- Nidrum, Am Winterborn, die Sackgasse;

Aufgrund des Gesetzes vom 17. Juni 2016 Uber die 6ffentlichen Auftrage, des
koniglichen Erlasses vom 18. April 2017 (iber die Vergabe offentlicher Auftrége in den
klassischen Bereichen und des kéniglichen Erlasses vom 14. Januar 2013 zur Festlegung
der allgemeinen Regeln fir die Ausfiihrung 6ffentlicher Auftrage;

In Anbetracht, dass aufgrund des fur diese Arbeiten geschétzten Werts von
ca. 245.177,40 Euro zzgl. MwSt., d.h. ca. 296.664,54 Euro einschl. MwSt., und aufgrund
des Artikels 41, § 1 des vorerwéhnten Gesetzes vom 17. Juni 2016 der ¢ffentliche Auftrag
im vereinfachten Verhandlungsverfahren mit vorheriger Bekanntmachung vergeben
werden darf;

In Anbetracht, dass eine Unterteilung der Arbeiten in Lose aufgrund des
Artikels 58, 8 1, Absatz 2 des vorerwéhnten Gesetzes vom 17. Juni 2016 in Erwéagung
gezogen worden ist;

In Anbetracht, dass eine Unterteilung in ein Los 1, Asphaltarbeiten, sowie in
ein Los 2, Oberflachenbehandlungen, sinnvoll erscheint;

Aufgrund des vorliegenden Sonderlastenhefts mit AufmaR fir Los 1,
Asphaltarbeiten, Uber einen geschétzten Auftragswert von ca. 155.551,32 Euro zzgl.
MwSt., d.h. ca. 188.217,10 Euro einschl. MwSt.;

Aufgrund des vorliegenden Sonderlastenhefts mit Aufmall fur Los 2,
Oberflachenbehandlungen, tber einen geschatzten Auftragswert von ca. 89.625,98 Euro
zzgl. MwsSt., d.h. ca. 108.447,44 Euro einschl. MwSt.;

In Anbetracht, dass fiir diese Arbeiten Mittel im ordentlichen Haushaltsplan
des Jahres 2021 unter Artikel 421/140-11 vorgesehen sind;

Aufgrund des vorliegenden Gutachtens des Finanzdirektors gemél Artikel
102, § 2, Punkt 3 des Gemeindedekrets:

BESCHLIESST einstimmig:



Art. 1: Fur das laufende Jahr werden StralRenunterhaltsarbeiten an Gemeindewegen

gemal Kostenschétzung Uber einen Gesamtbetrag von ca. 245.177,30 Euro zzgl. MwSt.,

d.h. ca. 296.664,54 Euro einschl. MwSt., genehmigt, wobei dieser Auftrag in folgende

Lose unterteilt ist:

- Los 1, Asphaltarbeiten, Uber einen geschatzten Auftragswert von ca. 155.551,32 Euro
zzgl. MwsSt., d.h. ca. 188.217,10 Euro einschl. MwsSt.;

- Los 2, Oberflachenbehandlungen, Uber einen geschétzten Auftragswert von ca.
89.625,98 Euro zzgl. MwsSt., d.h. ca. 108.447,44 Euro einschl. MwSt.

Art. 2: Die vorliegenden Sonderlastenhefte mit Aufmall werden zu diesem Zwecke

angenommen.

Art. 3: Fur die Vergabe der Lose 1 und 2 wird das vereinfachte Verhandlungsverfahren

mit vorheriger Bekanntmachung gewahit.

Art. 4: Die Finanzierung des Auftrags erfolgt tber Artikel 421/140-11 des ordentlichen

Haushaltsplans des Jahres 2021.

Art. 5: Mitteilung hiervon ergeht an die Aufsichtsbehorde in Eupen, Abschrift hiervon

wird den laufenden Rechnungsunterlagen beigefugt.

6° Kontrolle und Unterhalt der Feuerldscher in den Offentlichen Gebduden der
Gemeinde fur_die Jahre 2022 bis 2025. Wahl des Vergabeverfahrens und
Genehmigung der Bedingungen eines Dienstleistungsauftrages
Der Gemeinderat,
In Anbetracht, dass es angebracht scheint, den Auftrag bzgl. der regelmaRigen
Kontrollen und des Unterhalts fir die Feuerloscher in den 6ffentlichen Gebauden der
Gemeinde an ein anerkanntes Unternehmen neu zu vergeben;
In Anbetracht dessen, dass der Leistungsumfang die Kontrolle und Unterhalt
von insgesamt 143 Feuerléschern in 27 verschiedenen Gebduden vorsieht;
In Anbetracht, dass sich der Gesamtumfang der Kontrollen und Unterhalte
auf einen geschitzten Betrag von rund ca. 4.000,00 € ohne MwSt. jahrlich belaufen
konnte;

In Erwégung, dass der Auftrag flr den Zeitraum von 2022 bis 2025 vergeben
werden sollte und der Auftragswert bei einer Laufzeit von 4 Jahren auf ca. 16.000 € zzgl.
MwSt. geschétzt werden kann;

In Anbetracht, dass aufgrund des fir diese Dienstleistungen geschatzten
Auftragswertes von ca. 16.000 Euro zzgl. MwSt. und aufgrund des Artikels 42, 81, 1., a)
des vorerwahnten Gesetzes vom 17. Juni 2016 der Offentliche Auftrag im
Verhandlungsverfahren ohne vorherige Bekanntmachung vergeben werden darf;

Aufgrund des vorliegenden besonderen Lastenheftes mit
Leistungsbeschreibung uber den gegenwartigen Dienstleistungsauftrag;

Aufgrund der Bestimmungen des Gesetzes vom 17. Juni 2016 Uber
oOffentliche Auftrage, des Koniglichen Erlasses vom 18. April 2017 tber die Vergabe
offentlicher Auftrage in den klassischen Bereichen und vom 14. Januar 2013 zur
Festlegung der allgemeinen Bestimmungen fir die Ausfuhrung von offentlichen
Auftragen sowie des Gesetzes vom 16. Februar 2017 tiber die Begriindung und Belehrung
und die Rechtsmittel im Bereich Offentlicher Auftrdge und bestimmter Bau-, Liefer- und
Dienstleistungsauftrage sowie Konzessionen;

Aufgrund des Artikels 151 des Gemeindedekretes vom 23.04.2018:
BESCHLIESST einstimmig:

Art. 1. Der Dienstleistungsauftrag zur Durchfiihrung der vorgeschriebenen,
regelméfiiigen Kontrollen und Unterhalte der Feuerldscher fir die Jahre 2022-2025 an ein
anerkanntes Unternehmen mit geschétzten Kosten von ca. 16.000,00 € zzgl. MwSt. wird
genehmigt.

Art. 2: Die Vergabe des Dienstleistungsauftrages erfolgt im Rahmen eines
Verhandlungsverfahrens ohne vorherige Bekanntmachung. Das vorliegende Lastenheft
flr die Auftragsbedingungen wird hierzu angenommen.

Art. 3: Die entsprechenden Ausgaben werden Uber den ordentlichen Haushaltsplan des
jeweiligen Jahres bestritten.

Art. 4: Abschrift hiervon wird den laufenden Rechnungsunterlagen beigefugt. Mitteilung
hiervon ergeht an die Aufsichtsbehorde.



7° Anschluss der Bohrungen P5 und P6 an die bestehende Rohwasserleitung
~Regenberg / Schlangenvenn“. Wahl des Vergabeverfahrens und Festlegen der
Bedingungen eines Arbeitsauftrags

Der Gemeinderat,

Aufgrund der Bestimmungen des Gesetzes vom 17. Juni 2016 Uber
offentliche Auftrage und des Koniglichen Erlasses vom 18.04.2017 uber die Vergabe von
offentlichen Auftragen in den klassischen Bereichen;

Aufgrund des Koniglichen Erlasses vom 14.01.2013 zur Festlegung der
allgemeinen Bestimmungen fir die Ausfihrung von o6ffentlichen Auftragen sowie
aufgrund des Gesetzes vom 17.06.2013 uber die Begrindung und Belehrung und die
Rechtsmittel im Bereich Offentlicher Auftrdge und bestimmter Bau-, Liefer- und
Dienstleistungsauftrdge sowie Konzessionen;

Aufgrund des Artikels 151, 81 des Gemeindedekretes vom 23.04.2018:

Aufgrund seines Beschlusses vom 15.12.2020, mit welchem das Kollegium
das Studienbiiro BIESKE und Partner GmbH in D-Lohmar mit der Ausarbeitung eines
Projektes fur den Anschluss der Bohrungen P5 und P6 an die bestehende
Rohwasserleitung ,,Regenberg/Schlangenvenn* beauftragte;

Aufgrund des nun vorliegenden Sonderlastenhefts mit Aufmal fur die
Arbeiten zum Anschluss der Bohrungen P5 und P6 an die bestehende Rohwasserleitung
»Regenberg/Schlangenvenn® iiber einen geschitzten Auftragswert von ca. 395.000,00 €
zzgl. MwSt.;

In Anbetracht, dass aufgrund des geschatzten Auftragswerts von ca.
395.000,00 € zzgl. MwSt. und aufgrund des Artikels 41, § 1 des vorerwdhnten Gesetzes
vom 17. Juni 2016 der 6ffentliche Auftrag im vereinfachten Verhandlungsverfahren mit
vorheriger Bekanntmachung vergeben werden darf;

Aufgrund des am 02.04.2021 vom Finanzdirektor erstellten Gutachtens
vorliegender Beschlussfassung gemaR Artikel 102 des Gemeindedekretes vom
23.04.2018;

In Anbetracht, dass die erforderlichen Mittel zur Bestreitung der Ausgabe
teilweise im auBerordentlichen Haushalt des laufenden Jahres unter Artikel 874/732-
60/Projekt 2017 0007 vorgesehen sind und die restlichen Mittel anl&sslich der nachsten
Haushaltsabanderung vorgesehen werden:

BESCHLIESST einstimmig:

Art. 1: Der Arbeitsauftrag zum Anschluss der Bohrungen P5 und P6 an die bestehende
Rohwasserleitung ,,Regenberg/Schlangenvenn® {iber einen Gesamtbetrag von ca.
395.000,00 € € zzgl. MwSt. wird genehmigt.

Art. 2:Das vorliegende Sonderlastenheft mit Aufmall wird zu diesem Zwecke
angenommen.

Art. 3: Fir die Vergabe des Auftrages wird das vereinfachte Verhandlungsverfahren mit
vorheriger Bekanntmachung gewéhit.

Art. 4: Die Finanzierung des Auftrags erfolgt tiber Artikel 874/732-60 Projekt 20170007
des aulerordentlichen Haushaltsplans des Jahres 2021.

Art. 5: Mitteilung hiervon ergeht an die Aufsichtsbehdrde in Eupen. Abschrift hiervon
wird den laufenden Rechnungsunterlagen beigefugt.

8° Dienstleistungsauftrag zur Gestaltung des Kirchplatzes in _Weywertz.
Genehmigung der Endabrechnung des Projektautors
Der Gemeinderat,

Aufgrund des Beschlusses des Gemeindekollegiums vom 26.02.2013, mit
welchem das Biro Heinz WINTERS in Eupen mit der Planung, Bauleitung und
Bautiberwachung der Arbeiten zur Gestaltung des Kirchplatzes in Weywertz beauftragt
wurde;

Aufgrund der vorliegenden Endabrechnung des Projektautors Heinz
WINTERS in Eupen betreffend die Gestaltung des Kirchplatzes in Weywertz (iber einen
Gesamtbetrag von 126.820,99 € zzgl. MwSt.;

In Anbetracht, dass sich die urspriingliche Auftragssumme auf 110.196,70 €
zzgl. MwsSt. belief;



In Anbetracht, dass die Endabrechnung die urspringliche Auftragssumme um
16.624,29 € iibersteigt;

In Erwdagung, dass diese Mehrkosten durch verschiedene Zusatzarbeiten
entstanden sind, die im Laufe des Projektes durch den Projektautor erbracht werden
mussten, wie z.B. geotechnische Bodenuntersuchungen, Rammkernsondierungen,
Anforderungen der bezuschussenden Behorden, eine Anpassung des Lastenheftes an die
geédnderte Gesetzgebung der 6ffentlichen Auftrédge so wie der Fund eines Brunnens und
dessen Inwertsetzung;

In Erwdgung, dass aufgrund von Artikel 151 83 Absatz 3 des
Gemeindedekretes vom 23.04.2018 die Ab&nderung eines Dienstleistungsauftrags um
mehr als 10 % des ursprunglichen Auftragswerts durch den Gemeinderat genehmigt
werden muss;

Aufgrund des Gutachtens des Finanzdirektors gemalR Artikel 102 des
Gemeindedekretes vom 23.04.2018;

In Erwagung, dass die Mittel hierflir im aulRerordentlichen Haushaltsplan des
laufenden Jahres vorgesehen sind;

Aufgrund der Bestimmungen des Gesetzes vom 17. Juni 2016 Uber
Offentliche Auftrage;

Aufgrund des Koniglichen Erlasses vom 14.01.2013 zur Festlegung der
allgemeinen Bestimmungen fur die Ausfiihrung von 6ffentlichen Auftragen;

Aufgrund des Gemeindedekretes vom 23.04.2018, insbesondere seines
Artikels 151, 83:

BESCHLIESST mit 12 Ja-Stimmen (Herr SERVATY, Frau LIMBURG-COLLAS, Frau

RAUW-HERBRAND, Frau KERSTGES, Herr DOLLENDORF, Herr HEINEN, Frau

TOLLER-SCHOFFERS, Herr HECK, Frau REUTER-GEHLEN, Frau SARLETTE, Herr

NOEL und Herr FRANZEN) bei 4 Enthaltungen (Herr VELZ, Herr HEINDRICHS, Herr

PAUELS, Frau RITTER-ARGEMBEAUX) und einer Nein-Stimme (Frau HEINEN-

SCHOMMER):

- Die Endabrechnung des Projektautors Heinz WINTERS in Eupen betreffend die
Gestaltung des Kirchplatzes in Weywertz tiber einen Gesamtbetrag von 126.820,99 €
zzgl. MwsSt. wird hiermit genehmigt.

- Abschrift hiervon wird den laufenden Rechnungsunterlagen beigefiigt.

- Mitteilung hiervon ergeht an:

o die bezuschussenden Behorden,
o die Aufsichtsbehorde und
o den Projektautor Heinz Winters.

9° Gewadhrung einer 3. Pramie zur Abfederung der wirtschaftlichen und sozialen
Folgen der Coronavirus-(COVID-19)-Gesundheitskrise in_der Tourismus-
branche

Der Gemeinderat,

Aufgrund der Verfassung, insbesondere Artikel 41 und 162;

Aufgrund des Gesetzes vom 29. Mai 2020 (iber verschiedene dringende
steuerrechtliche MalRnahme im Zuge der Covid-19-Pandemie, Artikel 6;

Aufgrund des Gemeindedekretes vom 23. April 2018, Artikel 177 bis 183
betreffend die Gewahrung und Kontrolle der von den Gemeinden gewahrten Zuschusse;

Aufgrund des foderalen Ministeriellen Erlasses vom 13. Mérz 2020 (iber die
Auslosung der foderalen Phase betreffend die Koordinierung und Verwaltung der Covid-
19-Krise;

Nach Kenntnisnahme der Ministeriellen Erlasse vom 13. Mérz 2020, vom 18.
Marz 2020 und vom 23. Marz 2020 zur Festlegung von Dringlichkeitsmalinahmen zur
Einddmmung der Ausbreitung des Coronavirus COVID-19;

Nach Kenntnisnahme des Ministeriellen Erlasses vom 30. Juni 2020 zur
Festlegung von Dringlichkeitsmalinahmen zur Einddmmung der Ausbreitung des
Coronavirus COVID-19, so wie abgeéndert;

Nach Kenntnisnahme des Ministeriellen Erlasses vom 18. Oktober 2020 zur
Festlegung von Dringlichkeitsmalinahmen zur Einddmmung der Ausbreitung des
Coronavirus COVID-19, so wie abgeédndert;




In Erwégung, dass im Rahmen der COVID-19-Krise zeitweise die Schliefung
zahlreicher Unternehmen und Betriebe angeordnet wurde, die dann infolge derselben
Krise schwere wirtschaftliche Verluste erleiden;
In Erwdagung, dass die betroffenen Einrichtungen wegen der andauernden
angeordneten SchlieBung mit sinkenden Umsétzen zu kdmpfen haben bzw. teilweise gar
keine Umsédtze mehr erzielen konnten, so dass sowohl die Einkunfte der
Unternehmer/Betreiber als auch der Angestellten gefahrdet wurden;
In Erwégung, dass infolge von Liquiditatsmangeln ausbleibende Zahlungen
einen Domino-Effekt auf die wirtschaftlichen Aktivitaten der betroffenen Sektoren mit
sich bringen kdnnen, dem so weit wie moglich entgegengewirkt werden muss;
In Erwégung, dass es im Sinne des Allgemeinwohls erforderlich ist, dem auf
dem Gebiet der Gemeinde BUTGENBACH ansassigen gewerblichen Tourismussektors
eine rasche Hilfe in Form einer steuerfreien Prdmie zukommen zu lassen, um zur
Gewéhrung der mittel- und langfristigen Sicherung der touristischen Landschaft in
Ostbelgien beizutragen;
In der Erwégung, dass diese Pramie den VVorgaben des Gesetzes vom 29. Mai
2020 entspricht, da sie
- nicht dem direkten oder indirekten Gegenwert fiir eine Warenlieferung oder eine
Dienstleistung entspricht,

- ausdriicklich gewahrt wird, um den direkten und indirekten wirtschaftlichen und/oder
sozialen Auswirkungen der Covid-19-Pandemie entgegenzuwirken,

- zwischen dem 15. Mérz 2020 und dem 31. Dezember 2021 ausgezahlt wird,

und folglich von der Einkommensteuer befreit ist;

In der Erwégung, dass diese Hilfe zum Ziel hat, die direkten und/oder
indirekten wirtschaftlichen und sozialen Auswirkungen der Corona-Krise fur diese
Sektoren abzufedern;

In Erwagung, dass die in vorliegendem Beschluss vorgesehene Pramie fiir die
Niederlassungseinheiten gewahrt wird, deren Tatigkeit in Artikel 4 aufgeflhrt werden
und aufgrund der o.g. ministeriellen Erlasse eingestellt werden musste bzw. betrachtlich
eingeschrankt wurde;

In Erwégung, dass als Niederlassungseinheit jeder Ort auf dem Gebiet der
Gemeinde BUTGENBACH definiert wird, der geografisch durch eine Adresse
identifiziert werden kann, an dem die Hauptgeschaftstéatigkeit der Einheit durchgefihrt
und die Kundschaft empfangen wird oder von dem aus diese Téatigkeit durchgefihrt wird
(z.B. Traiteure, ...);

In Erwégung, dass eine Niederlassung, die durch mehrere Geschaftsfihrer
betrieben wird, die Pramie nur einmal erhalten darf;

In Erwégung, dass Vereinigungen von der Pramie ausgeschlossen sind, da
diese auf den Corona-Hilfsfonds der Deutschsprachigen Gemeinschaft zuruckgreifen
kdnnen, es sei denn sie bieten Gruppenunterkinfte an;

In Erwdgung, dass Unterkunftsbetriebe ihre Registrierung durch die
Deutschsprachige Gemeinschaft oder die entsprechende Anfrage einreichen missen;

In Erwégung, dass Touristik-Busunternehmen den Beleg einreichen miissen,
dass ihre Flotte mindestens einen Reisebus aufweist;

In Erwégung, dass der Deutschsprachigen Gemeinschaft ein Bericht (iber die
ausgezahlten Pramien zu Ubermitteln ist;

In Erwégung, dass diese Ausgaben unter Artikel 520/321-01 des
Haushaltsplanes 2020 und unter Artikel 520/466-05 die Einnahmen in Hohe von
geschitzten 344.000,00 € anlésslich der nichsten Haushaltsabidnderung vorgesehen
werden;

Nach Kenntnisnahme des Legalitatsgutachtens des Finanzdirektors vom
29.03.2021;

Auf Vorschlag des Gemeindekollegiums:

BESCHLIESST einstimmig:

Artikel 1 — Gewahrung und Zweck der Pramie

Die Gemeinde BUTGENBACH gewdhrt eine einmalige Pramie zur Abfederung der
wirtschaftlichen und sozialen Folgen der Coronavirus-(COVID-19)-Gesundheitskrise im
Bereich des Tourismus (hiernach: ,,die Pramie®).



Die Pramie dient dazu, den Betrieben des gewerblichen Tourismussektors, die infolge der
durch die Foderalregierung beschlossenen Mallinahmen zeitweise ihre Tatigkeiten
einstellen mussten und in der Folge weiterhin mit erheblichen UmsatzeinbuRen zu
k&mpfen haben, eine finanzielle Unterstlitzung zu gewahren.

Art. 2 — Begriffsbestimmungen

Fur die Anwendung des vorliegenden Beschlusses versteht man unter:

1. Corona-Malinahmen: die  durch  die Foderalbehtrde beschlossenen
DringlichkeitsmalRnahmen, um die Ausbreitung des Coronavirus (COVID-19)
einzuddmmen;

2. Umsatz: der in der Umsatzsteuererklarung fur das erste Quartal 2019 enthaltene
Umsatz aus der Addition der Betrage von Kode 00 bis Kode 47 und nach Abzug der
Betrége von Kode 48 und 49.

AuRergewohnliche und einmalige Ertrdge oder Einnahmen werden bei der
Berechnung des Umsatzes nicht beriicksichtigt.

3. Umsatzrickgang: der Umsatzriickgang, ohne Mehrwertsteuer und auf der Grundlage
der taglichen Einnahmen, der erbrachten Dienstleistungen in den Monaten Januar,
Februar und Mérz 2021, fur die eine Pramie beantragt wird. Der Bezugszeitraum ist
derselbe Zeitraum im Jahr 20109.

Bei Unternehmen, die im oben genannten Bezugszeitraum noch nicht begonnen haben,
wird der Umsatzrickgang im Bezugszeitraum mit dem erwarteten Umsatz verglichen,
der im Finanzplan genannt wird.

Aullergewohnliche und einmalige Ertrdge oder Einnahmen werden bei der
Berechnung des Umsatzriickgangs nicht berlicksichtigt.

4. Unternehmen: die naturliche Person, die im Haupt- oder Nebenberuf selbstédndig eine
berufliche Tatigkeit auslbt, oder die privatrechtliche juristische Person.
Vereinigungen ohne Gewinnerzielungsabsicht sind nur dann antragsberechtigt, wenn
sie Gruppenunterkinfte anbieten.

Der Selbststdandige im Nebenberuf ist dem Selbststandigem im Hauptberuf
gleichgestellt, der im Jahr 2019 ein Berufseinkommen von mindestens 13.847,39 Euro
hat.

Der Selbststandige ist einem Selbststandigem im Nebenberuf gleichgestellt, der im
Jahr 2019 ein Berufseinkommen zwischen 6.923,69 Euro und 13.847,39 Euro hat und
nicht als Arbeitnehmer in einem Beschaftigungsverhaltnis von mindestens 80 % einer
Vollzeitstelle arbeitet.

Ein angehender Selbsténdiger, der im Jahr 2019 kein volles Berufseinkommen hat,
wird aufgrund des erwarteten Berufseinkommens, das im Finanzplan angegeben ist,
einem der oben genannten Falle gleichgestellt;

5. Niederlassungseinheit: jeder Standort, der geografisch anhand einer Adresse
identifiziert werden kann und an dem die Hauptgeschéaftstatigkeit der Einheit
durchgefuhrt und die Kundschaft empfangen wird, oder von dem aus diese Tatigkeit
durchgefuhrt wird,

6. De-minimis-Verordnung: die Verordnung (EU) Nr. 1407/2013 der Kommission vom
18. Dezember 2013 uber die Anwendung der Artikel 107 und 108 des Vertrags Uber
die Arbeitsweise der Europaischen Union auf De-minimis-Beihilfen;

7. ZDU: die zentrale Datenbank der Unternehmen;

8. LSS: das Landesamt fur soziale Sicherheit.

Art. 3 — De-minimis-Beihilfe

Jede in Anwendung dieses Beschlusses gewahrte Pramie unterliegt den Bestimmungen

der De-minimis-Verordnung.

Art. 4 — Gewahrungsbedingungen

81 - Den Unternehmen, die folgende Bedingungen erfillen, wird eine Pramie fiir das erste

Quartal 2021 gewahrt:

1. Das Unternehmen verflgt Uber eine Niederlassungseinheit auf dem Gebiet der
Gemeinde.

2. Die Tatigkeit wird als forderfahige Haupttatigkeit ausgeubt. Als Haupttatigkeit gilt die
Téatigkeit, die in der ZDU unter dem Sozialversicherungs- oder Mehrwertsteuer-
NACE-Kode aufgefuhrt ist und mehr als 50 % des Umsatzes ausmacht.

3. Die Tatigkeit wird unter einem der folgenden forderfahigen NACE-Kodes ausgeuibt:




a) 55: Beherbergung;
b) 49.390: Touristik-Busunternehmen, die tiber mindestens einen Reisebus verfiigen;
c) 56.101: Restaurantbetriebe (Vollbedienung);
d) 56.102: Restaurantbetriebe (eingeschrankter Service);
e) 56.210: Catering-Betriebe;
f) 56.301: Schankwirtschaftsbetriebe;
g) 79.110: Reisebiros.
4. Das Unternehmen muss einen Umsatzriickgang von mindestens 60 % als Folge der
Corona-MalRnahmen vorweisen.
5. Das Unternehmen erfullt die Verpflichtungen hinsichtlich der Zahlung seiner
Sozialversicherungsbeitrage.
Die in Absatz 1 erwéhnte Pramie betrdgt 15 % des Umsatzes der forderféahigen
Tatigkeit ohne Mehrwertsteuer des Bezugszeitraums Januar, Februar und Marz 2019,
und gleichzeitig mindestens 1.200 Euro und hochstens:
a) 15.000 Euro fur Unternehmen mit einer Beschaftigung bis 9 Mitarbeiter
einschliellich, die beim LSS fir das erste Quartal 2019 registriert sind,;
b) 30.000 Euro fur Unternehmen mit einer Beschaftigung ab mindestens 10
Mitarbeiter, die beim LSS fir das erste Quartal 2019 registriert sind.
Falls ein Unternehmen in einer Niederlassungseinheit mehrere forderfahige
Haupttatigkeiten ausiibt, wird flr die Berechnung des Umsatzriickgangs und der
Pramie der Umsatz dieser forderfahigen Téatigkeiten kumuliert. Der Umsatz von nicht
forderfahigen Tatigkeiten wird von der Berechnungsgrundlage abgezogen.
82 — In Abweichung von 81 Absatz 1 muss kein Umsatzverlust nachgewiesen werden,
wenn die Haupttatigkeit des Unternehmens am 1. Januar 2021 dem Gaststattengewerbe
oder der Reisebranche angehért und das Unternehmen infolge der Corona-Malinahmen
zwangsweise geschlossen bzw. das Reisen stark eingeschrankt wurde.
Zum Gaststattengewerbe gehéren die Unternehmen, deren Tétigkeit unter einem der
folgenden forderfahigen NACE-Kodes ausgetibt wird:
a) 56.101: Restaurantbetriebe (Vollbedienung);
b) 56.102: Restaurantbetriebe (eingeschrénkter Service);
c¢) 56.301: Schankwirtschaftsbetriebe;
d) 49.390: Touristik-Busunternehmen
e) 79.110: Reisebiros.
Diese Ausnahmeregelung gilt nicht fiir Unternehmen, deren Umsatz im ersten Quartal
2019 zu mindestens 50 % aus Mitnahmetatigkeiten (Take-Away) besteht.
83 — In Abweichung von 81 Absatz 1 werden ausschlieBlich Ferienwohnungen
bertcksichtigt, die gemal den Bestimmungen des Dekrets vom 23. Januar 2017 zur
Forderung des Tourismus als touristische Unterkunft registriert sind oder eine
entsprechende  Anfrage eingereicht haben mit einer darin angegebenen
Belegungskapazitat von mindestens 10 Personen.
In Abweichung von 81 Absatz 2 erhalten die Unterkunftsbetriebe, die keine
Mehrwertsteuererklarung hinterlegen missen, eine pauschale Pramie von 1.500 Euro flr
den Bezugszeitraum Januar, Februar und Marz 2021.
84 — In Abweichung von 81 Absatz 2 werden die Pramie sowie die Hochst- und
Mindestbetrage der Pramie flr Selbststandige im Nebenberuf halbiert, die im Jahr 2019
ein Berufseinkommen zwischen 6.996,89 Euro und 13.993,78 Euro haben und nicht als
Angestellter in einem Beschéaftigungsverhéltnis von mindestens 80 % einer Vollzeitstelle
arbeiten.
85 — Jedem Antragsteller kann im Rahmen der verfligbaren Haushaltsmittel nur einmalig
eine Pramie gewahrt werden. Die Pramie wird fiir eine einzige Niederlassungseinheit
gewdhrt. Wird eine Niederlassungseinheit durch mehr als einen Geschéaftsfiihrer
betrieben, wird die Pramie ebenfalls nur einmal gewahrt.
Art. 5 — Registriertes Kassensystem
Unternehmen, die eine Einrichtung betreiben, in der regelméRig Mahlzeiten verzehrt
werden, oder eine Gaststétte, die regelmaRig Verpflegungsdienstleistungen erbringt, und
die Uber ein registriertes Kassensystem gemal Artikel 21bis des Koniglichen Erlasses Nr.
1 vom 29. Dezember 1992 iber Malinahmen im Hinblick auf die Gewahrleistung der
Zahlung der Mehrwertsteuer und Artikel 2bis des Koniglichen Erlasses vom 30.



Dezember 2009 zur Bestimmung der Definition eines Registrierkassensystems im

Horeca-Sektor und der Bedingungen, die ein solches System erfillen muss, verfiugen

massen, konnen nur dann eine Prdmie von mehr als 1.500 Euro erhalten, wenn sie die

dort aufgefiihrten Bestimmungen einhalten.

Art. 6 — Ausschlusskriterien

Folgende Unternehmen kommen fur die Forderung nicht in Frage:

1. Unternehmen, die sich in einer der folgenden Rechtslagen befinden:

a) Auflosung;
b) Einstellung;
¢) Konkurs;

d) Liquidation;

2. Unternehmen, deren Geschaftsfihrer als Direktor oder Partner mit einem anderen
Unternehmen verbunden ist, das die Subvention erhalten hat, und fur das sie
Unternehmensdienstleistungen erbringen;

3. Unternehmen, die bei der Gemeinde (berfdllige Schulden aufgrund einer
Rickforderung einer Corona-Préamie haben, die zu Unrecht erhalten wurden;

4. Unternehmen, die am 1. Januar 2021 noch nicht begonnen haben oder keine aktive
Niederlassung in der Gemeinde gemal der ZDU haben.

Art. 7 — Rechtsfolgen

Die aufgrund des vorliegenden Beschlusses gewéhrte Pramie ist intuitu personae, kann

nicht auf Dritte Gbertragen werden und ist nicht pfandbar.

Die Pramie kann verweigert, nicht ausgezahlt oder zurlickgefordert werden, wenn das

Unternehmen geltende Vorschriften nicht einhélt.

Art. 8 — Antrag

Das Unternehmen stellt bei der Gemeinde einen Forderantrag, der folgende Angaben

enthélt:

1. Unternehmensnummer, Name und Adresse der Niederlassung;

2. ldentitat und Kontaktangaben des Antragstellers;

3. Auszug aus der ZDU mit Angaben des NACE-Kodes;

4. Mehrwertsteuererklarung fiir das erste Quartal 2019 sowie falls erforderlich die
Mehrwertsteuererklarung fur das erste Quartal 2021;

5. Auszug aus der Buchhaltung fiir das erste Quartal 2019 und falls erforderlich fiir das
erste Quartal 2021, das den genauen forderfahigen Umsatz aufschlisselt;

6. Bescheinigung der Sozialversicherungskasse, dass das Unternehmen die
Verpflichtungen hinsichtlich der Zahlung seiner Sozialversicherungsbeitrage erfillt;

7. LSS-Erklarung der Anzahl Arbeitnehmer, die beim LSS registriert sind, fur den
Zeitraum Januar, Februar, Mérz 2019;

8. eidesstattliche Erklarung, aus der hervorgeht, dass der Gesamtbetrag der dem
Unternehmen gewahrten De-minimis-Beihilfen in den letzten drei Steuerjahren
200.000 Euro nicht tberschreitet;

9. falls zutreffend: Nachweis der Registrierung durch die Deutschsprachige
Gemeinschaft oder der entsprechenden Anfrage, im Fall von touristischen
Unterkiinften;

10. falls zutreffend: Beleg, dass die Flotte mindestens einen Reisebus aufweist, im Fall
von Touristik-Busunternehmen;

11. falls zutreffend: eidesstattliche Erklarung des Selbststandigen im Nebenberuf, dass
er sich in keinem Arbeitsverhéltnis von mindestens 80 % einer Vollzeitstelle
befindet;

12. falls zutreffend: Registrierungsnummer des Kassensystems, falls das Unternehmen
verpflichtet ist, ein registriertes Kassensystem zu verwenden (Kombination FDM-
Seriennummer — VSC-Kartennummer).

Der Forderantrag wird frihestens am 15. April 2021 und spétestens am 15. Mai 2021

eingereicht.

Die Gemeinde prift, ob die in dem vorliegenden Beschluss festgelegten Bedingungen

erfallt sind, und entscheidet, ob die Pramie gewéhrt wird. Das Unternehmen erhélt eine

schriftliche Mitteilung Uber die Entscheidung.




Wenn die Gemeinde beschlief3t, die Pramie zu gewahren, wird sie unter der Bedingung
ausgezahlt, dass sich das Unternehmen nicht in einer der in Artikel 6 Nummer 1
genannten rechtlichen Situationen befindet.

Das begunstigte Unternehmen bleibt jederzeit fir die Einhaltung der Bedingungen, unter
denen die Beihilfe gewéhrt wurde, und fir die Buchfiihrung tber deren Verwendung
verantwortlich.

Art. 9 — Steuerfreiheit

Gemal Artikel 6 des Gesetzes vom 29. Mai 2020 tber verschiedene dringende steuerliche
MaRnahmen aufgrund der COVID-19-Pandemie ist die Pramie von der Einkommensteuer
befreit.

Art. 10 — Prufung

Die Gemeinde kann den Wahrheitsgehalt u. a. des vom Unternehmen angegebenen
Umesatzriickgangs anhand der Verwaltungsdaten und der Buchfuihrung des Unternehmens
sowohl vor als auch fur finf Jahre nach der Auszahlung der Pramie Gberpriifen. Diese
Informationen kénnen auch bei den foderalen oder regionalen Datenquellen angefordert
werden.

Die Kontrolle der eingereichten Informationen durch die Gemeindeverwaltung erfolgt
gemal den Artikeln 181 und 182 des Gemeindedekrets vom 23. April 2018. Eventuelle
Rickforderungen erfolgen gemaf Artikel 183 desselben Dekrets.

Die Unternehmen missen die zu Unrecht erhaltenen Subventionen an die Gemeinde
zuriickzahlen.

Art. 11 — Inkrafttreten

Vorliegende Regelung tritt am Tag ihrer Verabschiedung in Kraft.

Art. 12 — Durchfiihrung

Das Gemeindekollegium wird mit der Durchfuhrung des vorliegenden Beschlusses
beauftragt.

Art. 13 — Rechnungsablage

Gegenwartiger Beschluss wird dem Herrn Finanzdirektor Gbermittelt, um ihm als
Rechtfertigungsbeleg bei der Rechnungsablage zu dienen.

Art. 14 — Aufsicht

Gegenwartiger Beschluss wird der Deutschsprachigen Gemeinschaft zwecks Austibung
der allgemeinen Verwaltungsaufsicht ubermittelt.

10° Genehmigung des Nachtrags zum Leistungsauftrag uber die Offene
Jugendarbeit in der Gemeinde Butgenbach im Zeitraum 2016-2022
Der Gemeinderat,

Aufgrund seines Beschlusses vom 16.12.2015, mit welchem der Gemeinderat
den Leistungsauftrag zur "Stdarkung der offenen Jugendarbeit in der Gemeinde
Butgenbach™ zwischen der Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft, dem
Jugendburo der Deutschsprachigen Gemeinschaft und der Gemeinde Bltgenbach bis zum
31.12.2020 genehmigte;

In Erwégung, dass im Zuge des Programmdekretes 2020 (Kapitel 2,
Kulturelle Angelegenheiten, Abschnitt 2 Jugend, Artikel 49), welches am 10.12.2020
durch das Parlament der Deutschsprachigen Gemeinschaft verabschiedet wurde, die in
Zusammenhang mit der Ausarbeit und Umsetzung des dritten Strategieplans stehenden
zeitlichen Vorgaben und Einreichungsfristen des Dekretes zur Forderung der
Jugendarbeit vom 06.12.2011 um zwei Jahre verschoben wurden;

In Erwdgung, dass die Glltigkeit des zweiten Jugendstrategieplanes um zwei
Jahre verlangert wurde;

In  Anbetracht dessen, dass die Regierung der Deutschsprachigen
Gemeinschaft in Form eines Nachtrags eine Verldngerung des Leistungsauftrags fur die
Starkung der Offenen Jugendarbeit in der Gemeinde Bltgenbach bis zum 31.12.2022
vorschlagt;

Aufgrund des vorliegenden Nachtrags zum Leistungsauftrag tiber die "Offene
Jugendarbeit in der Gemeinde Bitgenbach im Zeitraum 2016-2022";

In Erwégung, dass Artikel 7 des Leistungsauftrags wie folgt ersetzt wird:
"Der Pauschalzuschuss gemal Artikel 28 81 des Dekretes dient zu 33,3% der inhaltlichen
Umsetzung des Konzeptes der Offenen Jugendarbeit Butgenbach 2016-2020, dessen




Laufzeit um zwei Jahre verlangert wurde, und zu 66,7% fur die Nebenkosten. Jedem
Standort steht mindestens 1500 EUR zur inhaltlichen Umsetzung des Konzeptes zur
Verfligung. 500 EUR stehen der OJA Biitgenbach flr die allgemeine Umsetzung des
Konzeptes zur Verfligung."

In Erwégung, dass die restlichen Bestimmungen des Leistungsauftrags bis
zum 31.12.2022 unberiihrt bleiben;

Aufgrund des Gemeindedekretes vom 23.04.2018, insbesondere seines
Artikels 35:
BESCHLIESST einstimmig:
Art. 1: Der Leistungsauftrag uber die Offene Jugendarbeit in der Gemeinde Biitgenbach
zwischen der Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft, dem Verwaltungsrat der
VoG ,,Offene Jugendarbeit Biitgenbach®, dem Verwaltungsrat der VoG ,,Jugendbiiro der
Deutschsprachigen Gemeinschaft” und der Gemeinde Biitgenbach wird fiir den Zeitraum
2016-2022 verlangert.
Der diesbezigliche Nachtrag wird zu diesem Zweck angenommen.
Art. 2: Der Herr Birgermeister und die Frau Generaldirektorin sind mit der
Unterzeichnung des Nachtrags beauftragt.
Art. 3: Gegenwartiger Beschluss ergeht an die Regierung der Deutschsprachigen
Gemeinschaft, an der Verwaltungsrat der VoG "Offene Jugendarbeit Butgenbach" und an
den Verwaltungsrat der VoG "Jugendbiro der Deutschsprachigen Gemeinschaft.
Art. 4. Mitteilung hierber ergeht an die Aufsichtsbehérde. Ausfertigung des
gegenwaértigen Beschlusses wird den laufenden Rechnungsunterlagen beigefiigt.

Namens des Rates:
Die Sekretéarin, Der Vorsitzende,
gez. Verena KRINGS gez. Daniel FRANZEN




